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3 Haziran 1998 tarihinde Ankara’da imzalanan ekli “Tiirkiye-Cezayir Ekonomik,
Bilimsel ve Teknik Igbirligi Karma Komisyonu 6 nc1 Dénem Toplantis1 Tutanag”nin onay-
lanmasi; Disisleri Bakanligi’ min teklif yazisi iizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanu-

nun 3 iincii ve 5 inci maddelerine gore, Bakanlar Kurulu’nca 13/1/1999 tarihinde kararlas-
anlmastr.
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Tiirkiye-Cezayir Ekonomik Bilimsel ve Teknik Isbirligi
Karma Komisyonu 6 nc1 Donem Toplantis1 Tutanag
(Ankara, 1-3 Haziran 1998)

Turkjye Cumhuriyeti Huhumeti ile Cezayir Demohratik Halk Cumhuriyeti Hokumeti
arasinda 20 10 1983 tarihh Lkononuk, Bilimsel ve Tekk Iybitligi Anlagmast’mn 8. Maddesi
uyatmca kwulmug olan, Ehonomik, Bifimsel ve Teknik igbitfigi Kmma Komisyonu 6 nct
Donem Toplantisi 1-3 Hazitan 1998 taihleni anasinda Ankara“da yapilomsgtir,

Turk Heyetine, Deviel Bakam Saym Husameitin Ozkan, Cezayir Heyetine, Enerji ve
Madenler Bakam Sayin Youcel Yousli baskanlik etmislerdir.

Toplantlara igtirak eden, Tuik ve Cezayir Heyeti uycleri listesi Ek : I ve Ek: 1I’de yer
almaktachr.

Bu ziyaret vesilesiyle, Cezayit Encrji ve Madenler Bakam Saym Youcef Yousf,
Bagbakan Saym Mesul Yilmaz tarafindan kabul cdilimis aynca, Deviel Bakam Sayin lgin
Celebi, Deviet Bakam Sayin Rugtu Kazim Yucelen ve Enciji ve Tabii Kaynaklar Bakam Saymin
Cumhur Ersumer ile gorusmelerde bulummustur

Heyetler arasmdaki gorugmeler, th ulhe arasindaki dostluk iligkilerini ve meveut ticari
ve ehonomik ilighileri daha da echgtitmek atzusunu yansitan sicak ve samimi bir ortam
igetisinde yurutulinugtue

Acihy Oturumunda, Tleyet Baghanlan uluslararasi, bolgesel ve ulusal ckonomik
konular userinde aghlamalarda bulunmugla ve bu ¢ergevede, kil ticari, ckonomik iligkileri
ve  bu iliskilerin her iki ulke yarama  geligtiilmesi igin yol ve yontemleri gozden
gecitmiglerdir

Ehonomk, Bilimsel ve Teknik fybiligi Karma Komisyon, agagida belivtiten konufar
incelemgti

I- TICARI ILISKILER

- Tarallar, ki ulke arasndakt kangibhh ucari ighilenn gehsimini gozden gegirmigler
ve son yillarda ticuet hacminde haydediten attiga ragmen, meveut durumun Turkiye ve
Cezayir'in potansiyclictin yansitmadigom tespit etmigler din

2- Twaflar, ulkeleii arasindahi ticarette onemli bir yere sahip olan petrol ve
sivifastislity petiol gazy, sivilastinlong dogal gaz, denmw-gelik, fosfat, tekstil ve elektrikli ev
aletleri alankaimdaki igbinliginden duyduklan memnuniyeti ifade etimigler ve bu igbitligini
arirmak igin ilgili tegebbuslerini teyvik etmeyi hatarlagtanuglarder

3- Ticaret Odalari ve Meslehi Kuruluslar Arasinda ishirli[;i

Tarallan, Ticaret Odalan ve Meslehs Kuruluglanim aralanindaki igbitliging her turli yol
ve yontemle guglenditmeleri hususunda tesvik etmeyr kararlagtirmuglardir.
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4- iy Konscyi

Tarallar, Twik-Cezayir ly Konseyinin faaliyctlerini gozden geqirmi§lcr ve Konseyin
ikili ckonomik ve ticari igbitliginin gehgtitilmesine yoncelik hatkilarim not etmislerdir

5- Fuar ve Sergiler

Tarallar, iki ulkede dusenlenen ticari foar ve seigilere kargthkh katiimun énemini
vurgulamiglardn

Twhk tavafi, Cezayit taraline lzmic Ulusluiarasi Fuanna katilmaya davel etmigtir.
Cezayir tarafli Turh tavafum Uluslaraas Cezayir Fuarina katilmaya davel etmistir.

Bu gergevede, Twk taali 1999 yih igerisinde, Cezayir'de bir Tﬁrk. H'aﬂaSI
duzenlenmesi  hususundaki arzusunu  belintmigtir  Cezayir tarali bu girisimi iyi niyetle
kargitanisuir

6-IGEME-SAFEX ishirligi

Tarallar, ikili ticaretin geligthilmesi amaciyla ilgil hwoliglarm kargihikh ziyarctlier
diizenlemeleri, her trlu bilgi degisimi ve mumkun olan  kolayhklan saglamalar icin tegvik
etmeyi karatlagrmiglardir Taraflar, Turkiye ihracati Gelistirme Ftud Merkezi (IGEME) ile
Cezayir Fuarlar ve llwacat Ulusal Suketr (SAFEX) arasimdaki igbirliginin yogunlagtinimasimi
karsdlagtirnmuglardir

7-Mali ve Bankacihik iliskileri

a) Tarallar, iki uthenin finans sistemlen arasinda varolan iyi ilighileri memnuniyetle not
ctmigler ve bu ilighileri gelistirme wiekleini dife getiomiglerdir Taraflar, iki ulke finans ve
bankacihk schtotleri arasmdaki isbnligmm gegitlenmesi ve geligtiilmesi konusuna verdikleri

onemi dile getinmigler ve ulhelerinin bankacilih kuruluglasme muhabislik iligkileri gelitinmeye
davet clmislerdin

b) Tarallar, iki ulke arasinda ortak bir banka Kifulmast hususunda kamu ve 6zel
sektotlerini tegvik edeceklerdir

¢) Taralar, yetkili bankalarim, tespit edilen dengesizligi kademeli olarak gidermek
konusunda, ikili ticari ilighileri ve iki ulke atasmda yatwmban geligtiome yontem ve yollanm

aragtirmakla goreviendumeyi kacarfaytunuglardu

H.EKONOMIK VE TEKNIK iSBiRLiGi

I- Sinai ishirligi

Taraflar iki uthe arasindaki smai igbirliginin durumu ile ilgili memnuniyetierini dile

getirmigler ve ozcllikle huguk ve orta olgekli igletmeler (KOBI) arasinda ortakliklar
kurulmasin tegvik ctmiglerdir,
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————

Cezayir tarali, Twik ontaklua fusatlar sunan ve her iki ulke arasinda ekonomik ve
ticati iligkilerin geligtuihiesine yonelik onemli bir adim  olan Cezayir 6zellestirme programi
konusunda Turk tarafim bilgilendnmigtir

Bu hapsamda, Tarallar, agagidaki alantarda snai igbinligini geligtinme  imkans
bulundugunu teyid etmiglerdir

- Cimento

Turk tarafi, Turkiye'dehi ¢imento sanayinin tchnik kapasitesi konusunda, Cezayir
tanalina bilgt vermigti

Tarallar her iki ulke atasnda, Cesayit gimento sanayiini gelistirmeye yonelik ortaklik
ilishilerinin peligtivilcbilecegi honusunda inanglarm dile getiemiglerdir,

- Vagon sanayi

Turk tarafi, demuyolu sanayi, oscllikle’de lokomotl ve vagonlar ve bunlara ait yedek
pargalann temini honusunda her tw lu igbitfigini olugturmaya hazir oldugunu bildirmistir.

Cezayir tarafi bu oneriyi dikkatle not etmig ve ilgili kuruluglar arasinda bir ortakligm
gelistirilmesi konusundaki arzusunu helintmistir

Taralar, aynca, ilgili lima ve horuluglanm agagdaki alantarda da isbinligi imkanlanm
degerlendinmel uzere, incelemelerde bulunmaya davet etmeye hararlagtunuslardir:

- elektiikfe ev aletlen,

- mchamk sanayi,

- ingaal malzemelerni,

- ilag sanayi,

- suda sanayi,

- deri ve tehstil sektony,
- elehtromh,

- hagnt,

- Cint saniryt

2- Uzman ve Tecriibe Degiiyimi

Farallar, bilg ve uzman degisim yoluyla, iki ulkenin sahip oldugu tecnibe teatisinden
saglayacaklan faydayr vingulanighasdn

-Cimento

Tutk tarali, gimento sanaymde gorev yapan muhendis ve orta ve st diizey

yoneticilere gimento tehnolojisi honusunda gesitli seminer ve programlar diizénlemeyi teklif
etmiglir
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- Serbest Biilgeler

Tarallar, ilgili firma ve Swuluglanm ulkelerinin Scibest Bolge imkanlarnindan daha
etkin schilde yararlanmaya tegvik cimeyr hararlagtitnuglar ve bu alandaki isbirligini artirma
hususunda mutabik kalmiglardu

- Standardizasyon

Taralar, standardizasyon alamnda ilgili hurolugtan arasinda igbirligini tegvik etme
hususunda mutalih katamglaidn

- Meteoroloji

Taraflar, 25 Subat 1998 (arihinde imzalanan Protokol uyarinca her iki wlkenin
metcotolojiden  sorumlu kuruluglan  arasmda  bir isbirligi  progranmin - olugturulmasi
konusunda anlagnuglardir  Bu ¢eigevede, taraflar, her iki ulkenin ilgili kuruluglarmm
uzmantanm cn hisa zamanda bitarava gelmeye davel etmiglerdir

- Telekomiinikasyon

Tutk tarah, Cerzayir tamalina telchomumbkasyon alanimda ulastf duzeyle ilgili bilgi
vermig ve Cezayiv'de telchomunikasyon alanmdaki projelerin gergeklegtirilmesinde Tk
firmalatimin yer alma isteklerini belistmistin

- Sanayide yeniden yapianma ve dzellegtirme:

Tarallw, oscllikle sanaynun yeniden yapilandigy agagsda belittilen alanlarda tecribe
teatisinin geligtirilmesi bususunda mutabih kalnuglardir

- Igletmelerin yemden igler hale getilmesi,

- Igletmeye desteh hizmetleri (meeleme, bilgitenditme, siandardizasyon,
atagtisma ve geligtime, cgitim, muhendislik ve danggmanlik),

- Ozcllegtinme

3- Tarimsal isbivligi

Tatallar, ki ulhe arasmda tanm alamnda ilishiletin  seviyesindeki gelisimden
duyduklain memnuniyeti beliitmigler ve Cezayit Tatun ve Bahkeihk Bakanmin Turkiye'ye
gergehlestitdidi ziyatet suasmda 1thi Bakan tarafindan Veteiinalik ve Bitki Saghi ve
Karantinas: alanlarinda imzalanan Anlagmalar ile bu vesileyle gergeklestirilen goriigmelerin
Tutanaganda belintden igbinligih honulanmm biran evvel yutwluge honulmasimn dnemini
vurgulanuglardn

Bu gergevede, Cezayit taali Twk taafing ingelenmek uzere, dort on proje
sunmustur.

o Fanm bilimi avagtiemast alaninda ighitligi mutabakat protokold.
o Agag yeligtinicihgi ve Bagabk alanmda (Antep fishds agact, Bag, diier agag
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gesitleri) bilimsel tehnih agbinhigi anlagmass taslag

o Tohum, talul, baklagl, yem ve tohum bitkileii wetimi milli programma destck
gergevesinde ishitfigi projesi

e Ormancilik, Antep fistign agacimn geligtirilimesi ve Erozyonla mucadele alaninda
ottak isbirhgi projesi

Turk tarafi soz konusu projelen not ctimig ve en kisa zamanda cevabim verecegini
belittmistir

Cezayir tarafi, amep fsu@r vetigtuilmesi teknigi alannda, alb stajycre Twkiye'de

verilmesi ongotulen egitimin - somuotlashimimass hususunda . duydugu memnuniyeli  ifade
etmistir

4~ Miitcahhitlik ve Misavitlik Hizmetleri

Turk tarah, fumalatnmn deneyimleri ve bilgi bitikimleti (know-how) ve uluslararasi
pazatlardakt konumbars hakkinda Cezayn tatafim bilgilendinmigtir.

Tuwk tarali, altyapr projelerinin muteahbithik ve musavirlik hizmetleri alanlarinda
Cezayir ile_ isbuligmin  gefistndmesine duydugu ilgivi ifade  ctmigtic. Bu baglamda,

Cezayir'deki altyapr projelerinden haberdar olma istegin belirtmigtis

Cezayir taali, Twik firmadasmm Cezayic' i mabataplanyla iliskilerini - gelistirme
konusunda gosterdiklen ilgiyi memnuniyetle not etrmigtin

Cezayir tarali, Cezayir'de islain geigeklestirilmesi  hususunda ihale kural ve
prosedutleri hakkinda Turk tarafina bilgi vermugtir.

HI-ENERJi VE MADEN ALANINDA iSBiRLiGi

I Hidrokarbonkar;

Tarallar, her ki ulkenin hunaluglars atasinda sivi ve gas lidiokarbon alanlarmdaki
ilighiterin meveat durumundan duyduklars memnuniyeti dile getinmiglerdir

Tarallar, her ik ulkenin kunuluglan aasinda sivilagtmlmig petrol gazi alim-satimu ile

ilgili sozlegmenin yenilenmesi hususunda b ilke anfagmasina vanlnig olmasini memnuniyetle
kasgamiglardn

Taraflar, aym samanda petiol ve gaz sanayi alanlannda bilgi ve dencyim ahgveriginin
geligtiitmesi konusunda mutabik kalimglardu

Taralar, petrol arama alanmda, thi uthe huraluglan aasindaki meveut isbirliginden
duyduklarn memmuniyeti ifade etmiglerdin

Tavallar, iki ulke ilgil Kwuluglanmn temaslaimm devamim tegvik etmektedirler,

Tarallar, hev ki ulkenin ilwli hunuluglamin Cezayin, Twikiye ve ugineii ulkelerde
petrol arama honusundaki igbithklerin geligtinmelerinin gerehkliligin ifade etmislerdir.

Yurutme ve Idare Bolumu Sayfa - 6
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Cezayir Gaali ilgili huraluglanmn Twkiye'de gaz daitim altyapt ingaat faaliyetlerine
katlmalan konusundaki istegini dile getiimistin

2. Elcktrik Enerjisi

Cezayir taali, gaz hidiohaibontar ve ozellikle stvilastiribans petrol gazi ile Tirkiye'de
clekirik uretimi alamndaki isbithii olanakbasnm inceleme yonundeki istegini ifade etmigtir.

Turk tarali bu niyeti memnumyetle harglanug ve geiekli bilgileri  ifetecegini
belirtmigtic

Cezayn tarafi, Turk twalimn bagimsiz clektiih wetinmi, alamndaki deneyiminden
yaratlanma arzusunu ifade ctimigtis

3. Madenler
Taiaflar, her iki ulkede maden urunleri ihracati olanaklarimt gozden gegirmislerdir.

Tuik tarali, Cesayir'de maden mama ve gelistitme ataminda etkinlikte bulunma istegini
belistmigtir

Bu alanda ighithgi de dgih somul alanfanm tesbili amaciyla iki vlke ilgili kuoluglan
arasinda bilgi aligvensi gergekleytulecchin

4. Foslat
Cezayn tarali, degali tarallann foslat ve turevleriile kimyasal gubienin ortak uretimi ve

pazatlanmas alamnda igbithigi olanaklanm incelemek vzere Liylul 1998 aymnda biraraya
gelmelciini onermigtn

Tk tarafi, bu honuyla fgih anaynu belintinisti

1V. ULASTIRMA ALANINDA ISBIRLIGi

Tarallar, ulkelenmm alagtima sehtorlen konusunda bilgi aligveriginde bulunmuglardir,
Cezayir taali, Cezayirt de gergchlestirilen degisikhikien ortaya koymustur

Tuk tarah, gergeklegtinlmekte ofan ozellestinme prograny ile iligkili olarak bu alanda
meveut dutumu ottaya hoymugtug

- Deniz Ulagtirmast

Tarallar, 25 Subat 1998 1anhinde Cezayir'de imzalanan Deniz Tagimacilifi ve
Seyruscferine ilighin: Anlagmada ongorulen Karma Denizeilih Komitesinin cn kisa siirede
toplanmasinm gerehhligi hususunda mutabih kaloustardue

Taaftar her ik wlkenin denizahk sirketlerini gemilerin, honteynerlerin, kiralanmasy,

ingaast, onatm alanlarinda ve denzeilih ajanslan arasinda ostakbik iligkilerini geligtirmeye
davet cimiglerdin
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Bu ¢esgevede, Twk 1arali Ceszayirin ibtiyaci olabilecek mal tasimasinda kullanilan
gemi, feribol, 1omorher ve balikgr tehnelering temin etmeye hazsr oldugunu ifade etmistir.,

Cezayir tarafi, Turk tarafini, bu alanda agifacak ihalceler konusunda bilgilendirecektir.

Tarallar, ticari ve chonomik ilighHetini  geligtitmeh  amaciyla  deniz  hattimn
puclendirilmesi gereginin onemini yurgulanuglaidir.

Tutk tarafi, limankan  pelisimi ve igletimesi alaminda,  Jimanlann - yonetimi
konusundaki deneyimlerini Cezayir tarafina aktaiabilecegini ifade ctmistir.

Tarallar, limanlann temizlienmesi alaninda ortakhk olanaklanne vurgulayarak, her 1k.1
tilkenin ilgili kuruluglan arasinda liman temizhgi alaninda ortak bir sirketin kurulmasini tegvik
etmeye hazir oldukianm belirtmigter dir

Tarall, her iki ulkenin demzcilik alanmdaki cgitim hwaumlan tecrube degisimi ve
kargilikli egitimei ve ogrenci ziymeliyle ilgili bir isbirligi progranu oluglurmaya davet etme
konusunda mutabik kalniglardir

2- Itava Ulastirmasa

Faraltar, Istanbul-Cezayu-Istanbul dusenli hattmin yeniden kurulmast imkamm ele
alnuglardn

3- Toplu Tasmmacihk alanmda isl)irligi (mcetro)

Tarallar, metronun gergeklegtintmesi alamnda Turkiye tarafindan elde edilen agamalar
hakkmda bilgi cdinmek amaciyla biv Cezayir heyetinin yakin gelecekte Turkiye'ye yapacagy
ziyareti memnuniyetle haydetmislerdu

V- KOLTUREL, BiLIMSEL VE 1EKNIK iSBIRLIGi

Tarallar, hargthkle dostluh, hardeglik ve dayanisma ilishiletini guglendirme amaciyla,
1998-2000 yillatum kapsayan Kulturel, Bilimsel ve “Tehnik Degisim Programmm 4 Kasim
1997 tarihinde Ankara’da imzalanmasindan duyduklan memnuniyeti dile getirmislerdir

Taraflar, belilenen eylemierm uygulamaya konulmasini tesvik etmeyi ve ozellikle
asagidahi schilde en hisa swede somutlagtmilmasing karastagtirnustardun

* Kagiikh ogictim ve mesleht egitim sistemleri ile ilgldi bilgi ve dokinmantasyon

degigimi,

* Yethli, uzman ve konferans honugmacilan heyetlerinin degisimi,

® Ihi ulke huruluglan, unversiteleri ve maghiema merkezleri arasinda isbitligi
anlagmalaninn sonuglandnilmas,

o Outak yarar alankannda ust dusey anagtumact degisimi

- Ziraat ve bithilenin kovunmas
- Yeni ve yenilenelilir encrjiler (gunes encriisi, .)
Yurutme ve Idare Bolumu Sayfa 8
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- Teknolojik gelisim ve ileri tcknikler

- fletisim teknolojilen

- Cevre ve dogamn kotunmasi

- Tarih, mimari, amtlann 1estorasyonu, atkeoloji, diller,
kargdagtirmal dinler ve ilahiyal

KARARLAR VE TAVSIVELER

Teknik, Bilimsel ve Ekononuk Karma Igbirligi Komisyonu Cezayir tarafi Egbagkant,
Teknik, Bilimsel ve Ehononuk Karma lsbithgi Komisyonu Ttk tarafi Egbagkanu, bir Turk
isadamlan heyeti ile birnlikte Cezayi e davet etmistin Bu davet memnuniyetle kargilannustr,

Taablar,  Yammbarm  kargbhh Tegwihi ve Konmmast (YKTK) - Anlagmasim
imzalanuglaidir

Tarallar, iki ulke arasinda ehonomik iliskilciin geligtnilmesine katkida bulunacak bu
anlagmanin imzalanmasindan duyduk fa menmawniyeti dile getinmiglendir

Faraltar, Kavma Komisyonun gahgmatamm izienmesi e yukumiu bis komitenin
olusturulmast konusunda mutabakata varnugladir

Sozkonusu honute taraflardan birinin iste@i uzerine senede bir veya iki kere
donusumlu olaiak iki ulkede toplanabilecekti

Tarallar 6 Donem Ehononuh. Bilimsel ve Tehnik Kanma Komisyonunun galigma ve
gotugmelerine hakom ofan dostluk ve samimiyet otlanundan duyduklan menmuniycti ifade
ctmiglerdin

Ekonomik, Bilimsel ve Teknik lgbithgi Karma Komisyonu 7 Donem Toplantisinm
diplomatik kanaldan tespit edileceh bt tarite Cezayir'de yapilmasi hususunda mutabik
kalinnugtr

3 Haznan 1998 taibinde Anhma’da Fransizca dilinde iki orijinal niisha olarak
duzenlenmiglit

TURKIVE CUMBURIVETY] CEZAYIR mct\fl()K_nA'ri_K
HUKUMETI ADINA ALK CUMHURIVETI
HOKUMETI ADINA

Hiisamettin Ozkan \’puccl’ Yousfhi
DEVLET BAKANI ENERJ VE MADENLER
BAKANI
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EK: 1
TUORK NEYETI LiSTESI
Sn. Hiisamettin OZKAN Deviet Baham (Ieyet Baghant)
izzet V. GONES D1y licaret Mustesatli@i, Anlagmalar Genel Mudir

Yarcdhmerst (Tehnik Heyet Bagham)

Osman DURAK Digigleri Bahanhgs, 1kili Ekonomik iligkiler
Genel Mudur Yardimarsi, Elgi

Ender CAPANOGLU Dis Ticaret Mustesarhi,
Anlagmalar Genel Mirdurlugu, Daire Bagkam

Aysegiil OZBAY Hazine Mustesatlig
Yabanci Sermaye Genel Muditigu, Daine Bagkan

Giircan OZER Samayi ve Ficaret Bakanh@, AT Koordinasyon Genel
Muduilugu, Daire Bagkam

Cigdem HATUNOGLU Encrji Bakanligr, Drs iligkiler Daire Bagkan
Almet KOCAFER Basbakan Musaviri
Aysel AVSAR Bagbakanhk Musaviti, Bakan Damsman

KURULUS TEMSILCILERI

Giinscli AKALIN Tutkiye Hnacat Kiedi Bankasi (EXIMBANK),
Dane Basham

Ekrem YILMAZ, TUGSAS, APK Daire Bagham

Metin AT{IK Fuik-Kusey Attika Ty Konseyleri Bagkam

Yasar YAMAN Turk-Cezayir Is Konseyi Bagkant

Fikret COBANOGLU Twik-Cezayir Iy Konseyi Yurutme Kurulu Uyesi

Salim ALAYBEYI Turk-Cezayir I Konseyi Yurutme Kurulu Uyesi

Cenap EKE Turk-Cerayir Is Konseyi Yurutme Kurulu Uyesi
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CEZAVIR HEYETI LISTESI

Sn. Youcel YOUSFEI

Rabah HADID

Abderrahmane BENMOKIITAR

Mohamed BOUAMAMA
Rachid BOULARAS
Mohamed SENOUCI
Ahmet AKROUR

Abdelfetah ZINET

Mohamed KERBOUA

Djilali TAKIERIST

Mohamed Tayeh BOUKEFFA

Ferhat IKEME

Abdelfetah DAGHMOUM

Hichem KIMOUCHFE

Enciji ve Madenler Bakam, Turkiye-Cezayir 6. Donem
KUK Cezayir Tarafi Csbagkam

Cezayi'm Ankara Buyukclgisi

Digigleri Bakanhgr, Orta ve Dogu Avrupa
Genel Mudur Yarduncist

Linerji ve Madenler Bakanhiy, Dig Rigkiler Muduri
I:nciji ve Madenler Bakanlhigy, Tetkikler Mudiiri
Enciji ve Madenler Bakanhg, Madenler Miduri
Ulastuma Bakanhigt, Tethikler Muduru

Yukseh Ogretim ve Bilimsel Aragtirma Bakanligis
Mubadcle ve Isbirligi Muduri

Meyve Agaglan Yetistitme Teknik Enstitusi Moduri

SONATRACH {(Cesayir Milli Petiol Sirketi)
tethikler ve Sentez Muditiu

Sanayi ve Yeniden Yapitamma Bakanhg
I etkikler ve Sentez Muduru

Mahye Bakanlig, Dairc Bagkam

Igigleri Bakanh@ Aviupa Genel Miducligti
Balkan Ulkclen ve Turhiye'den Sorumlu Sube Miduirii

Cezayit'in Ankara Buyuhelgiligi Musaviri
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PROCES-VERBAL
DE LA 6 éme SESSION DE LA COMMISSION
\{IXTE DE COOPERATION £CONOMIQUE, SCIENTIVIQUE ET TECHNIQUE
TURCO-ALGERIENNE
(ANKARA, 1-3 JULN 1998)

La Comunission Mixte de Ceopération Econemuque. Scienidique et Technique.
instituee par N'article § de I'Accord de Ceopératon kconomique. Scientifique et Technique
du 20 Octobre 1983 entre ke Gowvernement de la Républigue de Turquie et le
(Gouvernement de Ja Republique Algericane Démacratique et Populaire. a tenu sa siviéme
session du 17 aui 3 Juin 1998 4 Anbaya.

La délegation turque étair prsidée par son Excellence M Husamettin Ozhan,
Ministre d Etar. la delégation algénienne éiait présideée par son Excellence M. Youcef Yousfi.
Ministre de I'Enetgie et des Mines.

La compasition des délégations rurque ¢t algérisnne est jointe en annexe I et IL

A I'occasion de sa visite. son Excellence M.Youcef Yousfi. Ministre algérien de
I'Fnergie et des Mines a §1é requ en audience par son Lxcellence M. Mesut Yilimaz, Premier
\linistre. ¢t a eu des entretiens avec son Excellence ML Iyn Celebi. Mlinistre d'Etat, son
Excellence M. Rigti Kazm Yucelen, Ministre d'Efat ¢t son Excellence M. Cumhur
Essfimer. Ministre de I"Energie et des Ressources Namrelles.

Les entretiens cnfre los deux délégations s¢ sont déroulds dans une atmosphére
cordiale et sincére reflétant la volonié des deux pays de développer davantage les velatons
d’amitié et de cooperation économique ¢t commerciale existantes.

Lors de la séance d ouverture. les Prdsidents des deux délegations ont fait des
exposés cenrés pasticulidrement sur 1'environnement éconemique intzmational. régional et
national et ont passé en revue les relanons économiques et commerciales bilatérales ainsi que
les voies et les moyens de leur développement dans I'intérét des deux pays.

La Commission Mixte de Coopération Econcmique, Scientifique et Technique a
dtudié les points suivants:

L RELATIONS COMMERCIALES

1- Les deux partics ont passe en revue l'évolution des selations commerciales
bilatérales et ont relevé que celles-ci ne reflétent pas les potentialités de la Turquie ot de
1" Algérie ot ce malerés la croissance du volume du comunerce enregistré durant ces dernidres
annézs.

2- Les deux parties ont exprimé leur satisfaction pour la coopération dans le domaine
du pétrole et du gaz de pémole liquéfié, du gaz naturel liquéfié. de la sidérurgie, des
phosphates, des textiles ¢t des équipements éléctroménagers, qui occupent une place
impértante dans fe commerce entre leurs pays ot ont convenu d'encougpger Jenrs entreprises
a accroitre cette coopération.
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3- Coapération entre les Chambres de Commerce et les Associations
Professionnelles

L.es deux partics ont convenu d'encourager leurs Chambres de Commerce ¢f s
associations prefessionnelles 3 renforcer leur cooperation par lous les voies ¢f movens
adéguars

4- Conseil < Affaires:

Les deus parmiss ont pris acte dex actnates du Consell ¢ Atfawes tureo-algénien et ont
nute sa comtriburien au développement de la coopération écorumique et commurciale
bilatdrale.

3. Joires el expositions

Les deux partics ont misy en exergue Ios avantages a river Jde la pagticipation mutucile
aux foircs et expositions organisées dans chacun de leurs pays.

. - . . A ) .
La partie furGue invite la partie algérienne a participer 4 la Foire Internationale
J'izmir. La parie algérienne imvite la partie furgue 3 participer a la Foire Internationale
d’\lger.

Dans cc cadre. la partie turque a exprimé son scuhait d’organiser une Semaine de
Turquie en Algérie au cours de 'année 1999, La partie algérienne a accucilli ceite initiative
avec bienveillance.

6- Coopération IGEME-SAFEX:

Les deux parties ont convenu d'encourager leurs institutions & organiser des visites
véciprogues, & Schanger toutos les informations utiles et & assurer les facililés possibles. afin
de développer le commurce bilatéral. Les deux parties ont convenu d'intensifier la
cocperation entre l¢ Centre turc d'Etudes pour la Promotion de I'Exportation (IGEME) et 1a
Saciéts slgéricnne des Foires et Exportations (SAFEX).

7- Relatians Financiéres el Bavncaires:

a) Les deux pariies notent avee satisfaction les bonnes relations qui existent enire les
systémex financiers dey detx pavs et affirment leur volonté do promouvoir ces relations. Les
deun parties ont souligné limportance gu'elles attachent au développement et 2 la
diversification de la coopération entre les seclewrs financiers et bancaires des deun payy et
invitent les ovganismes bancaires de leurs pays 4 développer des relations de comrespondants.

b Les doux parties encouragent leurs opéiateurs privés et publics pour la création
Jd'une bangue mixte.

¢y Les deux parties ont comvenu de charger fews banques compéentes en vue
d’examiner les voics et moyvens de dévelepper les relations commerciales bilatérales et les
investissemnents dans les deux pays de remédier progressivemant an déséquilibre constaté,
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II. CQOPERATION ECONOMIQUE ET TECHNIOUE

{- Coapération Tndustrielle

Les deux partics ont exprime leur satisfachon quant a 1 état de la coopération
ndustriclls entie les deus pass ¢t encouragent ly création de sociétds mixtes nolamment dans
le demaine dues petifes et movennes ¢ntiprises (PN F)

La partic algédenne a informe la paitie furque du programme de privausation en
cours en Algéric qui offre des oppormunitds aun partonaites turds el constituc un pas
supplementaire pow le developpsment des 1elanons £conomigues 2t commerciales des deus
Pavs.

Azettre ellss ont confirms la possibité de developper fa coopération. industrielle
netamment dans les domaines suivants

- Cimient:

La partic turque a informé la partie algdrienne des capacités tzchnique de I'industne
cimenti¢ere en Turquic.

T.es deux partes ont eXprimé leur conviction que des relations de partenariat entre les
deux pays peuvent Ctre élablies au bénéfice du dsveloppement de Umdustiie cimentiére en
Algene

- Wagons:

La partic uque a informé de sa disponzbilité 2 stablir toutc forme de coopéranon
dans le domaine de P'mndustric ferroviaire et spécialement en vue de la tournirure de wagons,
de locomotines et de picces de rechange

La partic alpérienne a pris bonne note de cefte proposition et a exprimé sonr souhait
de voir se développer un partenariat entie les opérateurs

En outre. les deux parties ont décidé d'inviter leurs opérateurs interesses a éudier les
possibilites de coopération dans les domaines suivants:

Electromenager.

Industrie mécanique.
Maténaux de construction,
Industric pharmaceutique.
Industrie agro-abimentaire,
Cuir et texties.
Electronique.

Papier.

Industrie de verte.

NEEREERRD
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2. Echange d'experts et d’expériences

Les deun parties ont souligne lour wmrerét pour I'échange des expéricnces acquises
duns les deux pavs, par le moven d”échange d axperts ot d'informations.

- Ciment

La partc nieque a proposé | organisation de senunaires er Je programmes relatifs & la
technologie du ciment pour les ingénicws ot pour les cadres de heut ot moven piveaux du
secieur vimentier,

- Zones Franches

25 deux purtics ont dewidé d'encourager leurs entreprises el firmies intéressdes a
benéficier plus ¢fficacement des possibilités offertes par les zones franches de leurs pavs et
onl convenu d accronre ia coopiration dans ce domairie,

- Normalisation

Lus deux partics ont comvenu d’cncourager fa covpération dans le domaine de 1a
normalisation entre Ies orgamsmes compétents.

- Météorolugie

I.¢s deux partics ont convenu de la nécessité de metire en place un programme de
coopération entre les organismes chargés de la météorologie dans Jes deux pays
conformément au Protocole d’Accord du 235 Février 1998. Elles invitent. a cot effet, les
experts des organismes concernds das deux pavs a s¢ yencontrer dans les plus proches délais.

- Télécommuhications

- La partie turque a informé la partie algérisnne du niveau qu'clle a atteint ¢n
matiere de télécommunjeations et a saprimé fa volontd des firmes turques de prendre part d la
réalisation de projets dans le domaine des télécommunications en Algéric.

- Restructuration industrielle et privatisation:

Les deux parties ont convenu de promouvoir les échanges d'expéricnces dans les
domaines de Ja vestructuration indusnizlle notamument sur:

- la mise § nivear Jdes entreprises.

- les services d appui 4 I'entreprise (Srudes. infornnations. normalisation.
recheiche 3t ddveloppement. fonmation. ingénicrie 2t conseil).

- {a pris aisation.
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3- Coopération Agricole

Les doux parties se sont féliciées du développenient atient par le niveau de lewrs
relations dans le domaine de 1agriculture enrre les deut pays et onf souligné I'importance de
la muse en vigeur des Accords conclus entre les dzux ministres lois de la vdcente visite en
Turquie de Monstcur Je Ministre algéren de 1" Agriculture er de 1a Peche dans les domamnes
Sanjliirz-Vetépinaire et Iy Quarantaine Phytosanitire et ainsi que les actions de coopération
refenues dans le Pracés-\'erbal des enrrenens conclu a cette occasion.

Duns o2 cadee Ja partic algéusung o remis d ia pantic urque quaire avanf projers .
5AV O

& Projer de protocole daccord de ccopéranon dans Je domame de la recherche
agronemigue,

3 Proget de convention de coopdration technigus er scisntifigue dans 1 domaine de
Y arboriculture et viticulture (pistachier. vigne. autres espéess arboricales)

® Projet de coapération -Appui au programme national de production de semences.
céréaliers, Iégumes secs ot semences et plants de founragéres.

® Projer de coopération ¢n partenariat dans le domaine des foréts. du développement
de pistachiers et de la lune conire 1 érosion des sals.

La partic furque a pris bonne noi¢ de ces projets &l CoMMUMIGUEra 53 TEPONSE & e
sujet dans les meilleuns délais,

La partie algérienne a noté sa satisfaction quant i la concrétisation de 1'action de
formation de six stagiaires algétiens dans le domaine de fa rechnique de pistachier prévue  cn
Turquie. ’

4. Service de génie civil et de consultation

La partie furque a informé la partie algérienne de Uexpéricnce 2t de “hnow-how™ des
enireprises turques of de Jeur position sur le marché intsmational.

La partie turque a exprimé son intérét 4 développer la coopération dans les domainss
des services de genie civil of de consuliation de projets d'infrasnuciure aves I Algerie. .\ et
effet, elle a également exprimé son désir d'Ctre infornée des projets dinfrastructure ¢en
Algérie.

La partic algériennc note avee satisfaction 1'interst porté par Ies cntreprises lurques an
développement des relations avec les partenaires algériens.

T.a partie algerienne a informé [a partie urque des régles st procédures de selections
on maticre de rcalisation d’ouvrages en .\lgdrie.
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11}, COOPERATION DANS LE DOMAINE DE ' ENERGIE ET 1DES MINES

1- Hydrocarbures:

Les deux parnes ont noté avee saisfaction I'état actuel des relanons entre les
operatenrs des dewx pays dans les dewnaines des iy diocarbures ligquides 2t gazzus.

Les deux parties ¢ sont filicitéss de accord de puncipe intenenu eutre los
opzrateurs des deus payvs en vue du renowy ellement du contrat portant sur la vente-achat de
232 de péurole liquéfic.

Les deuv padics ont convenu éaalement de 'schange d'informations et d'expéricncey
dans les domaines de industric pérrolicre ¢t gaziére.

Dans e domaine dc la recheiche de pétrole. les deun parties expriment kw
satistaction quant 4 la coopdration oxistante entre les opérateurs des deux pays,

Elles encouragent [es npératcurs concernds des deux pays a powrsuivre Ies contacts.
Les deux partics ont souligné la necessité de développer la ¢oopération entre les
opérateurs des deux pays pour Ia recherche Je péirole en Algéric, en Turquic et dans les pays

tiers,

La partie algdrienne a exprimé lo souhait de vuir ses opératcurs participer & la
canstruction d’infrastructures de distribution de gaz en Turquie.

2- Energie Electrique:
La partie algerienne a exprimé son souhair d'exammner les possibilitds de coopdration
dans le domaine de la production d'électrieité en Twquie 3 pactir des hydrocarbures gazeux

2t notamment le gaz de pétrolc liquéfié,

La partie turque a pris borne note de cette inténtion ot communiquera les
infornmations nécessaires.

La partie algérienne a exprimé son souhait de beénéficier de I'expenencs de la partic
turque en marnere de production independante d élecincité

3- Mines:

Loy deux parties ont passs en revug les possibilinds d'exportation de produits siiniers
dans los deux pays.

La partiz urque a mantfasté son intérét pour un? intenvention dans le domaine de la
recherche ot du développement minier ¢n Algéne.

Des informations scront échangées entre ley organismes des deux pays en wvue
d'identifier des axes concrers de coopération dans ce domaine.
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4- Phasphates

La partic algericnne a proposé que tus parfies interessées s¢ réunissent en Algérie dans
le courant du mais dc Septembre 1998 afin d'examiner les pessibilités de coopération dans
le> domaines de production ¢t de commercialisation comnunes des phosphates et des dérives
et d"2ngrais chimicque.

La pare nuque a exprimé son accord a ¢ sujet.

IV. COOPERATION DANS ILE DOVAINE DES TR ANSPORTS

Les deus parmics ont proccde a un dchange de points de vue sur Ie secteur des
transports dams los deux payvs,

La partie algénenne a prescrud fes transfonmasions intervenuss 2n Algéric,

La parte turque a fait érat de la siluation qui prévaut dans ce domaine. en relation
avee e programme de privatisation en cours.

1- Transport Maritime

Ley deux partics ont convenu de la nécessité de réunir dans les meilleurs délais le
Comiré Miate Maritime créd par I Accord sur le Transport et {a Navigation Maritime signé a
Alger le 25 Février 1998

Les deun partics ont convenu d'inviter Jes compagniss maritimes des deux pavs a
développer des relations de partenariat dans e domaine de 1'affrétement, de la construction et
de L réparation de navires. des contenaurs et des agences marjtimes.

Dans ce cadre. 13 parlie mrgue a exprimé sa disponibilitd 3 fournir des navires de
transport de marchandises. car-ferries. remorqueurs. et bateaux de péche dont | Algérie
poutrait avoir besoin

. La partie algénenne renseignera la partic furque des appels d offres lancds deny ce
cadre.

Les deax parties ont egalement souligné la néeessite de renforcer la ligne maritime
afin de développer lewrs relations éeonomiques et commerciates.

Dans Ie domaine du développement et de 1exploitation pertuaire. la panie turque a
marqué sa disponibilité a faire béndficier la parde algérienne de son expérience dans I
demaine de la gestion des ports,

Les deuy partics ont également évoqué les possibilités de partenariat dans le domaine
du dragage portuanre et enl marqué kur disporubufite 3 encourager la eréation d'ung socicts
mixte de dragage entre ey entreprises concernédes des deuy pave.,

[es deux parnes ont convenu d'invirer lzs institutions de fonmation maritime des deux
pays @ meftre en place un programune de coopération pour I'échangs d'expériences et de
Visites réciproques d°enseignanis ¢t d’étudiants
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S
2. Transport aérien

Les deux partics ent évoqué 1a possibulit? du rétablissement de la ligne réguliére
Istanbul- Alper-Istanbul.

3. Coopération dans le domaine du transport urbain (inétro)
Lex deun parties ont cnregistre avee satisfaction lu visite prochaine d'unc délégation

algdnaime en vue Je sTenquasir des progrés réalisés par la Turquie dans le domaine de 1a
réalisation de métru.

M COOPERATION CULTURELLE SCTENTIFIQUE ET TECHNIQUE

Les deun parties s félicitent de la conclusion d'un progianune d’échanges culwirels.
scienfifiques et techniques 1998-2000 signé & Anhara le 4 Novembre 1997 et ont souligné
Vumpottance de cetie coopéranon qui a pour objectif le raffermissement dos relations
d’amitie. de fratémité et de solidarité murtuchie.

Flles ont convenit d'encourager la mise en ccusre des actions retenues st de favoriser
leur voneidtisation dans les meilleurs Jdélais notamment par:

o J’¢change de documentation et d'informations sur les svstémes respectifs
d’enserenement et de formation professionnclle.

o [échange de délégations de responsables, d'experts et de conférenciers,

o La conclusion de conventions de coopéranon entre les orgamusmes, universitds et
centres de recherche des deux pays.

o [ ‘echangs de chercheurs de haut niveau dans les domaines d'intéret commun'

- Agriculiure et protection des vegdtaux.

- Energies nous elles ¢t renouvelables (énergic solaire....),

- Developpement technologique et techniques avancées,

- Technologies de I'information.

- Environnement ct protection de la nature,

- Histoire. architecture. restauration des monuments. archéologie.
langues. religions comparées <t theéologie.

DECISIONS ET RECONNVANDATIONS

Son Excellence le Co-président de la Commission Mixre de Coopération
Economique. Scientifique et Technique algérien a invité Son Excellence ke Ca-prézident de la
Commission Miste de Coopération Economique. Suientifique et Technique ture a visiter
1" Algerie 4 Ta téte d'une délégation d'horames d"affaires turcs en Algerie Celte invitation a
dt¢ accueillic avec satisfaction.

T.es deun parties ont procédé i la signature de 1'.Accord sur la Promotion et la
Protaction Réciproques dss Investissements.
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Elley ¢ sont felicitees de la conclusion de cette Accord qut  coninbuera au
développement dzs relations fconomiques cntre les deux pavs

Les deux parucs ont contenu de la mise en place d'in comité charge du suini de la
Commission \ fixte

Co conuté pourrait se 1cunir allemam ement dans les deux pavs ane ou deux fois par
an. a la demand. de | uns des deus parmos

Les deux parties se sont Iéhcitées de I'ambance empreinte do franchuse ¢t d'amitié
qut a caracténse les entretiens cf les travaus d2 la 6 €me session de la Commission Miste de
Coopération Economique. Scientifique et Technigus.

Il a & comvenu que 2 7 éme réunion de la Commission Mavte de Coopération
Economique. Seientifique et Technjque ait lien & \ger a une dare qui sera fivée par la voie
diplomanque,

Fait d Ankara. Ie 3 Juin 1998 en doux exemplaires originaux en langue frangaise.

POUR LE GOUVERNEMENT DE LA POUR LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE DE TURQUIE REPUBLIQUE ALGERIENNE

DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE

[I0samettin Q7K AN Youcef YOUSFI
Nliniswe d'Etat \Mindstre de U'Energie et des Mines

»
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ANNEX 1
LISTK DE LA DELEG ATION TURQUE

S.E. Hisamettin OZKAN : Migistre D Etat
(Co-Président de la Commission Mixte Turco- Algérienne}

izzet F. GUNES

Osman DURAK

Ender CAPANOGLU

Avsegiil OZBAY

Giircan OZER

Cigdens HATUNOGLU

Ahmet KOCAER

Avsel AVSAR

: Directewr Général Adjoint des Accords Internationauy

au Sous-Scerétanat d Etat auw Commerce Extéricur.
(Chel de la Delégation Technique)

: Directeur Général Adjoint des Relations Binaircs

kconomicues au Mirustdre des Affaires Elrangéres

: Directeur d2 Département J la Direction Géndrale

des Accords Internationaun au Sous-Secretariat d'Flat
au Commerce Extéricur.

: Directrize de Dépanement au Sous-Secrétaniat d"Etat

au Trésor

: Directeur de Département au N ipistére de T'Industne

et du Commerce

: Directrice de Département des Relations Extéricur au

Ministére de I'Energie et des Ressources Naturelles

: Conseiller du Premier Ministre

: Consetller au Premicr Mnistere, Conseiller du Ministre

REPRESENTANTS d'ORGANISMES

Glinseli AKALIN

Ekrem YILMAZ

Metln ATIK

Yagar VAMAN

Fikret COBANOGLU

Satim ALAYBEYT

Cenap EKE

: Direcirice de Département 4 la Bangue des Credits 3

I Exportation (EXINBANK)

: Directeur de Departement 3 la Société Anonyme de

I'\ndustric d"Engrais Chimiques (TUGSAS)

: Président du Conseil d” Affaires Turco- Nord Africain
: Président du Conseil d” Aflaires Turco- Algérien

: Membre du Comtié Exécutif du Cansail d” Affaires

Turco- Algérien

: Membre du Comité Exéeutif du Conseil d” Affaires

Turco- Algérien

: Membre du Comité Exéeutif du Conseil d° Aftaires

Turco- Alpérien
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ANNEX IT

LISTE DE LA DELEGATION ALGERIENNE

S.E. Youcef YOUSII

Rubuh HADID

Abderralimane BENMOAKHTAR

Mohamed BOTIAMAMA

Rachid BOULARAS

Mohamed SENOUCIT

Ahmed AKROUR

Abdelfetah ZINET

Mohamed KERBOUA

Djllali TAKHERIST

Mohamed Tayeb BOUKEFFA

Ferhat IKENE

Abdelfetah DAGHMOUM

Hichem KIMQUCHE
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: Minustre de PEnergie et des Mines (Co-Prisidant

de 12 Comynission Mixte Algéro-Turque)

Ambassadeur d”Algerie 3 Antara

: Directeur des pays de 'Europe Cenfrale et

Onicntale 2u Ainistére des Affaires Etrangéies
(Chef de la Déléaation Technique)

: Directewr des Relations Exténcures au Ministére

de I'Energie et des Mines

: Directeur des Etudes et Prévision au Ministére de

I'Encrgie et des Mines

: Dirccteur des Efudes an Ministére de I'Energie et

des Mines

: Directeur des Etudes au M Gnistére des Transports

: Directeur des Echanges ¢t de Ja Coopération au

Ministére de I'Enseignement Supérieur st de la
Recherche Scientifique

. Directeur Général de I'Institut Technique de

1" Arboriculture Fruitiére

: Directeur des Etudes et Synthése  I'entreprise

SONATRACH

: Chargé d 'Etudes et de Synthése au Ministére de

I"'Indusisie ¢t de 1a Reshuchmanon

: Sous-Directeur au Ministére des Finances

: Chef du Burazu des Pays Balkaniques ct de fa

Turquie au Ministére des Affaires Etrangéres

: Conseiller a I' Arnbassade de ' Algérie 3 Ankara
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Karar Savisi : 99/12297

18 Subat 1997 tarihinde Ankara’da imzalanan ve 26/2/1998 tarihli ve 4349 sayili
Kanunla onaylanmasi uygun bulunan ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Letonya Cumbhuriyeti
Arasinda Yatirimlarin Kargihkh Tegviki ve Korunmasina Iligkin Anlagma’’nin onaylanmasi;
Disisleri Bakanligi’nin teklif yazisi tizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayil1 Kanunun 3 iincii

maddesine gére, Bakanlar Kurulu’nca 13/1/1999 tarihinde kararlagtinlmastir.

Stileyman DEMIREL

CUMHURBASKANI

Bulent ECEVIT

Bagbakan

HH OZKAN

Devlet Bak. ve Basgb. Yrd

H GEMICI

Devlet Bakam

Prof Dr H. § TURK

Mull: Savunma Bakani

M. BOSTANCIOGLU

Mith Eginm Bakam

M ERDIR

Tanim ve Koyiglern Bakam

I TALAY

Kultur Bakan

H ULUGBAY

Devlet Bak ve Bagb. Yrd

F. UNLU

Devlet Bakam

C. BAYAR

Igislers Bakan:

A ILIKSOY

Bayindirlik ve Iskan Bakam

Prof Dr N CAGAN

Cahsma ve Sos Guv Bakam

A TAN

Turizm Bakam

Prof. Dr § S GUREL

Devlet Bakant

A. TUMEN

Devlet Bakani

1 CEM

Disigler: Bakam

M. G. KARAHAN

Saghk Bakant

M SAHIN

Sanay) ve Ticaret Bakamt

A SEZER

Orman Bakam

M. YILMAZ

Devlet Bakant

Prof. Dr § OZTEK

Adalet Bakam

Z. TEMIZEL

Maliye Bakan

H.B AKTAN

Ulagtirma Bakam

Prof Dr. A Z. AKTAS

Eneni ve Tabn Kay Bakani

F AYTEKIN

Cevre Bakam
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Tiirkiye Cumhuriyeti ve Letonya Cumhuriyeti Arasinda Yatirimlarin
Karsihkh Tesviki ve Korunmasina Iligkin Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Letonya Cumhuriyeti bundan sonra Taraflar olarak
amlacaklardir.

Ozellikle bir Taraf yatnmeilannn diger Tarafin iilkesindeki vatinmlarivla ilgili olarak,
aralarindaki ekonomik isbirligini artirma arzusu ile,

Amlan vatmmlann tabi olacags uygulamalara iligkin bir anlasma akdinin. sermave ve
teknoloji akumu ile Taraflarin ckonomik gelisimini tegvik edecegini kabul ederch,

Istikrarht bir yatum ortamu meydana getinmek ve ckonomik kaynaklann en etkin
bigimde kullandmalanm saglamak iizere.  yatmmlann adil ve hakkaniyete uygun
muameleve tabi tutulmasinin arzu edilecegini habul cderek, ve

Yatinmlanm karsthikh tegviki ve korunmast igin bir anlagmarun imzalanmast haranyla,

Asagdaki gekilde anlaymaya varmuglardur:

MADDE 1
Tammiar
fsbu Anlagmanin amaci bakumindan;
1. "Yatiimet" terimi:

(a) Her bir Tarafin yirorlikteki mevzuatina gore vatandagi sayilan gergek
kisiler,

(b) Taraflardan her birinin ytriirlitktehi mevzuat: gergevesinde kurulmug ve
merkezi 0 Tarafin iilkesinde bulunan sirketler, firmalar veya i ortakbiklanm

ifade eder.

2."Yatinm" terimi. ev sahibi Tarafin kanun ve nizamlanna uygun olmak kaydiyla, her
tirli mal varhgm ve siurlayict olmamakla beraber 6zellikle asagidakileri Kapsar:

(a) hisse senetleri, tahviller ya da sirketlere katdimun diger gekilleri,

(b) yeniden vatnmda kullanilan hastlatlar, para alacaklant veya mali degeri
olup kanuncn ifa edilcbilen bir yatinmla ilgili diger haklar,

(c) tagimr ve tagmmaz mallar ile ipotek, tedbir, rehin gibi diger ayni haklar ile
diger benzer haklar,
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(d) telif hakki, patent, li.sans, sinai tasanm,teknik proses ile bunlarn yamsira
ticari marka. pesternalive, know-how gibi smai ve fikii miilkiyet haklan ile
benzer diger haklar,

(¢) asafuda daha sonra tanumlanacad gibi, dogal kaynaklamn aranmasi,
islenmesi, istihraci, islefilnesi dahil ohnak iizere her bir Tarafm #lkesinde
kanun ya da s6zlesme ile verilmis iy imtiyazian.

3. "Hastlatlar" terimi, bir yatnmdan elde edilen ve 6zellikle ancak siirlayici olmayacak
sekilde kar, faiz ve temettitleri igerir.

4. (a) "Ulke" terimi, Tiirkiye bakimundan ; kara tlkesi ve karasulan ile uluslararas:

hukuka uygun olarak yargilama veya egemenlik haklarina sahip oldugu iilke denizlerini
ifade eder.

(b) “Olke” terimi Letonya bakimindan egemenligi altindaki kara iilkesini veLetonya

Cumbhuriyetinin uluslararast hukuga uygun olarak egemenlik ve egemenlik ve yargt
haldarina sahip oldugu deniz ve denizalts alanlanm ifade eder.

MADDE II

Y atirimlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Ifer bir Taraf, kendi iilkesinde diger Taraf yatwumcilanmn yatnmlanna ve ilgili
faaliyeticrine benzer durumlarda hethangi iigiincii bir Glkenin  vatmetlannin
yatinmlarma kendi kanun ve nizamlan gergevesinde gosterecegi muameleden daha az
elverisli olmayacak sekilde, izin verecektir.

2. Tarafardan her biri kurulmus olan bu yatrumlara benzer durumlarda kendi
yatmeilarinin  yatirimlart veya herhangi tgiincii bir iilke yatmmeilarn yatirumlarina

uyguladigs muameleden hangisi en elverigli ise, o muameleden daha az elverigli olmayan
bir muamele uygulavacakuir.

3. Taraflann, yabancilann iilkeye giris, gegici ikamet ve istihdamu ile ilgili kanun ve
nizamlarma uygun olarak;

(a) Taratlardan her birinin vatandaglatmun, kendilerinin veya Kendilerini
istihdam cden Tarafin yatnmeismmn énemli bir miktar sermaye veya baska
kaynak taahiidiinde bulundugu veya bulunmak tzere oldugu bir yatnmin
kurulmas, gelistirilmesi, idaresi amactyla veya igletilmesine iligkin tavsiyelerde
bulunmak iizere diger Tarafin iilkesine girmesine ve kalmasina izin verilecektr,

(b) bir Tarafin yurirlikteki kanun ve nizamlanna uygun olarak kurulan ve
diger Taraf yatmmeilannin yatrumlan olan sirketler segtikleri idari ve teknik
personeli tabiyetlerine bakilmahsizin istihdam etmeye mezun olacallardir.
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4. Isbu maddenin hitkiimleri, Taraflardan herhangi birinin Taraf oldugu agagidaki
anlagmalar bakurnindan gegerli olmayacaktir:

(a) mevcut veya gelecekteki herhangi bir glmriik birligi, serbest bolge,
bolgesel ekonomik teskilat veya benzer uluslararas: anlagmalar,

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligkin olanlar.

MADDE III

JKamulastirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, yirirlikteki mevzuata ve isbu Anlasmanmn  ’'nci Maddesinde konu
edilen genel prensiplerc uygun olarak, kamu yaranna ve aynmei olmayacak bigimde
vapumadik¢a ve aminda. yeterli ve etkin tazminat ddenmedikge kamulastinlmavacak.
devletlestirilmeyecek veya dogrudan ya da dolayb olarak benzer etkisi olan tedbirlere
maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulagtinlan yatmmn hamulagtirma igleminin  yapidign veya 6grenildigi
tarihten dnceki gergek degerine esit olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak ddenecek ve
Madde IV paragraf 2'de tanumlandi gibi serbestge transfer edilebilir olacakiur.

3. Yaunmlan, difer Tarafin ilkesinde savas, ayaklanma, i¢ kangikhk veya diger
benzer olaylar nedeniyle zarar géren Taraflardan her birinin  yatinmeian, diger
Tarafca kendi yatimmlanna ya da herhangi Gigiinci bir iilke yainmcilanna uygulanan
muameleden daha az elverigli olmayacak gehilde, bu tiir kaviplarla ilgili olarak
benimsenecek iglemlerden hangisi en elverisli ise, 0 muameleye tabi futulacaklardir.

MADDE IV

Ulkesine iade ve Transfer

1. Taraflardan her biri, iyi niyetle ve kendi mevzuatina uygun olarak, bir yatiimia ilgili
birtiin transferlerin hendi tlhesinden igeri ve disanya serbestge ve gereksiz gecikme
olmaksizin yapilmasina izin verecektir. Bu tiir transferler asagidakileri ierir:

(a) hasilatlar,

(b) bir yatimmun tamamumn veya bir kismmnin satisn veya tasfiyesinden elde
edilen kazanglar,

(c) Madde Il ¢er¢evesinde tazminat,

(d) yahnumlarla ilgili borglardan kaynaklanan faiz 6demeleri ve geri 6demcler,
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() diger Tarafin iilkesinde bir yatinmla ilgili galigma izni almus olan bir Tarafin
vatandaglanmn elde ettikleri maaglar, haftalik icretler ve diger demeler,

() bir yatinm uyusmazhgindan dogan Gdemeler.
2. Transferler, yatrrmn yapilmug oldugu konvertibl para birimi veya yatnme ile ev
sahibi Taraf arasinda aksine bir anlagma vapdmadi@ takdirde, herhangi bir konvertibl

para birimiyle ve transferin yapildig: tarihte gegerli olan déviz kuru f{izerinden
yapilacaktir.

MADDE Y

Halefivet

1. Eger bir Taraf yatwrimcistnm yatimu ticari olmayan risklere  Kargt kanuni bir sistem
dahilinde sigorta edilmigse. sigortalayanin sigorta anlagmasinin sartlanndan ileri gelen
her torlii halefiyeti diger Tarafea tanacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmeinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar diginda  hig bir hakki
kullanmaya yethili olmavacakty,

3. Bir Taraf ile yatinmci arasindaki uyugymazhklar, bu  Anlagmamn VI. Maddesi
hiikiiraleri uyarinca ¢éziimlenecektir.

MADDE VI
Avkirihik

Bu Anlagma, yatmmian ve ilgili faaliyetleri benzer durumlarda bu Anlagma ile
saglanandan daha elverisli bir muameleve tabi kilan,

(a) Taratlardan her birinin kanun ve nizamlan, idari uygulamalar veya usullere
ya da idari veya yargisal kararlara,

(b) uluslararas: hukuki yiikiimliiliiklere, veya
(c) bir yatinm anlagmas1 veva yatnm izni kapsammndakiler de dahil olmak

iizere, herhangi bir Tarafin istlenmis oldugu  yikiimliliklere aykin
olmavacakfir.
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MADDE VI

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinmosi Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatrimcisi arasindaki o yatmimein bir yatwum
ile ilgili uyusmazhklar, yatuimer tarafindan aynntile bilgi igerecek sekilde ve vazih
olarak yatmm vaplan Tarafa Dbildirilecektir. Yatuumer ve ilgili Taraf bu tiir
uyuymazliklan, miimkiin oldugunca ivi nivetle, karsihkli goriigme ve midzakereler
yoluyla ¢6ztimlemeye ¢abisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazih bildirim tarihinden itibaren alti
ay iginde, bu yolla ¢oziimlenemezse; uyugmazlik, yatuuncinin segebilecedi asagidaki
mercilere sunulabilir:

a) her iki Tarafinda bu Merkeze iiye olmalan halinde, Devletler ile Diger
Devletlerin  Vatandaglan Arasindaki Yatmim  Uyusmazbillanmn G ézimi
Sézlegmesi ile kurulimug olan Uluslararass Yatumm Uyugmazhikdan Coziim
Merkezi (ICSID),

(b) Birleymis Milletler  Uluslararas1  Ticaret Hukuku Komisyonu'nun
Tahkim Kurallanna gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi
(UNCITRAL).
(¢) Pans Uluslararass Ticaret Odasi Tahkim Mahkemesi

Su sartla ki; yatmmecmn uyusmazh@, uyusmazliga taraf olan  Tarafin adli

mahkemelerine getirmig olmast halinde bir yil iginde nihai karann abinmanug olmast
gerekir.

3. Tahkim Kkarart, uyugmaziigin biitiin taraflan igin kesin ve baglayict olacaktir. Her bir
Taraf verilen kararlart kendi kanunlan gergevesinde yerine getirecektir.

MADDE VIII

Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarn Coziimii

1. Taraflar, ighu Anlagmanm yorumu veya uygulamasi ile ilgili her (Gili uyugmazhga
iyi niyct ve igbirligi ruhu iginde, ¢abuk ve adil ¢ozium arayacaklagdy. Bu bakimdan ,
Taratlar bu tiir ¢ozimlere ulagmak igin dogrudan ve anlamh goriigmeler vapmay1 kabul
ederfer. Eger Taraflar, aralannda uyugmazhifin bagladiga tarihten itibaren alu ay iginde
bu yontemle uzlagmaya varamazlarsa, uyugmazhk herhangi  bir Tarafin talebi iizerine,
fig fiyeli bir tahkim heyetine  gdtiirtilebilir,
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2. Her bir Taraf talebin ahnmasindan itibaren iki ay i¢inde, birer hakem tayin edecektir.
Bu iki hakem, tigiincii bir iilke vatandagi olan iigiincli bir hakemi Bagkan olarak
segeceklerdir. Taraflardan biri belirlenen siire iginde bir hakem tayin edemezse, diger
Taraf, Uluslararast Adalet Divant'min Bagkanundan bu tayini yapmasim talep edebilir.

3.Eger iki hahem, scgimlerinden itibaren iki ay iginde Heyet Baghamnin segimi
konusunda anlagma saglayamazlarsa, ITeyet Baghant, Taraflardan birinin talebi tizerine
Uluslararast Adalet Divam Baskani'tarafindan segilecektir.

4. Uluslararasi Adalet Divamn Bagkam, ishu Maddenin (2) ve (3). paragraflannda
belirtilen honularda gbrevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu sahis Taraflardan
birinin vatandagi ise se¢im Bagkan yardimcisi larafindan vapilacakhtir ve Bagkan
vardimeist da anilan gérevi verine getirmekten ahikonulursa veva Taraflardan  birinin
vatandagt is¢ se¢im Taraflardan birinin vatandagt olmayan en kidemli Divan diyesi
tarafindan vaptlacakir.

5. Tahkim Heyeti Heyet Baskamunin segildigi tarihten itibaren iig ay iginde, isbu
Anlagmanmn diger maddeleriyle tutarh olacak gekilde usul kurallan iizerinde anlagmaya
varacaklardy. Boyle  bir anlagmanin  saglanamamast halinde, Tahkim Heyeti,
uluslararast tahkim usulil hurallanim dikkate alarak usul kurallanm tayin  etmesini
Uluslararas: Adalet Divani Bagkanindan talep edecektir.

6. Tarallarca aksi Lhararlagtilmadikga, Baghamn segildigi tarihten itibaren  sekiz ay
winde, biliin beyanlar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti-
hangisi daha sonra gergeklesirse- durugmalann bittigi tarihte veva son bevanlardan
sonra iki ay iginde Karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayica olacak karanm
oy ¢oklugu ile alacaktur.

7. Bagkamn, diger hakemlerin masraflan ve yargilama ile ilgili diger masraflar
Taraflarca esit olarak ddenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyveti giderlerin daha
yitksek bir oranmmin  Taraflardan bisi tarafindan ddenmesine re'sen Karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlk, bu Anlagmanin VII. Maddesi uyannca bir uluslararast tahkim
mahkemesine sunulmus ve hala orada ¢dziim beklemekte ise, aym uyuymazhk igbu
madde hitkiimleri uyarinca bagka  bir uluslararast fahkim  mahkemesine
sunulmayacakfir, Bu, her iki Taraf arasinda dogrudan ve anlamili gdritgmeler yoluyla
baglanti kurmayi engellemeyecektir,

MADDE IX

Yiiriirliige Girme

1. Isbu Anlasma, her bir Tarafin digerine isbu Anlagmanm yirirliige girmesi igin
gerekli tim dahili hukuki formalitcleri tamamladigim bildirdikleni farihte yﬁrﬁ'rlfigc.
girccehtir. Anlagma on withik bir dénem igin vitriilithte  kalacak ve bu Maddenin ikinci
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paragrafina gore sona erdirilmedigi siircce yuriulitkte kalacahtir. Isbu Anlasma.
yirtitliige giry tarihinde mevcut olan yatnmlara uygulanacady gibi, bundan sonra
yapilan veya gergeldesen vatnmiara da uygulanacaktir.

2. Taraflardan her biri yazih olarak diger Tarafa bir yi1 6ncesinden feshi ihbarda
bulunarak, Anlagmay: ilk on ydlik doénemin sonunda veya bundan sonra her an sona
erdirilebilir.

3. isbu Anlagma Taraflar arasinda yazih bir anlasma ile degistirilebilir. Herhangi bir
degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiirinliige girmesi igin gerehli
tim dahili formalitcleri tamamladigimn bildirmesi {izerine yiiriirliige girecektir.

4. isbu Anlagmann sona crme tarhinden &nce yaplan ya da  gergeklesen ve bu
Anlagmanin uygulanacag yatmmlarla ilgili  olarak, bu Anlagmanin diger biitiin
Maddelerinin hitkiimleri, s6z konusu sona erme tasihinden ftibaren ilave bir on yil daha
viiriirlithte kalacaktir,

Bu Anlagmayr Taratlanin tam yethili temsileileni, huzurlannda imzatanuglardue.

18/2/1997 tarihinde Tiirke, Letonca ve Ingilizce dillerinde hepsi de asil olarak
imzalanmustir.

Yorumda farklihik olmast halinde Ingilizce metin esas alnacaktr.

TORKIYE CUMITURIYETT LETONYA CUMHURIYETI
ADINA ADINA
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TURCIJAS REPUBLIKAS
UN
LATVIJAS REPUBLIKAS
LIGUMS
PAR IEGULDIJUMU SAVSTARPEJU
VEICINASANU
UN AIZSARDZIBU

Turcijas Republikas valdiba un Latvijas Republikas valdiba, turpmak sauktas -
Puscs,

Véledamds veicinat sadarbibu sava starpd, Ipadi alticciba uz vicnas Puscs
icgulditaju icguldijumicm otras Puscs teritorija,

Atzidamas, ka ligums par atticksmi pret icguldijumicm veicindas kapitala un
tchnologijas piiismu ka ari Puu ckonomisko attistibu,

Vicnojotics, ka godiga un vienada atticksme pret icguldijumicm ir velama, lai
saglabdtu  stabilus nosacijumus icguldijumicm un maksimali cfcktivu
ckonomisko resursu izmanto$anu, un

Nonikot pic &muma noslégl ligumu par icguldijumu veicindSanu un
savstarpcju aizsardzibu,

Puses ir nolémusas sckojoso:
. 1.PANTS
SAIA LIGUMA LIETOTAS DEFINICIIAS

I. Termins "icgulditijs” apzime:

(a) fiziskas personas, kas pée sava statusa  picder kddai no Pusém, saskapa ar
speka csoo likumdo¥anu,

(b) apvicnibas, firmas vai biznesa asocidctjas, dibindtas vai veidotas  saskani
ar  spcka  csofo likumdoSanu jebkurda no pusém un kuru kantoris atrodas
atticcigds Puscs teritorija.

2.
(a) termins  “icguldijumi®, saskand ar uzgemoSas valsts  likumicm  un
notcikumicm, ictver jebkura veida aktivus, Seit uzskaititos, bet ne tikai tos.
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(i) akcijas, dalas un cita veida picdali$anos (irmu darba,

(i) atkartoti icgulditos icp€mumus, naudas picprasijumus un citas licsibas uz.
likumigicm rezultatiom, kam ir {inansiala vértiba icguldijumu sakara,

(i1i) kustamo un nckustamo ipafumu ka ari citas lictu ticsibas: hipotckas, kilas,
garantijas un cilas lidzigas ticsbas,

(iv) autorticsibas, ripnicciskas un intclcktualas ipafuma ticsibas, tadas ka
patenti, licences, dizains, tchniskic procesi, ki ari tirdzniccibas zimes, (irmas
reputiiciju, iemanas un citas 1idzigas ticsibas;

(v) bizncsa koncesijas, kas apstiprindtas ar likumu vai ligumu, icskaitot
koncesijas izpélei, kultivicijai, dabas resursu icguvei un izstradei katras Puscs
teritorija - ka mincts icpricks.

3. Termins “icpémumi” apzim& summas, ko icncsufi icguldijumi - peclpu,
procentus, dividendes utml.

4. (a) termins “leritorija” atticeiba vz Turcijas Republiku apzim€ sauszemi,
jiiras teritoriju un kontincntalo $clfu, kas mincts Pufu ligumd un uz ko Turcijai
ir suvercnas liesibas jeb jurisdikcija saskand ar starptautiskajam ticstham.

(b) termins "teritorija” atticciba vz Latvijas Republiku apzim€ teritoriju, kas ir
tis jurisdikcija, un jiru un juras dzclmes, kas atrodas Latvijas jurisdikcija
saskani ar starptautiskajim ticsibam.

U PANTS
IEGULDIJUMU VEICINASANA UN AIZSARDZIBA

L Katra no Pusém atlauj veikt icguldijumus un ar ticm saistitos pasakumus tas
feritorijd uz tadiem paSiem nosacijumicm, ka ir picpemts lidzigis situdcijas
atticcibd uz jebkuras citas valsts icguldijumicm jeb citu zemju icgulditijicm,
aticcigo likumu un notcikumu ictvaros.

2. Katra no Pusém nodroSinas Sicm icguldijumicm tik pat labveligu atticksmi ka
picnemts lidzigos gadijumos atticciba uz, t@s icguldijumicm un icgulditdjicm vai
pret jebkuras treSas valsts icguldijumicm un icgulditajicm, atkaribdi no 14, kura
ir vislabveligika.

3. Paklautiba Puu likumicm un  notcikumicm  atticciba vz arvalstnicku
ichrauk§anu, uztur@$anos un nodarbinatibu;
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(@) jebkuras Puses pilsonicm ir atJauts icbraukl un vzturétics otras Puscs
leritorija, lai dibindtu, atlistitu, administrélu un vaditu icguldijumus, ko pirmis
Puscs icgulditdjs, kas min€los darbinickus nodarbina, ir icguldijis, vai
atticeigajd laika perioda plano icguldit zinamu kapitdla apjomu vai citus
rCSursus,

(b) firmas, kas ir likumigi izvcidotas saskana ar vicnas Puscs csofo
likwmdoSanu un notcikwmicm, un, kas ir otras Puses icgulditiju icguldijumi,
sanem atlauju podarbinit menedZcrus un tehnisko personiilu pée savas izvEles,
ncpemal verd pilsonibu.

Go ' . -1 - e = P - . - .
4. S1 panta noteikumi nav speka atticeiba uz sckojo¥icm ligumicn, ko nosiegusi
kiida no Puscm:

(a) atticciba vz jecbkuram cksist&jo§dm vai turpmikajim muitas Gnijam,
regiondlam  ckonomiskam  organizAcijim  vai  Ndzigiem  starptautiskicm
ligumicm,

(b) pilnd m&ra un galvenokart atticcibi uz aplikSanu ar nodok]icm.

HI PANTS
EKSPROPRIACIIA UN KOMPENSACUA

L. leguldijumi nav paklaujami ckspropridcijai, nacionalizdcijai vai tic¥a vai
ncticsd  veida  lidzigiem  pasikumicm, izpemot  sabicdribas  inicresGs
nediskrimin€joia  veida  izmaksajod @S, atbilstoSu un pictickosu
kompensaciju saskapa ar atbilstofo likumu un visparcjicm  principicm, kas
minéli §T Liguma 2. panta.

2. Kompensacijai ir jabiit ckvivalentai ckspropricto icguldijumu  paticsajai
veribai  pirms  ckspropriacijas  darbibu  uzsak¥anas  vai  pazipo$anas.
Kompensicija izmaksajama nckavjosi un (ai jabit brivi parvedamai, ki minéls
§i Liguma 4. panta 2. Punkia.

3. Pret jebkuras Puscs icgulditajicm, kuru icguldijumi cic§ zaudSjumus otras
Puses feritorija kara darbibas, saccl¥anis, pilsopu nemicru vai citu lidzigu
icmeslu e}, izraddama tada pat atticksme ka pret savas Puses icgulditdjiem vai
ichkuras tresas valsts icgulditajicm, atkariba no ta kura ir labvéligaka, atticciba
uz. jebkuru pasakumu, ko (i picnem atticeiba vz $adicm zaudcjumicm.
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IV PANTS
REPATRIACIIA UN PARVEDUMI

I. Abam pustm pc labakas gribas jaatjauj parvedumu kartoSana atticciba uz
icguldijumicm, lai parvedumi bez nevajadzigas kaveSanas icndktu un izictu no
valsts teritorijas suskapi ar katras puses hikumdoSanu.

Sic parvedumi ir:

(%) ienCmnmi;

(b) icnikumi no icguldijuma dalas vai visa icguldijuma pardofanas vai
likvidacijas;

(¢) kompensicija saskana ar 3. pantu;

(d) icmaksas un procentu  maksdjumi, kas atvasinili no aizdevumicm
icguldijumu sakara;

(¢) algas un cita veida atlidziba, ko sagem vienas Puscs pilsoni, kas icguvusi
darba atlaujas otras Puscs Leritorija atticeibi uz, icguldijumu;

(1) maksajumi, kas raduSics no icguldijumu strida;

2. Parvedumi veicimi taji konvertcjama valitd, kwei izdarits icguldijums un
saskanil ar (Adu mainas kursu, Kas ir spckd parveduma dicnd, ja nav citas
vicnoanis starp icgulditaju un otru Pusi.

V PANTS
AIZVIETOSANAS PRINCIPS

I. Ja vicna icgulditaja icguldijums ir apdrofindts pret nckomercidlu risku
saskapd ar likumu, jebkura apdrofinataja aizvicto$anas princips, kas izcclas no
apdrodinaganas notcikumu liguma, ir jaatzist otrai Pusci.

2. Apdrofindtajam nav ticsibas izmantol citas ticsthas ka tikai (ds, ko
icgulditajam biitu ticstbas tzmantot.

3. Stridi starp vienu no Pusém un apdroSinatiju ir risiniimi saskand ar &1 [iguma
7. panta notcikumicm.
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VI PANTS
DEROGACUA

Sis figums nevar novirzities no:

(a) Pulu administrativajicm vai juridiskajicm I€mumicm, administrativiis
prakses vai procediiras, likumicm un nolcikumicm,

(b starplautiskajiam juridiskajim normam, vai

(¢) saistibaim, ko uzpémusics kdda no Pustm, icskaitot icguldijumu liguma
min¢tas vai icguldijumu pilnvarojuma mingtds,

Kas parcdz icguldijumicm vai ar licm saistitajicm pasikumicm labvéligaku
rcZImu ka apstiprinats $aja liguma lidzigas situdcijas.

VII PANTS
STRIDU RISINASANA STARP VIENU PUSI UN OTRAS PUSES
IEGULDITAJIEM

I. Stridi, domstarptbas starp kiidu na Pusém un ofras Puses icgulditiju vina
icguldijumu sakard ir japazino rakstiski, icgulditdjam snicdzot otrai pusci
detaliz2t informaciju. legulditdjam un alliccigajai Pusci ir japiclick visi spcki,
lai stridu atrisindtu sarunu ccla.

2. Ja minClais strids sarunu celd nav atrisindts sc¥u menciu laika, skaitot no
rakstiska pazinojuma dicnas, kas minéta 1. Punk(a, stridu var icsnicgt péc
icgulditaja izvéles:

(a) leguldijumu stridu karloanas starptautiskaja centra (ICSID), kas nodibinats
ar "Konvenciju par icguldijumu stridu kartofanu starp valstim un citu valstu

pilsopicm”, ja abas Puscs picvicnojusas $ai konvencijai,

(b) arbitrdZas ticsa "ad hoc”, kas izveidola saskand ar Apvienoto Naciju
Starptautisko tirdzniccibas likumu procediiras notcikumicm (UNCITRAL),

(¢) Parizes Starplautiskas tirdzniceibas paliitas arbitrdzas ticsd,

Ar nolcikumu, ja skartais icgulditiijs jau icprick§ ir icsnicdzis stridu las valsts
ticsd, kas ir pusc stridd, un galigais rezultats nav sasnicgts gada faika.
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3. ArbitraZas tiesas spricdums ir galigs un saistods abam strida pusém. Katra no
Puscm appemas izpildit spricdumu saskand ar savas valsts likumu.

VIl PANTS
STRIDU RISINASANA STARP PUSTEM

1. PusEm ir jicenSas atrast p&c labas (icibas un draudzigd sadarbibas gard
pieméroty risindjumn jebkuram stridam Posu starpd alticciba vz 31 lignma
piclictosanu un interpreticiju. Saji sakard Puscs appemas icsaistitics tickas
parrunds, lai nonaklu pic atrisinfjuma. Ja Puscs nevar nondk( pic atrisindjuma
sc¥u méncSu laika pec strida sakuma icprick§minclaja vcida, stridu var icsnicgt
pee jebkuras Puscs lguma arbitrizas tribundlam, kas sastav no trim loceklicm.

2. Divu méncSu laika pec laguma sapemsanas, katra no Pusém izvélas vicnu
arbitru. Divi arbitri izvelas trefo arbitru - prick8scdctaju, kas ir cilas valsts
pilsonis. Ja kiida no Pus€m ncizvElas arbitru noteiklaja laika periodi, olra pusc
var ligt Starptautiskis ticsas prezidentu izdarit izveli.

3. Ja divu ménciu laikii pEc to nozimeSanas abi arbitri ncvar vicnotics par
prick§scdCtaja izveli, prick§s€detaju nozime Starptauliskas ticsas prezidents pce
jcbkuras Pases loguma.

4. Ja gadijumos, kas min€li §1 panta (2) un (3) punkia, Starptautiskas ticsas
licsnesis nespej veikt minclo funkciju, vai, ja vip§ ir jebkuras no Pus@ém
pilsonis, izvEli veic viceprezidents, un, ja viceprezidents nespgj veikl o
{unkciju vai, ja vip¥ ir jebkuras no Pusém pilsonis, izvEli veic vecakais ticsas
loceklis, kas nav ncvicnas no Pusém pilsonis.

5. Tribundlam tick dots tris méncSu periods, skailot no izveles dicnas, lai
vicnotos par procediiras nolcikumicm saskand ar §i Liguma notcikumicm.
Gadijuma, ja nav $ada liguma, tribunals var ldgt Starptautiskas ticsas
prezidentu noleikt procediiras noteikumus, nemot verd Starptautiskas arbitrazas
procediivas visparpicpemtos noteikumaus.

6. Ja vicn nepastav cita vicnoSanis, visi icsnicgumi jiicsnicdz un noklausifanas
Japabcidz astopu méncu laikii skaitot no prick$sédctaja izvéles dicnas, un
wribundtam jiizsnicdz I€mums divae méncfu laikda pée pedgjicm icsnicgumicm
vai noklausiSanas pabcigSanas, atkaribd no (4, kur§ ir pédgjais. Arbitrdzas
tribundls ar balsu vairakumu picnpem Iemumu, Kas ir galigs un saistoss.

7. Zawdcjumus, kas cClufies prick8scdt@jam un parcjicm arbitriem, ki wit
parcjas izmaksas, Pusem jascds vicnada merd. Tribundls var péc sava teskata
izlemt, ka kadai no Pusem mak3ajama liclaka izmaksu dala.
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R, Stridu nevar desnicgt starplautiskajd arbitriizas tiesd saskana ar §1 panta
noteikumicm, ja tas pals strids jau ir icsnicgts citd starptautiska arbitrazas ticsa
pcc 7. panta notcikumicm un vEl atrodas minctaja ticsa. Tas nckavé Puscs
icsaistitics tic¥as un atbildigas sarunas sava starpa.

IX PANTS
STASANAS SPIEKA

. Sis Ligums stasics speka no dicnas, kad Puscs daris zindmu vicna olrai, ka ir
izpilditas visas ticsiskas prasibas, lai §is Ligums varGtu statics spcka. Tas bis
spcka desmit gadu laika un turpinas bat speka, ja vien nctiks izbcigts saskana ar
81 panta 2. punktu. Tas atticcas uz icguldijumicm, kas cksist€s laika perioda,
kad Ligums stasics spcka ka arT uz icguldijumicm, kas tiks icgulditi velak.

2. Jcbkura Pusc, icsnicdzot rakstisku pazipojumu otrai Pusci vicnu gadu
icprick§, var partraukt $o Ligumu mingla desmit gadu perioda beigas vai
jebkuri bridi pec tam,

3. Saja liguma var izdarit labojumus, abam Pusém rakstiski vicnojotics. Jebkurs
labojums var stitics spcka tikai tad, kad katra no Pus€ém ir pazipojusi olrai
Pusci, ka 1a ir izpildijusi visas ick§cjas prasibas, lai §ads labojums varClu statics
spcki.

4. Atticcibi uz icguldijumicm, kas veikti vai icgtiti pirms §7 Liguma izbcigSanas
un uz kuricin §is ligums atticeas, visu parcjo pantu notcikumi turpinas bat speka

turpmikajam desmit gadu periodam, skaitot no Liguma izbcig8anas dicnas.

To apliccinot, Puu pilnvarotic pirstavji ir parakstijusi $o Ligumu.

Ligums noslcgts Ankara 1997.8ada 18 [cbruari divos cksempliros
turku, latvicSu un anglu valoda, pic tam visi tic ir vicnlidz autcntiski.

ASkirigas interpretacijas gadijuma tckstam anglu valoda dodama prick&roka.

Turcijas Republikas Latvijas Republikas
valdibas vinda valdihas varda
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Agreement Between
the Government of the Republic of Turkey
and
the Government of the Republic of Latvia
Concerning
the Reciprocal Promotion and Protection of
Investments

The Government of the Republic of Turkey and the Government of
the Republic of Latvia hereinafter called the Parties.

Desiring to promote greater economic cooperation between them,
particularly with respect to investment by investors of one Party in the
territory of the other Party.

Recognizing that agreement upon the treatment to be accorded such
investment will stimulate the flow of capital and technology and the
economic development of the Parties.

Agreeing that fair and equitable treatment of investment is desirable in
order to maintain a stable framework for investment and maximum
eflective utilization of economic resources, and

Having resolved to conclude an agreement concerning the
encouragement and reciprocal protection of investments,

Hereby agree as follows:
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ARTICLE 1
Definitions
For the purpose of this Agreement;

l. The term "investor" means:

(a) natural persons deriving their status as nationals of either Party
according to its applicablc law,

(b) corporations, firms or business associations incorporated or
constituted under the law in force of either of the Parties and
having their headquarters in the territorv of that Party.

2. The term "investment", in conformity with the hosting Party's laws

and regulations, shall include every kind of asset in particular, but not
exclusively:

(a) shares, stocks or any other form of participation in companies,

(b) returns reinvested, claims to money or any other rights having
financial value related to an investment.

(c) movable and immovable property, as well as any other rights
in rem such as mortgages, liens, pledges and any other similar

rights,

(d) copyrights, industrial and intellectual property rights such as
patents, licences, industrial designs, technical processes, as
well as trademarks, goodwill, know-how and other similar

rights,

(e) business concessions conferred by law or by contract,
including concessions to search for, cultivate, extract and
exploit natural resources on the territory of each Party as
defined hereinafter.
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3. The term "returns” means the amounts yielded by an investment and

includes in particular, though not exclusively, profit, interest, and
dividends.

4. (a) The term “territory” means in respect to Turkey - The land
boundaries, the maritime areas and the continental shelf delimited by
mutual agreement between the parties concerned over which Turkey

has sovereign rights or jurisdiction in accordance with international
law.

(b) The term “territory” means in respect to Latvia the territory under
its sovereignty and the sea and submarine areas over which the
Republic of Latvia exercises, in conformity with international law,
sovereignty, sovereign rights or jurisdiction.

ARTICLE 11

Promotion and Protection of Investments

l. Each Party shall permit in its territory investments, and activities
associated therewith, on a basis no less favourable than that accorded in
similar situations to investments of investors of any third country,
within the framework of its laws and regulations.

2. Each Party shall accord to these investments, once established,
treatment no less favourable than that accorded in similar situations to
investments of its investors or to investments of investors of any third
country, whichever is the most favourable.

3. Subject to the laws and regulations of the Parties relating to the
entry, sojourn and employment of aliens:

(a) nationals of either Party shall be permitted to enter and remain
in the territory of the other Party for purposes of establishing,
developing, administering or advising on the operation of an
investment to which they, or an investor of the first Party that
employs them, have committed or are in the process of committing
a substantial amount of capital or other resources,
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(b) companies which are legally constituted under the applicable
laws and regulations of one Party, and which are investments of
investors .of other Party, shall be permitted to engage managerial
and technical personnel of their choice, regardless of nationality.

4. The provisions of this Article shall have no effect in relation to
following agreements entered into by either of the Parties:

(a) relating to any existing or future customs unions, regional
economic organization or similar international agreements,

(b) relating wholly or mainly to taxation.

ARTICLE I1I

Expropriation and Compensation

1. Investments shall not be expropriated, nationalized or subject,
directly or indirectly, to measures of similar effects except for a public
purpose, in a non-discriminatory manner, upon payment of prompt,
adequate and effective compensation, and in accordance with due
process of law and the general principles of treatment provided for in
Article II of this Agreement.

2. Compensation shall be equivalent to the real value of the
expropriated investment before the expropriatory action was taken or
become known. Compensation shall be paid without delay and be
freely transferable as described in paragraph 2 Article IV.

3. Investors of either Party whose investments suffer losses in the
territory of the other Party owing to war, insurrection, civil disturbance
or other similar events shall be accorded by such other Party treatment
no less favourable than that accorded to its own investors or to
investors of any third country, whichever is the most favourable
treatment, as regards any measure it adopts in relation to such losses.
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ARTICLE IV

Repatriation and Transfer

L. Each Party shall permit in good faith all iransfers related to an
investment to be made freely and without unreasonable delay into and
out of its territory. Such transfers include:

(a) returns,

(b) proceeds from the sale or liquidation of all or any part of an
investment,

(¢c) compensation pursuant to Article III,

(d) reimbursements and interest payments deriving from loans in
connection with investments,

(¢) salaries, wages and other remunerations received by the
nationals of one Party who have obtained in the territory of
the other Party the corresponding work permits relative to an
investment,

(f) payments arising from an investment dispute.

2. Transfers shall be made in the convertible currency in which the
investment has been made or in any convertible currency at the rate of
exchange in force at the date of transfer, unless otherwise agreed by the
investor and the hosting Party.

ARTICLE V

Subrogation

L. If the investment of an investor of one Party is insured against non-
commercial risks under a system established by law, any subrogation of
the insurcr which stcms from the terms of the insurance agrecment
shall be recognized by the other Party.
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2. The insurer shall not be entitled 1o exercise any rights other than the
rights which the investor would have been entitled to exercise.

3. Disputes between a Party and an insurer shall be settled in
accordance with the provisions of Article VII of this Agreement.

ARTICLE VI
Derogation
This Agreement shall not derogate from:

(A) laws and regulations, administrative practices or procedures
or administrative or adjudicatory decisions of either Party,

(B) international legal obligations, or

(C) obligations assumed by either Party, including those
contained in an investment agreement or an investment authorization,

that entitled investments or associated activities to treatment more
favourable than that accorded by this Agreement in like situations.

ARTICLE VII

Settlement of Disputes Between One Party and Investors of the
Other Party

1. Disputes between one of the Parties and an investor of the other
Party, in conncction with his investment, shall be notified in writing,
including a detailed information, by the investor to the recipient Party
of the investment. As far as possible, the investor and the concerned
Party shall endeavour to settle these disputes by consultations and
negotiations in good faith.

2. If these disputes cannot be settled in.this way within six months
following the date of the written notification mentioned in paragraph 1,
the dispute can be submitted, as the investor may choose, to:

(a) the International Cenfer for Settlement of Investment Disputes
(ICSID) set up by the " Convention on Settlemgnt of
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Investment Disputes Between States and Nationals of other
States", in case both Parties become signatories of this
Convention,

(b) an ad hoc court of arbitration laid down under the Arbitration
Rules of Procedure of the United Nations Commission for
International Trade Law (UNCITRAL),

(c) the Court of Arbitration of the Paris International Chamber ot
Commerce,

provided that, if the investor concerned has brought the dispute before
the courts of justice of the Party that is a party to the dispute and a final
award has not been rendered within one year.

3. The arbitration awards shall be final and binding for all parties in
dispute. Each Party commits itself to execute the award according to its
national law.

ARTICLE VIIT

Settlement of Disputes Between the Parties

1. The Parties shall seek in good faith and a spirit of cooperation a
rapid and equitable solution to any dispute between them concerning
the 1:nlcl])retation or application of this Agreement. In this regard, the
Partics agrec to engage in direct and meaningful negotiations to arrive
at such solutions. 1f the Parties cannot reach an agreement within six
months afler the beginning of dispute between themselves through the
foregoing procedure, the dispute may be submitted, upon the request
of either Party, to an arbitral tribunal of three members.

2. Within two months of receipt of a request, each Party shall appoint
an arbitrator. The two arbitrators shall select a third arbitrator as
Chairman, who is a national of a third State. In the event either Party
fails to appoint an arbitrator within the specified time, the other Party
may request the President of the International Court of Justice to make
the appointment.
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3. It both arbitrators cannot reach an agreement about the choice of the
Chairman within two months after their appointment, the Chairman
shall be appointed upon the request of either Party by the President of
the International Court of Justice.

4. If, in the cases specified under paragraphs (2) and (3) of this Article,
the President of the International Court of Justice is prevented from
carrying out the said function or if he is a national of either Party. the
appointment shall be made by the Vice-President, and if the Vice-
President is prevented from carrying out the said function or if he is a
national of either Party, the appointment shall be made by the most
senior member of the Court who is not a national of either Party.

5. The tribunal shall have three months from the date of the selection
of the Chairman to agree upon rules of procedure consistent with the
other provisions of this Agreement. In the absence of such agreement,
the tribunal shall request the President of the International Court of
Justice to designate rules of procedure, taking into account generally
recognized rules of international arbitral procedure.

6. Unless otherwise agreed, all submissions shall be made and all
hearings shall be completed within eight months of the date of selection
of the Chairman, and the tribunal shall render its decision within two
months after the date of the final submissions or the date of the
closing of the hearings, whichever is later. The arbitral tribunal shall

reach its decisions, which shall be final and binding, by a
majority of votes.

7. Expenses incurred by the Chairman, the other arbitrators, and other
costs of the proceedings shall be paid for equally by the Parties. The
tribunal may, however, at its discretion, decide that a higher proportion
of the costs be paid by one of the Parties.

8. A dispute shall not be submitted to an international arbitration court
under the provisions of this Article, if the same dispute has been
brought before another international arbitration court under the
provisions of Article VII and is still before the court. This will not
impair the engagement in direct and meaningful negotiations between
both Parties.
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ARTICLE IX

Entering into Force

1. This Agreement shall enter into force on the date on which the
Parties have notified each other that their legal requirements for the
entry inlo force of this Agreement have been fulfilled. Tt shall remain
in force for a period of ten years and shall continue in force unless
tcrminated in accordance with paragraph 2 of this Article. It shall apply
to investments existing at the timec of entry into force as well as to
investments made or acquired thereafter.

2. Either Party may, by giving one year's written notice to the other
Party, terminate this Agreement at the end of the initial ten year period
or at any time thereafter.

3. This Agreement may be amended by written agreement between the
Partics. Any amendment shall enter into force when each Party has
nolified the other that it has completed all internal requirements for
entry into force of such amendment.

4. With respect to investments made or acquired prior to the date of
termination of this Agreement and to which this Agreement otherwise
applies, the provisions of all of the other Articles of this Agreement
shall thereafter continue to be effective for a further period of ten years
from such date of termination.

IN WITNESS WHEREOF, the respective plenipotentiaries have signed
this Agreement.

DONE at Ankara  on the day of 18/2/1997 in duplicate in the
Turkish, Latvian and English languages all of which are equally
authentic.

In case of divergence of interpretation the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF  FOR THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF TURKEY THE REPUBLIC OF LATVIA
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Sayfa : 47

Karar Sayisi : 99/12298

3 Haziran 1997 tarihinde Tallinn’de imzalanan ve 26/2/1998 tarihli ve 4350 sayih

Kanunla onaylanmas: uygun bulunan ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Estonya Cumhuriyeti

Arasinda Yatrimlarin Karsihkl Tesviki ve Korunmasina Iligkin Anlagma’nin onaylanma-

s1; Dasigleri Bakanligi’ nin teklif yazisi iizerine, 31/5/1963 tarihli ve 244 sayili Kanunun

3 iincii maddesine gore, Bakanlar Kurulu’nca 13/1/1999 tarihinde kararlagtinlmistir.

Bulent ECEVIT

Bagbakan

HH OZKAN

Devlet Bak. ve Bagb Yrd

H GEMICI

Devlet Bakam

Prof Dr H § TURK

Mith Savunnia Bakam

M. BOSTANCIOGLU

Mill: Egitim Bakam

M ERDIR

Tarim ve Koyiglen Bakani

I TALAY

Kultur Bakam

H ULUGBAY

Devlet Bak ve Bagb Yrd

F UNLU

Devlet Bakant

C BAYAR

Igislent Bakam

A ILIKSOY

Bayindirhk ve Iskan Bakam

Prof Dr N CAGAN

Cahgma ve Sos Guv Bakam

A TAN

Tunzm Bakani

Sileyman DEMIREL

CUMHURBASKANI

Prof Dr § S. GUREL M. YILMAZ

Devlet Bakam Devlet Bakani

A. TUMEN Prof. Dr § OZTEK

Devlet Bakam Adalet Bakani

1 CEM Z TEMIZEL
Digisler1 Bakam Maliye Bakani
M G. KARAHAN H B AKTAN

Saglik Bakani Ulasgtirma Bakam

M SAHIN Prot Dr A Z AKTAS

Sanayi ve Ticaret Bakani  Enerjt ve Tabu Kay Bakant

A SEZER F AYTEKIN

Orman Bakant Cevre Bakan
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Tiirkiye Cumhuriyeti ve Estonya Cumhuriyeti Arasinda
Yatirimlarin Karsihkh Tegviki ve Korunmasina
iliskin Anlasma

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Estonya Cumhuriyeti bundan sonra Taraflar olarak anilacak-
lardir.

Ozellikle bir Taraf yatinmctlarinin diger Tarafin ulkesindeki yatinmlariyla ilgili
olarak, aralarindaki ekonomik igbirligini arttirma arzusu ile,

Anilan yaurimlarin tabi olacagi uygulamalara iligkin bir anlagma akdinin sermaye ve
teknoloji akimu ile Taraflarin ekonomik gelisimini tesvik edecegini kabul ederek,

Istikrarli bir yatirim ortami meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarn en etkin bi-
¢imde kullanilmalarim saglamak uzere, yatinmlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye
tabi tutulmasimn arzu edilecegini kabul ederek, ve

Yatinmlarin kargihkh tesviki ve korunmasi i¢in bir anlagsmanin 1mzalanmasi
karaniyla,

Asagidaki sekilde anlasmaya varmislardir:
MADDE 1
Tanimlar
Isbu Anlasmanin amaci bakimindan;
1. “Yatirimer” terimi:
(a) Her bir Tarafin yiriirliikteki mevzuatina gore vatandag: sayilan bir gergek kisiyi,

(b) Taraflardan her birnin yururlikteki mevzuati gergevesinde kurulmus veya
tesekkiil etmis ve merkezi o Tarafin iilkesinde bulurian tizel kigileri ifade eder.

2. (a) “Yatrim” terimi, ev sahibi Tarafin kanun ve nizamlarina uygun olmak kaydiyla,
her turlu mal varligim ve dzellikle ancak sinirlayict olmayacak sekilde asagidakileri kapsar:

(a) hisse senetlen, tahvil ya da sirketlere kanlimin diger sekilleri,

(b) yeniden yatirnmda kullanilan hasilatlar, para alacaklari veya mali degeri olup
kanunen 1fa edilebilen bir yatinnmla ilgili dier haklar,

(c) tasinir ve tasinmaz mallar 1le 1potek, tedbir, rehin gibi diger ayni haklar,

(d) patent, lisans, smnai tasarim, teknik proses ile bunlarin yamsira ticari marka,
pestemaliye, know-how gibi sinar ve fikn mulkiyet haklar: ile benzer diger haklar,

(e) asagida tamimlandig: gibi Taraflarin her birinin ulkesinde dogal kaynaklar
aragtirma, ¢itkarma ve kullanma dahil olmak izere kanunen veya sozlesme ile taninan is
imtiyazlart.
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3. “Hasilatlar” terimi, bir yatirimdan elde edilen ve ozellikle ancak sinrlayici olma-
yacak sekilde kar, faiz ve temettiileri icerir.

4. “Ulke” terimi, kara sinirlari, kara sulan ve evsahibi Tarafin uluslararas: hukuka
uygun olarak egemenlik ve yargilama haklarina sahip oldugu ve ilgili Taraflar arasinda
kargiliklt anlagmayla sinsrli kita sahanligini kapsar.

MADDE 11
Yatirimlarin Tegviki ve Korunmas:

1. Her bir Taraf, kendi iilkesindeki yatirimlara ve ilgili faaliyetlere benzer durumlar-
da herhangi iigiincii bir iilkenin yatirimcilarimin yatirimlarina kendi kanun ve nizamlari
gergevesinde gosterece§) muameleden daha az elverisli olmayacak sekilde, izin verecektir.

2. Her bir Taraf kurulmus olan bu yatirnmlara benzer durumlarda kendi
yaurimcilarinin yatinmlan veya herhangi ugiincu bir ulke yatinmeilarmin yatirimlarina
uyguladig1 muameleden hangisi en elverisli ise, o muameleden daha az elverigli olmayan bir
muamele uygulayacaktir.

3. Taraflarin, yabancilarin ulkeye giris, gegici ikamet ve istihdamu ile ilgili kanun ve
nizamlarina uygun olarak;

(a) Taraflardan her birinin vatandaslarinin, kendilerinin veya kendilerini istihdam
eden Tarafin yatirmcisinin donemli bir miktar sermaye veya bagka kaynak taahiidiinde bulun-
dugu veya bulunmak tzere oldugu bir yatirimin kurulmas, gelistirilmesi, idaresi amactyla
veya igletilmesine iligkin tavsiyelerde bulunmak uzere diger Tarafin iilkesine girmesine ve
kalmasina izin verilecektir.

(b) Bir Tarafin yurdrliikteki kanun ve nizamlarina uygun olarak kurulan ve diger Taraf
yaunimeilarimn yatinmlan olan sirketler sectikleri idari ve teknik personeli tabiyetlerine
bakilmaksizin istihdam etmeye mezun olacaklardir.

4. Isbu maddenin hukumleri, Taraflardan herhangi birinin Taraf oldugu agagidaki an-
lagmalar bakimindan gegerli olmayacaktir:

(a) mevcut veya gelecekteki herhangi bir gumriik birlidi, serbest ticaret bolgesi, bol-
gesel ekonomik tegkilat veya benzer uluslararasy anlagma,

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligskin olaniar.
MADDE III
Kamulagtirma ve Tazminat

1 Yatinmlar, yururlukteki mevzuata ve isbu Anlagsmanin I1’nci Maddesinde konu edi-
len genel prensiplere uygun olarak, kamu yararina ve ayrimci olmayacak bigimde yapilma-
dikca ve aninda, yeterli ve etkin tazminat odenmedikce kamulastirilmayacak, devletlestiril-
meyecek veya dogrudan ya da dolayli olarak benzer etkisi olan tedbirlere maruz birakilma-
yacaktir.

2. Tazminat, kamulastirtlan yatirnmin kamulagtirma igleminin yapildigi veya 6grenil-
i tarihten onceki piyasa degerme esit olacakur. Tazminat gecikmesiz olarak 8denecek ve
IV. Maddenin 2. fikrasinda tammlandig1 gibi serbestce transfer edilebilir olacaktir.
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3. Yaunimlan, diger Tarafin ulkesinde savas, ayaklanma, i¢ karigikhik veya diger ben-
zer olaylar nedeniyle zarar goren Taraflardan her birinin yatirimeilart, diger Taraf¢a kendi ya-
tirmmcetfarma ya da herhangi ugiincu bir ulke yatirimeilarma uygulanan muameleden daha az
elverisli olmayacak sekilde bu tir kayiplarla ilgili olarak benimsenecek igslemlerden hangisi
en elverisli ise o muameleye tabi tutulacaklardir.

MADDE IV
Ulkesine Tade ve Transfer

1. Her bir Taraf, iyi niyetle, bir yaurimla ilgili biitun transferlerin kendi iilkesinden
igeri ve disariya serbestge ve makul olmayan gecikme olmaksizin yapiimasina 1zin verecek-
tir. Bu tiir transferler agagidakilen igerir:

(a) hasilatlar,

(b) bir yatinmin tamaminin veya bir kisminin satigi veya tasfiyesinden elde edilen ka-
zanglar,

(c) Madde 1T cergevesindeki tazminatlar,
(d) yatirimlarla ilgili bor¢lardan kaynaklanan faiz odemeler: ve geri 6demeler,

(e) diger Tarafin ulkesinde bir yatinmla ilgili ¢ahgma izni almig olan bir Tarafin va-
tandaglarinin elde ettikleri maaglar, iicretler ve diger ddemeler,

() bir yatirim uyusmazhigindan dogan odemeler.

2. Transferler, yatinmc ile evsahibi Taraf arasinda aksi kararlagtirilmadtkea, yatiri-
mun yaptlmis oldugu konvertib! para birimi veya herhangi bir konvertibl para birimiyle ve
transferin yapildig: tarihte gecerli olan déviz kuru izerinden yapilacaktir.

MADDE V
Halefiyet

1. Eger bir Taraf yatirimcisinin yatirimu ticari olmayan risklere karst kanuni bir sis-
tem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayanmn sigorta anlagmasinn sartlarindan ileri gelen
her turlu halefiyeti diger Tarafca taminacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmecinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar diginda hig¢ bir
hakkr kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uyugmazhklar, 13 bu Anlasmanin VII. Madde-
st hikumlert uyarinca ¢ozumlenecektir.

MADDE VI
Istisnalar

Isbu Arlagma, yatirimlara veya yatinmlarla ilgili faaliyetlere, benzer durumliarda bu
Anlagsmadan daha elverigh kogullar saglayan:

(a) Her bir Tarafin ulusal kanun ve nizamlarinin veya

(b) Her bir tarafca ustlenilen uluslararasi yasal yukumluhiklerin uygulanmasiia mani
olmayacaktir.
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MADDE VII

Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcisi Arasindaki Uyusmazhiklanin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasindaki o yatirnmeinin bir yatin-
mu ile dgili uyugmazliklar, yatmmer tarafindan ayrintih bilgi igerecek sekilde ve yazilt ola-
rak yatiim yapilan Tarafa bildirilecektir. Yatinmei ve ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklar,
miimkiin oldugunca iyi niyetle, kargilikh goriisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢a-
hisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazili bildirim tarihinden itibaren
alt1 ay i¢inde, bu yola ¢oziimlenemezse; uyusmaziik, yaurimcmin segebilecegi asagidaki
mercilere sunulabilir: )

(a) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglar Arasindaki Yatinm Uyusmazhiklarinin

Coziimu Sozlegmesi ile kurulmus olan Uluslararasi Yatinm Uyngmazhiklan Coziim Merkezi
(ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararast Ticaret Hukuku Komisyonu'nun Tahkim
Kurallarina gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL),

(c) Paris Uluslararas: Ticaret Odast Tahkim Mahkemesi,

(d) Uyusmazliga taraf olan Tarafin adli mahkemeleri. Bununla birlikte, uyusmazhigi
ad1 gecen mahkemelere gotiiren yatirime: bu Maddenin (a), (b) ve (c) fikralaninda yer alan
uyusmazlik ¢6zum siireglerinden birine yalmzca nihai kararin bir yil iginde alinmamug olmasi
halinde bagvurabilir,

3. Tahkim karari; uyusmazligin biitiin taraflari 1¢in kesin ve baglayici olacaktir. Herbir
Taraf verilen kararlart kendi kanunlan ¢ergevesinde yerine getirecektir.

MADDE VI
Taraflar Arasindaki Uyusmazliklarin Coziimu

1. Taraflar, isbu Anlagsmanin yorumu veya uygulamas: ile ilgili her turlii uyusmazhiga
iyl niyet ve igbirligi ruhu iginde; cabuk ve adil ¢dzum arayacaklardir. Bu bakimdan, Taraflar
bu tiir ¢dziimlere ulagmak igin dogrudan ve anlamli goriigmeler yapmay: kabul ederler. Eger
Taraflar, aralarinda uyusmazhigin bagladigi tarihten itibaren alti ay iginde bu yontemle
uzlasmaya varamazlarsa, uyusmazlik herhangi bir Tarafin talebi iizerine, ii¢ tiyeli bir tahkim
heyetine gotiiriilebilir.

2. Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, birer hakem tayin ede-
cektir. Bu iki hakem, ii¢iincii bir iilke vatandasi olan iigiincii bir hakemi Bagkan olarak sece-
ceklerdir. Taraflardan biri belirlenen siire iginde bir hakem tayin edemezse, diger Taraf,
Uluslararas: Adalet Divant’nin Baskanindan bu tayini yapmasim talep edebilir.

3. Eger iki hakem, segimlerinden itibaren iki ay i¢inde heyet Baskaninin secimi
konusunda anlagsma saglayamazlarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi iizerine
Uluslararasi Adalet Divam Bagkan tarafindan segilecektir.

4. Uluslararast Adalet Divani Bagkani, igbu Madderin ikinci ve iigiincii paragraflarin-
da belirtilen konularda gorevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu sahis Taraflardan bi-
rinin vatandagi ise se¢im Bagkan yardimets: tgrafindan yapilacaktir ve Bagkan yardimcisi da
anilan gorevi yerine getirmekten alikonulursa veya Taraflardan birinin vatandasi ise segim
Taraflardan birinin vatandagi olmayan en kidemh Divan iiyesi tarafindan yapilacaktir.
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5. Tahkim Heyeti Heyet Bagkanimin se¢ildigi tarihten itibaren li¢ ay icinde, igbu
Anlasmanin diger maddeleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallar uzerinde anlasmaya vara-
caklardir. Boyle bir anlasmanin saglanamimam halinde, Tahkim Heyeti, uluslararas: tahkim
usulu kurallarin: dikkate alarak usul kurallarini tayin etmesini Uluslararasi Adalet Divam
Baskanindan talep edecektir.

6. Aksi kararlagtirilmadikga, Baskanin secildigi tarihten itibaren sekiz ay icinde,
butun beyanlar yapilacak, buitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti-hangisi daha
sonra ger¢eklesirse-durugmalarin bittigi tarihte veya son beyanlardan sonra iki ay i¢inde
karara varacaktir. Tahkim Heyeti, mhai ve baglayic olacak kararint oy ¢oklugu ile alacaktir.

7. Bagkanmn, diger hakemlerin masraflan ve yargilama ile ilgili diger masraflar
Taraflarca esit olarak odenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin daha yuksek bir
oraninin Taraflardan biri tarafindan dbdenmesine re’sen karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, bu Anlagsmanin VII. Maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim
heyetine sunulmus ve hala orada ¢6ziim beklemekte ise, ayn1 uyusmazlik isbu madde hukiim-
ler1 uyarinca bagka bir uvluslararasi tahkim heyetine sunulmayacaktir. Bu, her iki Taraf
arasinda dogrudan ve anlamli gorasmeler yoluyla baglanti kurmay1 engellemeyecektir.

MADDE IX
Yururluge Girme
1. Isbu Anlasma, taraflarin birbirlerine diplomatik yollardan isbu Anlagmanin yiirur-
luge girmesi i¢in gerekli olan hukuki formaliteler1 tamamladigini bildirdikleri tarihte yiiriir-
luge girecektir. Anlasma on yillik bir dénem igin yiiriirliikte kalacak ve bu Maddenin ikinci
paragrafina gore sona erdirilmedigi surece yururhikte kalacaktir. Isbu Anlagsma, yuriirliige

ging tarthinde mevcut olan yanrnmlara uygulanacag gibi, bundan sonra yapilan veya gercek-
lesen yatirnimlara da uygulanacakur.

2. Taraflardan her biri yazil olarak diger Tarafa bir yil 6ncesinden feshi thbarda bulu-
narak, Anlasmay itk on yillik donemin sonunda veya bundan sonra her an sona erdirilebilir.

3. Isbu Anlagma Taraflar arasinda yazih bir anlagma ile degistiniebilir. Herhangi bir
degigikhik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yurarluge girmesi igin gerekli
tum dahilt formaliteler: tamamladi§im bildirmesi uzerine yururlige girecektir.

4. Isbu Anlagsmanin sona erme tarihinden once yapilan ya da gergeklesen ve bu An-
lasmanm uygulanacag) yatmmlarla ilgih olarak, bu Anlagmanin difer biitun Maddelerinin

hukumleri, soz konusu sona erme tarthinden itibaren 1lave bir on yil daha yururhikte kalacak-
tir.

Bu Anlagmay: Taraflann tam yetkili temsilailen, huzurlaninda imzalamslardir.

Tallinn’de 3/6/1997 tarihinde, hepsi de ayni derecede gegerli olmak uzere Turkge,
Estonca ve Ingilizce dillerinde imzalanmistir.

Yorumlamadan dogabilecek herhangi bir ihtulaf halinde Ingilizce metin gegerli ola-
caktir,

TURKIYE CUMHURIYETI ESTONYA CUMHURIYETI
ADINA ADINA
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TURGI VABARIIGI
JA
EESTI VABARIIGI
VAHELINE
INVESTEERINGUTE VASTASTIKUSE SOODUSTAMISE JA KAITSE

LEPING
Tiirgi Vabariik ja Eesti Vabariik, edaspidi nimetatud "lepingupooled”,

soovides edendada kahe maa ulatuslikumat majanduslikiku koosts6d, eriti ithe lepingupoole
investeerijate investeeringuid teise lepingupoole territooriumil;

tunnustades, et selliste investeeringute kisitlemise leping aitab kaasa kapitali ja tehnoloogia
liikumisele ning lepingupoolte majanduslikule arengule;

nbustudes, et investeeringu aus ja Giglane kisitlus aitab sdilitada  stabiilset
investeerimiskeskkonda ja kasutada majandusressursse efektiivsemalt; ning

olles otsustanud sdlmida investeeringute soodustamise ja vastastikuse kaitse lepingu,
leppisid kokku jirgnevas:

ARTIKKEL 1
Definitsioonid

Kéesoleva lepingu tihenduses:

1. Maiste "investeerija" tdhendab:

(a) filuisilist isikut, kellel on kas iihe vdi teise lepingupoole kodakondsus vastavalt selle
kehtivatele seadustele,

(b) juriidilist isikut, kes on iihinenud v&i moodustatud kas iihe v5i teise lepingupoole
kehtivate seaduste jirgi ja kelle peakontor asub selle lepingupoole territooriumil.

2. Miste "investeering" tdhendab igat liiki varasid vastavalt selle lepingupoole Sigusaktidele,
kelle territooriumil investeeritakse, ning hdimab eelkdige, kuid mitte ainult:

(a) aktsiaid, osakuid ja muid osalusvorme #riiihingutes;

(b) reinvesteeritud tulusid, rahalisi ndudeid v3i muid seaduslikke ndudeid, mis omavad
investeeringuga seoses rahalist véirtust;
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(c").vallas- J'a }(ipnisvara, samuti k3iki muid asjaSigusi nagu registreeritud pante,
késipante, kinnipidamisdigusi ja muid sarnaseid Sigusi;

(d) autoridigusi, tsgstusliku ja intellektuaalse omandi digusi nagu patendid, litsentsid,

t88stusdisainlahendused, tehnoloogilised protsessid, samuti kaubamirgid, firma vidrtus,
oskusteave ja muid sarnaseid digusi;

(e) seaduse vai lepingu alusel antud #rilisi kontsessioone, kaasa arvatud kontsessioonid
loo@usvarade otsimiseks, kultiveerimiseks, kaevandamiseks v&i kasutamiseks kummagi
lepingupoole territooriumil edaspidi toodud tihenduses. '

3. M@iste "ulud" tahendab investeeringule lisandunud summasid ja hSlmab eelkige, kuid mitte
ainult kasumit, intressi ja dividende.

4. Miste "territoorium” hdlmab maismaapiirides olevaid alasid, merealasid ja mandrilava, mille
piirid on médratletud asjaosaliste riikide kokkulepetega ning mille iile lepingupocolel, kelie
territcoriumil investeeritakse, on vastavalt rahvusvahelisele digusele suveriinsed digused vl
junisdiktsioon,

ARTIKKEL 2
Investeeringute soodustamine ja kaitse

1. Kumbki lepingupool lubab oma territooriumil oma digusaktide raames investeeringuid ja
nendega seotud tegevust, anddes neile vihemalt sama soodsad vSimalused, nagu on sarnastes
olukordades antud mis tahes kolmanda maa investeerijate investeeringutele.

2. Kumbki lepingupool annab tehtud investeeringutele vihemalt sama soodsa kisitluse, nagu
on antud samastes olukordades tema enda vdi mis tahes kolmanda maa investeerijate
investeeringutele, olenevalt kumb neist on soodsam.

3. Vastavalt lepingupoolte digusaktidele, mis reguleerivad vilismaalaste sissesditu, ajutist
maalviibimist ja téchdivet:

(a) lubatakse kummagi lepingupoole kodanikul siseneda teise lepingupoole
territooriumile ja viibida seal, et teha, arendada voi juhtida investeeringut, kuhu tema vi
tema palganud esimese lepingupoole investeerija on paigutanud v&i kavatseb paigutada
olulisi kapitali- v3i muid ressursse, v8i et ndustada seda investeerijat,

(b) lubatakse idriithingutel, mis on diguspiraselt moodustatud vastavalt iihe lepingupoole
asjakohastele digusaktidele ning millesse teise lepingupoole investeerija on teinud
investeeringuid, kasutada juhtiv- ja tehnilist personali omal valikul, olenemata nende
isikute kodakondsusest.

4. Kéesoleva artikli sitteid ei rakendata kummagi lepingupoole s8lmitud jirgnevate lepingute
suhtes:

(a) miis tahes olemasolevat vdi tulevikus sélmitavat tolliliitu, vabakaubanduspiirkonda,
piirkondlikku majandusorganisatsiooni kisitlev v8i muu sarnane rahvusvaheline leping;

(b) tdielikult vdi pShiliselt maksustamist kisitlev leping.
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ARTIKKEL 3
undvddrandamine ja hilvitamine

1. Investeeringuid ei tohi sundv&drandada, riigistada ega vdtta nende suhtes muid otseselt ja
kaudselt samalaadse toimega meetmeid, vilja arvatud juhul, kui seda tehakse avalikes huvides,
mittediskrimineerimise pdhimdttel ning kohese, tiieliku ja piisava hiivitise vastu ning
Bigusaktides sitestatud menetlust ja kiesoleva lepingu artiklis 2 sitestatud kisitluse
iildpShimatteid jirgides.

2. Hiivitis peab olema vdrdviime sundv3drandatud investeeringu turuviirtusega enne
sundvddrandamist v3i enne selle teatavakssaamist. Hitvitis tuleb maksta viivituseta ning see peab
olema vabalt {ilekantav, nagu on kirjeldatud artikli 4 I3ikes 2.

3. Kummagi lepingupoole investeerijatele, kelle investeeringud on kannatanud kahju teise
lepingupoole territooriumil s&ja, relvastatud kokkupdrke, riigisiseste rahutuste v&i muude
sarnaste siindmuste tSttu, vdimaldab see teine lepingupool kahjude hilvitamise korral vhemalt
sama soodsa kasitluse kui oma investeerijatele v8i mis tahes kolmanda riigi investeerijatele,
olenevalt kumb kisitlus on soodsam.

ARTIKKEL 4
Repatrieerimine ja iilekandmine

1. Kumbki lepingupool lubab teha heade tavade kohaselt oma territooriumile ja sealt vilja
investeeringuga seotud iilekandeid. Ulekanded tehakse vabalt ja ilma pshjendamatu viivituseta.
Sellised iilekanded himavad:

(a) tulusid;

(b) investeeringu v5i selle osa miiigist v8i likvideerimisest saadud tulusid;

(c) hiivitisi vastavalt artiklile 3;

(d) investeeringutega seotud laenudest tulenevaid tagasimakseid ja intressimakseid;

(e) iihe lepingupoole kodanike, kes on omandanud teise lepingupoole territooriumil
investeeringuga seotud asjakohase t66loa, t66tasusid, palkasid ja muid tasusid;

(f) investeeringuga seotud vaidlustest tulenevad makseid.
2. Ulekanded tehakse selles konverteeritavas valuutas, milles tehti investeering, voi mis tahes

konverteeritavas valuutas vastavalt iilekande pieval kehtivale vahetuskursile, kui investeerija
ja lepingupool, kelle territooriumil investeeritakse, ei ole kakku leppinud teisiti.
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ARTIKKEL 5
Subrogatsioon

1. Kui ithe lepingupoole investeerija investeering on kindlustatud mittedriliste riskide vastu
seadusega sdtestatud siisteemi kohaselt, tunnustab teine lepingupool kindlustaja
kindlustuslepingust tulenevat Siguste iileandmist.

2. Kindlustgjal ei ole digust kasutada muid igusi peale nende, mida investeerijal oleks olnud
digus kasutada.

3. Vaidlused iihe lepingupoole ja kindlustaja vahel lahendatakse kooskdlas kiesoleva lepingu
artikli 7 sitetega.

ARTIKKEL 6
Derogatsioon

Kéesolev leping ei mgjuta:
(2) kummagi lepingupoole siseriiklikke Sigusakie; ega

{b) kummagi lepingupoole rahvusvahelisi kohustusi, mis annavad investeeringutele voi
nendega seotud tegevusele soodsama kisitluse kui sarnastes olukordades kiesoleva
lepinguga antav kisitlus,

ARTIKKEL 7

Lepingupoole ja teice lepingupoole investeerija
vaidluste lahendamine

1. Lepingupoole ja teise lepingupoole investeerija vaidluskiisimusest viimase investeeringu iile
annab investeerija lepingupoolele, kelle territooriumil investeeritakse, teada kirjalikult, lisades
teatele iiksikasjaliku informatsiooni. Investeerija ja asjaosaline lepingupool piitiavad vaidiused
lahendada heade tavade kohaselt konsultatsioonide ja libirddkimiste teel.

2. Kui vaidlusi ei ole sellisel teel vdimalik lahendada kuue kuu jooksul pirast 1dikes 1 mainitud
kirjaliku teate véljastamise kuupieva, v6ib investeerija vaidluskiisimuse omal valikul esitada
lahendamiseks:

(a) Rahvusvahelisele Investeeringualaste Vaidluste Lahendamise Keskusele (ICSID), mis
on moodustatud "Riikide ja teiste rikide kodanike investeeringualaste vaidluste

lahendamise konventsiooni" jirgi;

(b) ad hoc arbitraazikohtule, mis on moodustatud Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
Rahvusvahelise Kaubandusdiguse Komisjoni (UNCITRAL) arbitraazireeglite jargi;

(c) Pariisi Rahvusvahelise Kaubanduskoja Arbitraazikohtule;
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(d) vaidluses osaleva lepingupoole kohtule. Kuid investeerija, kes on andnud vaidluse
lahendada eespool mainitud kohtule, v&ib kasutada ithte vaidluse lahendamise menetlust
kiesoleva artikli punktide a, b v3i ¢ kohaselt alles siis, kui 13plikku kohtuotsust ei ole
vastu véetud iihe aasta jooksul.

3. Arbitraazi otsused on 13plikud ja siduvad k3igile vaidluses osalevatele lepingupooltele.
Lepingupooled kohustuvad viima need otsused ellu vastavalt oma siseriiklikele digusaktidele.

ARTIKKEL 8
Lepingupoolte vaidluste lahendamine

1. Lepingupooled pitilavad heade tavade alusel ja koostdé vaimus lahendada kdesoleva lepingu
tdlgendamise vdi rakendamisega seotud vaidlusi kiiresti ja diglaselt. Sellise lahenduseni
Jdudmiseks peavad lepingupooled otseseid ja sisutihedaid ldbirdékimisi. Kui lepingupooled
eespool nimetatud menetluse kiigus ei joua kokkuleppele kuue kuu jooksul, vdib
vaidluskiisimuse iikskdik kumma lepingupoole taotlusel esitada kolmest liikmest koosnevale
vahekohtule.

2. Kumbki lepingupool nimetab kahe kuu jooksul pérast taotluse vastuvdtmist ihe
vahekohtuniku. Need kaks vahekohtunikku valivad esimeheks kolmanda vahekohtuniku, kes
on kolmanda riigi kodanik. Juhul, kui iiks lepingupooltest ei ole kindlaksmadratud ajaks
vahekohtunikku nimetanud, v3ib teine lepingupool paluda Rahvusvahelise Kohtu presidendil
maédrata vahekohtunik,

3. Kui vahekohtunikud ei joua esimehe valiku suhtes kokkuleppele kahe kuu jooksul pirast
nende madramist, nimetab esimehe iiksk&ik kumma lepingupoole palvel Rahvusvahelise Kohtu
president.

4. Kui Rahvusvahelise Kohtu president ei saa kdesoleva artikli 18igetes 2 ja 3 mérgitud juhtudel
seda funktsiooni tiita v3i kui ta on lihe lepingupoole kodanik, nimetab esimehe asepresident. Kui
asepresident ei saa nimetatud funktsiooni tiita vi kui ta-on iihe lepingupoole kodanik, nimetab
esimehe kbige vanem kohtu liige, kes ei ole kummagi lepingupoole kodanik.

5. Vahekohtul on pirast esimehe valimise kuupieva kolm kuud aega, et kooskdlas kiesoleva
lepingu teiste sitetega leppida kokku protseduurireeglites. Sellise kokkuleppe puudumisel palub
vahekohus Rahvusvahelise Kohtu presidendil mairata protseduurireeglid, vdttes arvesse
tildtunnustatud rahvusvahelisi arbitraazireegleid.

6. Kui ei ole kokku lepitud teisiti, tuleb ndustumisest vahekohtu otsusega teatada ja asja kohtulik
arutamine 16petada kaheksa kuu jooksul pirast esimehe midramise kuupéeva ning vahekohus
peab kiisimuse otsustama kahe kuu jooksul pirast 16plikust ndusolekust teatamist v&i asja
kohtuliku arutamise 13petamist, olenevalt kumb on hilisem. Vahekohus v5tab oma otsused vastu
hazlteenamusega ning need on 16plikud ja siduvad.

7. Esimehe ja teiste vahekohtunike kulud ning muud protseduuriga seotud kulud tasuvad
lepingupooled vdrdsetes osades. Vahekohus vdib siiski otsustada, et iiks lepingupool katab
suurema osa kuludest.
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8. Vaidlust ei esitata teisele rahvusvahelisele vahekohtule vastavalt kdesoleva artikli sitetele, kui
sama vaidlus on juba antud lahendada iihele rahvusvahelisele vahekohtule vastavalt artikli 7
sitetele ning on veel kohtus arutamisel. See ei mdjuta lepingupoolte tegevust otseste ja
sisutihedate libirisikimiste pidamisel.

ARTIKKEL 9
JBustumine

1. Kiéesolev leping justub paeval, mil lepingupooled on teineteisele diplomaatiliste kanalite
kaudu teatanud kéesoleva lepingu jdustumiseks vajalike iguslike protseduuride tditmisest.
Leping kehtib kilmme aastat. Lepingu kehtivus pikeneb, kui seda vastavalt kiesoleva artikli
16ikele 2 ei Idpetata. Lepingut rakendatakse nii enne selle jdustumist tehtud investeeringute kui
pérast jdustumist tehtud v8i omandatud investeeringute suhtes.

2. Kumbki lepingupool v5ib teisele lepingupoolele saadetava kirjaliku teatega kdesoleva lepingu
16petada iiks aasta enne esimese kiimneaastase perioodi 16ppemist v3i mis tahes muul ajal pérast
seda.

3. Kéesolevat lepingut vaib tdiendada lepingupoolte vahelise kirjaliku kokkuleppega. Tdiendus
joustub pirast seda, kui kumbki lepingupool on teisele lepingupoolele teatanud tiienduse
Jjoustumiseks vajalike siseriiklike nduete tditmisest.

4. Enne kiesoleva lepingu 15petamist tehtud v3i omandatud investeeringute suhtes ja muude

investeeringute suhtes, millele kiesolevat lepingut on kohaldatud, kehtivad kiesoleva lepingu
koik teised artiklid lepingu 18petamise pievast arvates veel kiimme aastat.

ULALTOODU KINNITUSEKS on volitatud esindajad kiesolevale lepingule alla kirjutanud.

KOOSTATUD Tallinnas 3. juunil 1997, tiirgi, eesti ja inglise keeles, kaik tekstid on vordselt
autentsed. Tdlgendamise erinevuste korral vdetakse aluseks ingliskeelne tekst.

TURGI VABARIGI EESTI VABARIIGI
NIMEL NIMEL
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Agreement Between
the Republic of Turkey
and
the Republic of Estonia
Concerning
the Reciprocal Promotion
and

Protecion of Investments

The Republic of Turkey and the Republic of Estonia. hereinatter called the Parties.

Desiring to promote greater economic cooperation between the two uo.unme.s.
particularly with respect 1o investment by investors of one Party in the temitory of
the other Party.

Recognizing that agreement upon the treatment lo be accorded such invesiment will

stimubse the flow of capital and technology and the economic development of the
Partics.

Agreeing that fair and equitable treatment of investment is desirable in order to
maintain a stable fiamework for investment and masximum effective utilization of
economic resources. and

Having resohed to conclude an agrecment concerning the encouragement and
reciprocal protection of investments,

Hereby agree as follows:
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ARTICLE 1
Definitions
For the purpose of this .\greement:
I. The term “investor" means:

(a) a natural person deriving his status as a national of either Party
according to its applicable L,

(b) any juridical person incorporated or constituted under the law in force
of cither of the Parties and having their hcadquarters in the temitory of that
Party.

2. The term “investment”. in conformity with the hosting Partv's laws and
regulations, shall include every Lind of asset in particular, but not exclusively:

(a) shares, stocks or any other form of participation in companices,

(b) returns reinvested, claims to money or any other rights to legitimate
performance having {inancial value related to an investment.

(¢) movable and immovable property, as well as any other rights in rem
such as mortgages, hiens, pledges and any other similar nghts.

(d) copyrights, industiial and intellectual property rights such as patents,
licenses . industrial designs. technical processes. as well as tndemarks,
goodwill, know-how and other similar rights

(¢) business concessions conferred by law or by contract, including
concessions to scarch for. cultivate, extract or exploit natural resources on
the territory of cither Party as defined hereafter.

3. The term "returns” means the amounts yiclded by an investment and includes in
particular, though not exclusively, profit, interest, and dividends.

4. The term “tervitory™ includes the land boundargies, maritime areas and the
contincntal shelf delimited by mutual agreement between the Parties concerned over
which the Party hosting the investment has sovereign rights or jurisdiction in
.Aaccordance with international law,
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ARTICLE 1T

Promeotion and Protection of Investments

1. Each Party shall pennit in its terilory investments, and activities associated
therewith, on a basis no less favorable than that accorded in similar situations to
investments of investors of any third country, within the framework ol its laws and
regulations.

2. Each Party shall accord to these investments, once established, treatment no less
favorable than that accorded in similar situations (o investments of its investors or to
investments of investors of anv third country, whichever is the most favorable.

3. Subject to the laws and regulations of the Partics relating to the entry, sojourn
and employvment of alicns:

(a) nalionals of either Party shall be permiited to enter and remain in the
territorv of the other Party for purposes of establishing, developing,
administering or advising on the operation of an investment to which they,
or an investor of the first Party that employs them, have committed or are in
the process of commilting a substantial amount of capital or other resources,

(b) companies which are legally constituted under the applicable Taws and
regulations of one Party. and which include investments of investors of the
other Party, shall be permitted to engage managerial and technical
personnel of their choice. regardless of nationality.

4. The provisions of this Article shall have no effect in relation to following
agreemenls entered inlo by either of the Parties:

() relating to any existing or future customs union, free trade arca. regional
economic organization or similar international agreement,

(b) relating wholly or mainly to taxation.
ARTICLE 111

Expropriation and Compensation
1. Investnents shall nol be expropriated, nafionalized or subject, d.ircctl_v or
indirectly, to measures of similar effects except for a public purpose, m a non-
discriminatory manner. upon payment of prompt. adequatc and G!TC(.JUVC
compensation, and in accordance with due process of law and the general principles
of treatment provided for in Article II of this Agreement.

2. Compensation shall be cquivalent to the marhet value of the expropriated
investment before the expropriatory action was taken or become k:nowp.
Compensation shall be paid without delay and be {reely transferable as described in
paragraph 2 Article TV,
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3. Investors of either Party whose investments suffer losses in the temitory of the
other Party owing to war, insurrection, civil disturbance or other similar events shall
be accorded by such other Party treatment no less favorable than that accorded to
its own investors or to investors of any third country, whichever is the most
favorable trealment, as regards any measures it adopts in relation to such losses.

ARTICLE IV

Repatriation and Transfer

I. Each Party shall permit in good faith ali transfers refated to an investinent 1o be
made frecly and without unrcasonable dctay into and out of its territory. Such
transters include:

(a) returns,

(b) proceeds from the sale or lquidation of all or any part of an
investmenl,

(¢) compensation pursuant to Article I,

() reimbursements and interest pavments deriving from loans in connection
wilh investments,

(e) salaries, wages and other remunerations received by the nationals of one
Party who have obtained in the temitorv of the other Party the
corresponding work permits related to an investment.

(£) pavments arising from an investment dispute.

2. Transters shall be made in the convertible currency in which the investment has
been made or in any convertible currency at the market rate of exchange at the date
of transfer, unless otherwise agreed by the investor and the hosting Party.

ARTICLE V
Subrogation

L. If the investment of an investor of one Party is insured against non-commercial
risks under a system established by law, any subrogation of the insurer which stems
trom the terms of the insurance agreement shall be recognized by the other Party.

2. The insurer shall not be entitled to exercise any rights other than the rights which
the investor would have been cntitled to exercise.

3. Disputes between a Party and an insurer shall be settled in accordance with the
provisions of Article VI of this .\greement.
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ARTICLE VI

Derogation
This Agreement shall not derogate from:
(a) national laws and regulations of either Party, or
(b) international legal obligations assumed by cither Party,
that entitle investments or associated activities to a treatment more favorable than

that accorded by this Agreement in like situations.

ARTICLE vII

Settlement of Disputes Between One Party and Investors of the Other Party

1. Disputes between one of the Parties and an investor of the other Party, in
connection with his investment. shall be notified in writing, including a detailed
information, by the investor to the recipient Party of the investment. As far as
possible. the investor and the concerned Party shall endeavor to settle these disputes
by consultations and negotiations in good faith.

2. If these disputes, cannot be settled in this way within six months following the
dale of the written notification mentioned’ in paragraph 1 the dispulc can be
submitted. as the investor may choose, to:

(a) the International Center for Settlement of Investment Disputes (1CSID)
set up by the " Convention on Settlement of Investment Disputes Between
States and Nationals of other States".

(b) an ad hoc court of arbitration laid down under the ArbitrationRules of
Procedure of the United Nations Commission for International Trade I.aw
(UNCITRAL),

(¢) the Court of Arbitration of the Paris Intemational Chamber of
Commerce,

(d) the courts of justice of the Party that is a Party to the dispute. However.
the investor who has brought the dispute before the said courts can only
apply (o one of the dispute settlement procedures under (a), (b) or (¢) of
this Article if a [inal award has not been rendered within one year.

3. The arbitration awards shall be final and binding for all parties to the dispute.
Each Party commits itsclf to exccute the award according to its national legislation.
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ARTICLE VI

Settlement of Disputes Between the Parties

1. The Parties shall seck in good taith and a spirit of cooperation a rapid and
equitable solution to any dispute between them concemning the interpretation or
application of this Agreement. In this regard. the Parties agree to engage in direct
and meaning{ul negotiations to amive at such solutions. If the Partics cannot reach
an agreemen! within six months after the beginning of dispule between themselves
through the foregoing procedure, the dispule may be submitted, upon the request
of enther Party, to an arbitral tribunal of three members.

2. Within two months of receipt of a request, each Party shall appoint an arbitrator.
The two arbilrators shall select a third arbitrator as Chainnan, who is a national of a
third country. Tn the event cither Party fails to appoint an arbitrator within the
specificd time, the other Party may request the President of the International Court
of lustice to make the appointment.

3. It both arbitrators cannot reach an agreement about the choice of the Chairman
within two months after their appointment, the Chairman shall be appointed upon
the request of either Party by the President of the International Court of Justice.

4. I, in the cases specified under paragraphs (2) and (3) of this Article, the
President of the International Court of Justice is prevented from carrving out the
said function or i he is a national of either Party, the appointment shall be made by
the Vice-President. and if the Vice-President is prevented [rom carrving out the said
function or if he is a national of either Party, the appointnient shall be made by the
most senior member of the Court who is not a national of cither Party.

5. The tribunal shall have three months from the date of the selection of the
Chairman to agree upon rules of procedure consistent with the other provisions of
this Agreement. In the absence of such agreement, the tiibunal shall request the
President of the International Court of Justice to designate rules of procedure.
taking into account generallv recognized rules of international arbitral procedure.

6. Unless otherwise agreed, all submissions shall be made and all hearings shall be
completed within eight months of the date of selection of the Chairman, and the
tnibunal shall render s decision within iwo months after the date.of the
linal submissions or the date of the closing of the  hearings, whichever is later.
The arbitral tribunal shall reach its decisions. which shall be final and binding,
by a majoritv of votes.

7. Expenses incurred by the Chairman, the other arbitrators, and other costs of the
proceedings shall be paid for equally by the Parties. The tribunal may, however, at
its discretion. decide that a higher proportion of the costs be paid bv one of the
Parties.
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8. A dispute shall not be submitted (o an international arbitration court under the
provisions of this Article, if the same dispute has been brought before another
international arbitration court under the provisions of Article VII and is still before
the court. This will not inapair the engagement in direct and meaningful negotiations
between both Parties.

ARTICLE IX

Entering into Force

1. This Agreement shall enter into force on the date on which the Parties have
informed each other through the diplomatic channels of the fultillment of the legal
procedures necessary for the enlorcement of this Agreement. It shall remain in
force for a period of ten years and shall continue to be in force unless terminated in
accordance with paragraph 2 of this Article. It shall apply to investments existing at
the time of eniry into force as well as fo investmenis made or acquired (hereafler.

2. Either Party may, by giving one year's wrilten notice to the other Party, terminate
this Agrcement at the end of the initial ten vear period or at any time thereatter.

3. This Agreement may be amended by wriften agreement between the Parties. Any
amendment shall enter into force when each Party has notified the other that it has
completed all internal requirements for entry into force of such an amendment.

4. With respect 10 investments made or acquired prior to the date ol termination of
this Agrecment and to which this Agreement otherwise applics. the provisions of all
of the other Articles of this Agreement shall thereafier continue to be effective for a
further pertod of len vears from such date of termination.

IN WITNESS WIIEREOF. the respective plenipotentiarics have signed  this
Agreement.

DONE at on the day of 199 inthe _ _____ Turkish. Estonian
and English languages all of which are equally authentic.

In case of divergence of interpretation the English text shall prevail.

FOR THE REPUBLIC OF FOR THE REPUBLIC OF
TURKEY ESTONIA
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Teblig

Sanayi ve Ticaret Bakanlig1 ve Hazine Miistesarligindan :

1998 YILI TROND ZEYTINYAGININ
_ TARIM SATIS KOOPERATIFLERI VE BIRLIKLERI iLE
DiIGER ALICILARA SATISINDA URETICILERE DESTEKLEME PRIiM{
ODENMESINE iLiSKiN BAKANLAR KURULU KARARI
UYGULAMA TEBLIiGi
Seri No: 1

Tanm Sats Kooperatifleri ile Birliklerinin galiyma konulanna dahil 1998/99 sezonu drinu
zeytinyaginn gerek bu kuruluglara, gerekse diger alicilara satiginda ureticilere destekleme primi
ddenmesine iligkin 26/11/1998 tarihli ve 98/12122 sayili Bakanlar Kurulu Karan, 15/12/1998 tarihli ve
23554 sayili Resmi Gazete’de yayrmlanmigtir.

S6z konusu Karamamenin Eki Karar’in 1 inci maddesine gore, 1998/99 sezonu Gruni zeytinyagina
destekleme primi ddemelerinde uygulanacak prim tutannmn tespitine Hazine Mustegarlifaimn bagh oldugu
Devlet Bakanlifinin goriigii iizerine Sanayi ve Ticaret Bakanhi yetkilidir.

1998/99 sezonu irunii zeytinyaginin satigi kargiifinda, dreticilere destekieme primi odenmesine
iliskin usul ve esaslar agafnda belirtilmigtir.

1. Tanmlar
Bu Tebligde gecen;

e Kararname ; Zeytinyad: ireticisine destekleme primi ddenmesine iliskin 26/11/1998 tarihli ve
98/12122 sayili Bakanlar Kurulu Karanim,

s Banka ; T.C. Ziraat Bankasin,

* Borsa ; 5590 sayil Kanunda yazili esaslar dairesinde borsaya dahil maddelerin alim satim ve

fiyatlanmin tespit ve ilam isleriyle mesgul olmak iizere, amlan Kanuna gore kurulan ticaret
borsalarni,

e Destekleme Primi ; Zeytinyag: treticilerine Kararname uyarinca yapilacak demeyi,

¢ Tasiriye Faturasi ; Maliye Bakanh tarafindan bastinlan, miteselsil seri ve sira numarasi
tastyan, zeytin sikma tesislerince (Zeytin sikma tesisinin bulundugu yerdeki vergi dairesine
kayith gergek ve tiizel kigiler) itreticiden teslim alinan yaghk zeytinin sikma bedeli karsihginda
duzenlenen ve dreticinin adi soyads, agik adresi (bagh oldugu il, ilge ve koyunt gosterir
sekilde), uretici tarafindan getirilen zeytinin kilosu, cinsi ve elde edilen ya§ miktanm gosterir
faturayt,

ifade eder.
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2. Uygulama alam

Alim satim iglemlerinin belirlenen usul ve esaslara uygun gercekiesmesi kosuluyla, Tanm Satig
Kooperatifleri ve Birlikleri ile diger ahcilara yapilan ham rafinajlik veya naturel zeytinyagi satiglan
kargthfinda, ureticiler prim odemelerinden yararlanir Rafine edilmig zeytinyaglanna prim o6demesi
yapilamaz

3. Odeme sekli ile 5deme yer ve zamam

Kararnamede destekleme priminin, 1999 Mali Yih Butgesine konulacak ddenekten kargilanmas,
gerekli belgelere istinaden Banka aractligiyla dogrudan arreticilere ddenmesi kurali getirilmigtir. Ureticilere
odemeler, 1999 yili Bistgesinin yurirluge girmesinden sonra belirlenecek zamanda yapihir.

30/ 9/1999 tarihinden sonraki satiglar kargiliginda prim 6denmez
Mucbir sebepler diginda vekaleten 6deme yapilamaz.

Ureticilere pirim 6demesi, uretici belgesinde belirtilen zeytinligin bulundugu yerdeki’ Banka
subesince nakden veya hesaben yapilir.

4. Satis tarihinin tespiti ve prim tutan

Alim-satim iglemi, 213 say1li Vergi Usul Kanununun 235 inci maddesi uyannca mustahsil makbuzu
diizenlemek suretiyle yapilmigsa, bu makbuzun tamdig: tarih, saticimn gergek usulde vergilendirilen giftci
olmast nedeniyle alim satim islemi karsthginda fatura veya irsaliyeli fatura duzenlenmis oimas: halinde ise,
ayni Kanunun 230 uncu maddesi geregince fatura tarihi, satigin yapildif tarih olarak dikkate alimr.

1 kilogram zeytinyag igin 6denecek “prim tutan”; piyasa kosullan iginde olusan fiyat ile wretici
maliyeti ve ureticinin korunmasi hususlan dikkate alinarak 40 Cent’kg olarak tespit edilmistir. Prim
odemelerinde, odeme tarihindeki T.C. Merkez Bankasi doviz ahg kuru esas alinir

5. Uretici belgesi

Uretici belgesi 6964 sayili Ziraat Odalan ve Ziraat Odalan Birligi Kanunu uyaninca ziraat qdas!
bulunan yerlerde bu odalar tarafindan verilir Ziraat odast bulunmayan yerlerde ise 'Fanm ve Koyisleri
Bakanhiginin il veya ilge madirlukleri tarafindan diizenlenir Uretici belgeleripin (Ciftgi Belgesi), 1998/99
uretim sezonu igin diizenlenmi§ ve mubhtar tarafindan onaylanmig olmasi gerekir.

Uretici belgesinde, ireticinin maliki oldugu veya diger gekillerde igledigi z.a.ra..z:ilerint:!qki zeytin
dikimi yapilan alan, zeytin agag sayisi, aac bagina zeytin verimi ve toplam zeytin uretimi gosterilir.

Ziraat odalar ile Tanm ve Kéyigleri Bakanhiinin il veya ilge miidurlikleri ye_ml.!htarlar, ﬁretm
belgelerinin diizenlenmesi ve onaylanmas: islemlerinde bu belgelerde yer alan bilgilerin gergekligini
arastirr.

6. Borsaca yapsacak islemler

7/6/1983 tarihli ve 18070 sayili Resmi Gazetede yayimlanan Turkiye Ticaret Borsalan Muamelat
Yonetmeliginin 50 nci maddesinde, alicinin aym kisi, saticimn ise gesitli (mubhtelif) kisiler olmas: halinde,
ahm satim igleminin bu amaglar igin hanrlanmy bzel beyannamelerle topluca tescil ettirilebilecegi hikme
baglanmugtir,
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Bu bakimdan, destekleme primi odemelerine konu zeytinyag alimlannin, zeytin stkma tesisleri
veya diger alicilar tarafindan tek bir alim satim beyannamesiyle veya beyannameye ekli dokumly foylerle
topluca tescil ettirilmesi miamkun bulunmaktadir. Bu durumda, alim satim beyannamesi, tescili yaptiran
ahc tarafindan fotokopi yoluyla ¢ogaltiip, ashina uygunluu onaylandiktan sonra saticiya (ureticiye)
verilir

Bu tur toplu tescillerde, alim satim beyannamesi uzerinde veya beyannameye ekli foylerde satici
(uretici) ve satigla ilgili diger bilgilerin eksiksiz bulunmasi kosuluyla, tescil beyannamelerinin onayh
fotokopileri bankaca gegerli sayilir

Ureticilere yapilacak destekleme primi odemeleri igin Bankaya ibrazi zorunlu belgeler arasinda
bulunan ve ticaret borsalannca “Ticaret Borsalan Muamelat Yonetmeligi” nin 52 nci maddesine gore ug
nusha olarak duzenlenen “Borsa Alim Satim Beyannamesi”, bu tur muamelelerde dort niisha olarak
duzenlenir ve “Borsa Alim Sat:im Beyannameleri”nin bir nushasi, talep edilmesi halinde ilgili Banka
Subesine gonderilir

Amlan ticaret borsalan, satici tarafi uretici olan tescil islemlerinde, borsaca hangi belgeler
istenildigini ve yapilacak diger islemleri anlatan bir agiklamayt metin haline getirerek ilgililerin
gorebilecegi uygun bir yere asarlar

7. Zeytin sikma tesisinin yiikiimliiliikleri

A. Ureticilerin prim ddemesinden yararlanabilmesi igin, ureticinin adi soyads, bagl oldugu i, ilge
ve koyiinu gosterir gekilde agik adresi, iretici tarafindan getirilen zeytinin kilosu, cinsi ve elde
edilen yag mktanini igerir tasiriye faturas: tek nusha olarak Vergi Usul Kanununun ilgili
maddeleri geregince iireticiye teslim edilir. Ureticiye yag karsih tasiriye hizmeti verilmisse,
bu husus ayrica faturada belirtilir.

B Zeytin sikma tesislerince duzenlenen tasiriye faturalanmn bir dokumi Ek 1’de ornegi
gosterildigi sekilde tanzim edilerek ay sonu itibariyle bir hafta iginde iliskilendirilen Zeytinyag
Prim Uygulamasi 11 Komisyonuna teslim edifir.

C  Zeytin sikma tesislerince prina (kiispe) satiglarina ait faturalarin birer omegi ay sonu itibariyle
bir hafta iginde “Zeytinyag Prim Uygulamas: Il Komisyonu™na teslim edilir Aynca ilgilideki
niishas: istenildiginde ibraz edilmek tzere hazir bulundurulur.

8. Zeytinyag: satiginda yapilacak islemier

Tanm Satiy Kooperatifi ve Birliklerinin, Zeytin sikma tesislerinin, tiiccarin veya benzeri
kuruluglarin yapacag alimlarda,

a) Vergi Usul Kanunu’nun ilgili maddeleri uyannca mustahsil makbuzu veya fatura diizenlenerek
ilgilisine verilir

b) Alim satim islemi, alici tarafindan 8/3/1950 tarihli ve 5590 sayih Kanunun 52 nci maddesi
geregince borsada tescil ettirilir. Tescil yukimliliiunun 3/11/1987 tarihli ve 19623 sayili Resmi Gazetede
yayimlanan “Ticaret Borsalanna Dahil Maddeler ve Bu Maddelerin Alim veya Satimlarimin Tescili
Hakkinda Yonetmelik” hukumlerine gore yerine getirilememesi halinde, alim satim iglemi kotasyon
listesinde zeytinyag: bulunan ve alictnin bulundugu yere en yakin borsaya tescil ettirilir Altm satim
beyannamesinin bir nishas! treticiye verilir.
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9. Ureticinin yikiimlalikleri

Urcticilerce. orneg ekte gosterilen sehilde (Ek 2) “Prime Esas Toplam Zeytinyagim Gostenr
Belee” 3 nusha olarak duzenlenir Soz konusu belge ekinde . siktinlan zeytinvagmna ait tum tasirive
faturalarnun ve o zamana kadar yapilan satiglara ait  mustahsit makbuzlaninin (Gergek usulde
vergilendirilenlerde faturalanin ureticide kalan nushasi) birer fotokopisi ile uretici belgesi, borsa alim satim
beyannamest ve vergt kimlik numarasini gosterir belge bir dosyada birlestirilerek uretici belgesindeki
zeytinhgin bulundugu yer “Zeytinyagt Prim Uygulamas: lige Komisyonu™ na ibraz edilir  Fotokopisi
sunulan belgelerin asillan da, dgsya ile birlikte ayrnca komisyona 1braz edilir

Mahalli Ziraat Odalan soz konusu dosyanin hazirlanmasinda ureticilere yardimet olur

Ureticinin, uretti§i tum zeytinyagimn belirlenebilmesi i¢in bu bagvuru  sikma islemi
tamamlandiktan sonra yapithr Sonradan tasiriye faturasi ibraz edilemez

Dosyanin Komisyona tesliminden sonra satilan zeytinyaglanina ait mustahsil makbuzu(veya fatura)
1le fotokopileri ve borsa alim satim beyannamesi ureticilerce ayrica Komisyona ibraz edilir

10. Prim ddemesi igin aranacak belgeler
Prime Esas Toplam Zeytinyagim Gosterir Belge(3 nusha) ekinde,

- Mustahsi! makbuzu(gercek usulde vergilendirilen ¢iftcilerde fatura),
- Tasiriye faturasy,

- Uretici belgesi,

- Borsa alim satim beyannamesi,

- Vergi kimlik numarasini gosterir belge,

aramr

11. Odemelerin denetimine iligkin gorev ve yetkiler

Kararnamede, Hazine Mustesarligi ve T C Ziraat Bankasimin baglt oldugu Devlet Bakanhi: ile
Sanayi ve Ticaret Bakanhig'mn pnm odemelerinin denetimini saglayacak her turlu tedbiri almaya yetkili
oldugu ve bu amagla yapilacak ¢aligmalara gerektiginde diger kamu kuruluglanmn ve Tarmm Satig
Kooperatifleri ile Birliklerinin dahil edilecegi hukme baglanmugtic

Buna gore uygulamanin etkin sekilde ve koordinasyon iginde yurutulmesi amaciyla ug komisyon
olugturulmugtur

A Zeytinyagi Prim Uygulamasi Merkez Komisyonu

Zeytinyaginda destekleme primi uygulamasinda kurumlar arasi koordinasyonun saglanmasi,
uygulamaya iliskin politika tespiti ile illerde ve ilgelerde olugturulacak zeytinyag: prim uygulamasi
komisyontannin ¢abismalartun yonlendirilmesi ile usul ve esaslarimin belirlenmesi amaciyla Ankara'da,
Sanayi ve Ticaret Bakanligi, Hazine Mustesarhgs, Maliye Bakanligi, Tanm ve Koyisleri Bakanhg ve
Ziraat Bankasi temsilcilerinden olugacak bir “Zeytinyag: Prim Uygulamasi Merkez Komisyonu” teskil
edilir Bu komisyonun sekreteryast, Sanayi ve Ticaret Bakanlig: tarafindan yurutulur
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B Zeytinyag Prim Uygulamas: )l Komisyunu

Zeytinyag urctimi yapilan ilierde ise vali veya goreviendirece@i vali yardimeist baskanhginda,
Sanayi ve Ticaret Bakanhgi. Maliye Bakanhi, Tanm ve Koyisleri Bakanlgh ve Tarum Satig Kooperatifleri
Birlikleri temsilcilerinin  kanlimiyla “Zeytinyaih Prim Uygulamast (| Komisyonu ofugturulur.

il komisyonlarinca her sikma tesisine ait tasiriye taturalan listelerindeki zeytin ve zeytinyag

miktan ile prina satigina ait faturalardan satilan prina miktan toplanu tespit edific. Bu sonuglar ilge bazinda

tamamlandaniar dikkate ahnarak karplaghnimak ve sapmalar belitiimek suretiyle rapor haziriamr,

Gerektiginde prina alicis: firmalarn kayitlanindan yararlamlarak prina satiglan kontrol edilir Zeytin sikma

tesisinin stktifa zeytin toplam: ife prina satiglart toplanu arasinda uyumsuziuk olmas halinde, durum
Maliye Bakanhi'nin ilgili birimletine bildirilir.

C. Zeytinyag Prim Uygulamas: li¢e Komisyonu

tigelerde ise kaymakam bagkanhfmda Tanm ve Koyisleri Bakanltf:, Maliye Bakanhf, T.C. Ziraat
Bankas:, Tartm Satis Kooperatifleri Birlikleri ve lige Ziraat Odalarmm temsilcilerinden olugacak bir
“Zeytinyaf Prim Uygulamas: lige Komisyonu™ kurolur,

Ureticilerce komisyona ibraz edilen belgelerden, miistahsil makbuzi: (gercek usulde vergilendirilen
gifigilerde fatura) ve tasiriye fancralanun  fotokopilerinin Gzerine “Astina uygundur” ibaresi yazilip
imzalanarak alinir, asil nisha dzerine de gorinir sekilde “Prime esas ahnmugtr” ibaresi konularak
d@reticiye iade editir. Mostahsil makbuzu ve faturalann asillarmin  tiretici tarafindan 5 yl saklanmasi
zoruniudur.

Upseticilerin bagvurulan kayda aimarak sirastyla incelenir. Komisyon tarafindan yapilan incelemeler
sonucunds; belge ve bilgilerde eksiklik ve usulsiizliik tespit edilmemesi halinde “Prime Esas Toplam
Zeytinyagm Gosterir Belge” tzerine “Uygnmdur™ kagesi vurularak komisyon Oyelerince imzalamir. Soz
konusu belgenin bir niishas: talep edilmesi halinde dreticiye veritir, bir niishas @iretici tarafindan getirilen
dosyaya konulmak ve bir niishas: da Bankaya gbnderilmek itzere Komisyan tarafindan alinyr,

Komisyonca;, drnegi ekte gdsterilen gekilde (Ek:3) *Zeytinyagn Primi Hakedis Belgesi” 2 nisha
olarak diszenlenir. Bu belge dreticinin satty zeytinyagina sit miOstahsit makbuzu veya faturalar ile borsa
tescil belgeleri dzerinde belintilen zeytinyafy mikiarfarina gore tanzim edilerek Komisyon iiyelerince
imzalanir. Komisyonca hakedis belgesinin bir niishas: areticinin dosyasinda saklanmak iizere alimr ve bir
niishas: ise Prime Esas Toplam ZeytinyaZine Gosterir Belge ile birlikte Bankaya génderilir. Prime Esas
Toplam Zeytinyafim Gosteric Belge bir daha bankaya gonderitmez, Ureticinin daha sonra yaptif sanglara
iligkin olarak Komisyona getirilecek mistahsil makburu veya faturalar ile borsa tescil belgeleri hakkinda
da Komisyonca ayni iglemler vapilyr.
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Belgelerde eksikliklerin bulunmas: halinde tamamlanmas: igin ureticiye iade edilir Belge veya
bilgilerin sahteligi suphesi dogmugsa gerekli incelemeler yapiir Sahtelik suphesi devam ediyorsa konu
hakkinda Zeytinyag: Prim Uygulamasi Merkez Komisyonuna bilgi verilir

Komisyonca, ureticinin adi soyads, ilge ve koyu ile urettigi zeytinyag miktanm gostersir listeler
hazirlanarak, herkes tarafindan gorulebilecek uygun bir yere asiir Asilan listelere yeni muracaatlar
eklenerek devam edilir Bu listeler 30 Nisan 1999 tarihine kadar askida kahr

12, Tebligin yaysmindan dnce gerceklesen islemlerde yapilacak uygulama

Bu tcbligin yayimi tarihinden once, tasirive tesislert tarafindan duzenlenerek ureticilere veriimis
olan tasinye faturalarimin arhasma, teblig geregs istenilen bilgilerden ehsik olanlar 1slenir ve fabrika
yetkililer tarafindan imzalanip. onaylandikian sonra ureticiye 1ade edilir Asil (1 nusha) olmayan tasiriye
laturast uzerine 1lem yapilmaz

Zeytin Stkma Tesislerince, bu tebligin yayimindan once duzenlenmis olan tasiriye faturalan, ilk
defa bildinilecek olan fatura dokumu ile birlikte toplu olarak tanzim edilerek, Zeytinyag Prim Uygulamasi
1l Komisyonuna teslim edilir

Zeytin Sikma Tesislerince, bu tebhgin yayimindan once satist yapilan prinalara ait fatura ornekleri.
ilk defa bildirilecek olan fatura ornekleri ile birlikte topluca Zeytinyag: Prim Uygulamas: Il Komisyonuna
teslim edilir

13. Hukuki ve cezai sorumluluk

Haksiz yere destekleme primi odenmesine neden olanlar ile haksiz yere destekleme priminden
yararlanmak uzere sahte veya igerigi itibanyla gergek diyi belge dizenleyen ve kullananlar h-avkkmda T
Ceza Kanununun ve Vergi Usul Kanununun ilgili maddeleri uyaninca gerekli incelemeler ve diger kanum
islemler yapihr.

Haksiz yere destekleme priminden yararlamiidigtrun tespit edilmesi halinde, odenen prim haksiz
odemeyi saglayan belge veya belgeleri duzenleyenlerden ve kullananlardan mugtereken ve muteselsilen
6183 sayii Kanun hukumleri gergevesinde geri alimr

Ayrica, bu durumu saptananlar ile borsada gergek disi fiyatla zeytinyad: ahim saum tescili
yaptirdigs anlagilanlar, destekleme primi odemesi uygulamasindan yararlandirilmazlar

Teblig olunur
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TASIRIYE FATURALARIN DORUMUNT (Kk:1)

GOSTERIR LISTEDIR

Zcyun Sithma Tesistmn Ticaret Unvam

Bagh Oldugu Vergr Dairest ve Vergr Numaras
t-aaliyet Merhezinin Adresi ve Telefon Numarast
Listerin Duzenleme Tanhi ve At Oldugu Ay
Sira | Fatura Tarihi/ | Tesim Edilen | Elde Edilen

TT_;V—!Tn Sikma | Ureticinin Aﬂ Dreticinin

No | Numaraw Zeytin Miktan | Zeytinyady Tesisince Sorad Verpi
(Kg) Miktan (Kg) Almnan Numarass
Hakyag
Miktan (Kg)
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(Ek:2)

PRIME ESAS TOPLAM ZEYTINYAGINI
GOSTERIR BELGE

Tasirive Faturalanmin Dokiimii

Zeytin Stkma Fatura Elde Edilen
Sira No Tesisinin Unvam Tarih ve No'su Zeytinyad Miktar (Ton)

—

W

Elde Edilen (Prime Esas Alinacak) Toplam Zeytinyag: Miktan

Ureticinin Ad1 ve Soyadi

Baba Adi

Ana Ad:

Dogum Yeri ve Tarihi

Nufusa Kayith Oldugu I/ilge/Koyi
Belgenin Duzenlenme Tarihi

Bu belge ile ekindeki evraklann dogrulugunu, gergege uygunlugunu kabul ve beyan ederim.

Ureticinin imzas

Komisyon Uyelerinin Adi Soyad: Ve Unvanlan ile imzalan
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Hakediy No:...
Tarihi

(Ek:3)

ZEYTINYAGI PRIMi HAKEDIS BELGES]

Ureticinin Ad1 ve Soyad

Baba Adi

Ana Adi

Dogum Yeri ve Tarihi

Niifusa Kayith Oldugu Wilce/Koyii
Urettigi Toplam Zeytinyag: Miktan
Fatura/Miistahsil Makbuzunun

Sira

No Tarihi / Numaras: Zeytinyag Miktan
1.

2.

3.

Toplam

Bu Belgeye Gore Odenecek Prim Miktan

Komisyon Uyelerinin Ad) Soyadi Ve Unvanlan ile imzalan
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T.C.
Resmi Gazete

[1anlarla ilgilt butun muracaatlar Bagbakanlik Basimevi Doner Sermaye
Isletmes: Mudurliigune yapilir

2 Subat 1999
SALI

Kurulusu : 7 Ekim 1920
ILAN BOLUMU
Artirma, Eksiltme ve Thale Ilanlar
YEMEK TEMIN EDILECEKTIR
M.K.E.K. KAPSULSAN Kapsiil ve Av Figek Sanayii ve Ticaret Anonim Sirketi
Genel Mudirlugunden :
Swuketimizin ihtiyacy; olan asagda konusu yazil igin ihalesi yapilacaktir.
Ihalesi Yapilacak Isin Konusu: Yemek Thales: 1 Yil Sure ile
Malzemeye ait Idan ve Teknik Sartnameler Genel Miidurligiimiiz Kayas/ANKARA adre-
simizdeki Ikmal Kistm Miidurlugiinden 10.000.000,~TL. makbuz kargili§1 temin edilebilir.
Thalemize 1stirak edecek firmalar sartnamelere gore hazirlayacaklar teklif mektuplarin

kapali zarf igerisinde 18/2/1999 saat 14.00 kadar Genel Miidiirlugumiiz argivinde bulundurmalar
sarttir.

Sayt : 23599

Sirketimiz 2886 sayith Devlet fhale Kanununa tabi olmayip, siparigi diledigine vermekte
ve jhaleyi yapip yapmamakta serbesttir. 1894/1-1
[ ]

PATINAJ KUMU SATIN ALINACAKTIR

TCDD 6. Bélge Miidurlugu Alim Satim ve Ihale Komisyonu Baskanh@indan :

Bolgemiz igyerlerinin ihtiyact olan 300 M3 Patinaj kumunun 8/2/1999 tarihinde saat 14.00
de Kapal1 zarf usulu ile Sartname esaslarina gore ihale yoluyla kisa siireli olarak kapalt zarf usu-
lu ile temin edilecektir,

Bu ihaleye istirak edeceklerden 1stenilen belgeler;

1 — Kmmlik belgesi.

2 — Ikametgah 1lmuhaber.

3 — Noter tasdikli imza sirkuleri veya vekaletname.

4 — Ticaret ve Sanay! Odasindan alacag: faaliyet belges:.

5 — Istirakgiler teklif edecekler: fiyat uzerinden %3 nisbetinde gecici teminat yatiracaklar-

dir.

6 — Bu 15¢ ait sartname ve 1stenilen belgeler 5.000.000,~TL. kargiliginda Ahm Satim ve
fhale komisyonundan temin edilebilir.

7 — Ihaleye 1gtirak eden firma sartnameyt aldigma dair belgeyi ibraz etmek zorundadir. (Pa-
tinay Kumunun Haydarpaga Malzeme Mudiirliifiinde Vagon teslimi olacak, Numunelerin Adana
Analizi.)

Kurulusumuz 2886 sayili Yasaya tabi olmayip ihaleyi yaptp yapmamakta yada diledigine
ihale etmekte veya kismen yapmakta tamamen serbesttir. 1893/1-1
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ORMAN EMVALI SATILACAKTIR
Gediz Orman Isletine Mudiirligiinden :
Bolge Mudarligi : Kiitahya Satig Tarihi : 12/2/1999
Isletme Mudarlign : Gediz

Par. Miktari Muh. Bed. % 3 Geg. Tem.
Deposu Cinsi ve Kalites1 Ad. _Adet M3DMs3. (TL.) (TL)

” 3.S.NB.Ck.Tom. 14 2373 293.396 21.000.000 185.000.000
? 3.S.NB.Cz.Tom. 2 318 55.090 21.000.000 35.000.000
" 3.S.KB.Ck.Tom. 11 1181 150.614 18.500.000 84.000.000
? 3.S.KB.Cz.Tom. 3 327 33.051 18.500.000 19.000.000
” Kavak Tomruk 1 12 1.518 16.000.000 1.000.000
? Cam Tel Direk 4 551 93.398  26.000.000 71.000.000
” Ck.Maden Direk K.Kut. 6 1257 101.874  17.000.000 52.000.000
? Ck.Maden Direk Pagal 24 7000  355.621 16.000.000 171.000.000
” Cz.Maden Direk K.Kut. 2 181 12.488  17.000.000 7.000.000
” Cz.Maden Direk Pagal 7 2159 105.945  16.000.000 51.000.000
? Ck.Yuv.San. 20 3448 184.372  14.000.000 78.000.000
? Cz.Yuv.San. 9 2073 85.239  14.000.000 36.000.000
” 3.5.KB.Ck.Tom.Dus. Vas. 2 180 27.429  15.000.000 13.000.000
? 3.8 KB.Cz.Tom.Dus.Vas. 3 277 39.613  15.000.000 18.000.000
? 3.8.NB.Cz.Tom.Dus.Vas. 1 46 9.047  15.000.000 5.000.000
” Ck.Maden Direk Diis. Vas. 1 38 0.826  15.000.000 1.000.000
” Cz.Maden Direk Diig. Vas. 1 136 5974 15.000.000 3.000.000
? Ck.Diis.Vas.San.Odunu 2 478 23.101  13.000.000 9.000.000
”? Cz.Diig.Vas.San.Odunu 5 966 70.135  13.000.000 28.000.000
” Kavak Yuv.Sanayi 1 136 9.338  11.000.000 4.000.000
? Ck.Kab.In.San.Odunu 35 —~ 1592 Ster  9.500.000 454.000.000
? Kavak Lif Yonga Odunu 8 -~ 189 Ster  6.000.000 35.000.000
? ibreli Sirik Odun 8 — 191 Ster  7.000.000 41.000.000
” Ibreli Yakacak Odun 1 ~ 160 Ster  4.000.000 20.000.000
? Kavak Yakacak Odun 1 -~ 49 Ster  5.000.000 8.000.000

172 23137 1658.069 M3. 1.429.000.000

2181 Ster

1 — isletmemuz depolarinda cins ve nev’1 beher m3.leri yazili yukandaki orman emvalle-
ri ibreli yapacak ve yakacaklarda % 50 ve difer vergilen pesin kalan % 50°s1 ile aylik % 2’si ya-
sal faiz1 3 ay vade, yaprakh yapacak ve % 40’1 ve diger vergileri pesin geri kalan % 60’1 ile aylik
% 2 yasal faizi 6 ay vade 1le agik arirmali satiga ¢ikanlmugtir. Vade faizi vade sonunda tahsil edi-
lecek ve teminat mektubuna ilave edilecektir.

2 — Pazarhga kalan emvaller pazarhk muddet: dolmasim beklemeksizin ORUS Kurumu
veya Kamu Kurum ve Kuruluglarina tahsisen verilecektir.

3 — Alcilanin ikametgah ilmuhaber, kereste ticareti 1le ugragtifina dair ilgili dernekler-
den almacak belgenin gosterilmesi mecburidr.

4 — Acik artirmali satig 12/2/1999 tarihinde saat 14.00’de Igletmemz Satig Salonunda
toplanacak Komisyon huzurunda yapilacaktir.

5 — Alcilann belirli gun ve saatte hazir bulunmalan 13.30’a kadar gegici teminatlarni is-
letmemiz veznesine yatirmalari, teminat mektubu vereceklerin teminat mektublarinda Isletmemiz
adina, ihale tanhim bildirmelerini katilacaklarin teminat makbuzlar 1le birlikte komisyona bagvur-
masi sarttir.

6 — Bu satisla ilgili 1lan listeler1 ve parti icmal cetveli 0.G.M. Kiitahya Or. Bol. Md.gu
cevre Igletmelerle ve Igletmemizde goriilebilir.

Tel No : 0.274.4124014 Banka Hesap No: T.C. Ziarat Bankasi

Fax No: 0.274.4123866 30423/16-1

lan olunur. 1435/1-1
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25 LB. BDU-33 DERS ATIS BOMBASI KUYRUK KOMPLESI
IMAL ETTIRILECEKTIR

Makina v~ Kimya Endistrisi Kurumu Muhimmat Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi
Genel Midurlugunden : KIRIKKALE

Swketimiz ihtiyaci olan; agafida yazili malzeme satin alinacaktir.

1 —25 Lb. BDU-33 Ders ati§ bombas: kuyruk komples1 imali 42000 Adet

Yukarida cins ve miktar1 yazih (1) kalem malzeme igin 18/2/1999 tarihine kadar kapali
zarf usulu 1le ihaleye grkilmgtir. .

ihale 1le ilgil teklif mektubu ve sartnameler Sirketimiz ikmal Kisim Mudurlugiindén te-
min edilebilr,

[haleye 1stirak edecek firmalarin hazirlayacaklar: fiyath tekhf mektuplanm kapal zarf ige-
risinde en geg 18/2/1999 gini saat 14.00’e kadar girkettmiz argivine teshm edilmesi sarttir. Sart-
name bedeli 1.000.000,~TL.+KDV dir.

Isin gegici teminati verilecek teklifin toplam tutarinin en az %?3’ii kadar olacaktir.

Kurumumuz 2886 sayili Yasaya tabt olmayip, ihaleyr yapip yapmamakta veya diledigine
vermekte serbesttir. 1823/1-1

500 LB MK 82 UCAK BOMBASI ASKI KULPU IMAL ETTIRILECEKTIR

Sirketimiz jhtryact olan; agagida yazili malzemeler satin alinacaktir.

1 - 500 Lb. MK 82 Ugak bombasi ask1 kulpu imali 10.000 Adet

Yukarida cins ve miktan yazil: (1) kalem malzeme i¢in 19/2/1999 tarihine kadar kapalt
zarf usulu ile ihaleye ¢ikilmigtir.

Ihale 1le ilgili teklif mektubu ve sartnameler Sirketimiz Ikmal Kistm Mudurliiginden te-
min edilebulir.

Thaleye istirak edecek firmalarin haziriayacaklar fiyath teklif mektuplarmi kapal zarf ige-
nisinde en geg 19/2/1999 gunu saat 14.00’e kadar sirketimiz argivine teslim edilmes: garttir. Sart-
name bedeh 1.000.000-TL.+KDV dir.

Isin gegici teminat verilecek teklifin toplam tutarinin en az %3’u kadar olacaktir.

Kurumumuz 2886 sayili Yasaya tabi olmayip, 1haley: yapip yapmamakta veya diledigine
vermekte serbesttir. 1822/1-1
L

. ARAC SATIN ALINACAKTIR

MSB Ankara I¢ Tedarik Bolge Bagskanliga 4 Nolu Satin Alma Komisyon Baskanhgmdan :

1 — Gata K.hg, ihtiyaci i¢in;

2 - Asagida cinsi, miktari, tahmim bedeli, gegic1 temnatlan yazili (Bir) Ad. Dosya
(2886/36) Kapali Teklif usulu 1le zalanindaki gun ve saatierde komisyon 1hale salonunda yapila-
caktir. Evsaf ve sartnamesi ¢aligma saatlerinde Ist.Ank.I¢ Ted.Blg.Bsk.hginda gorulebilir. Istekli-
lerin yasal belgelerle hazirlayacaklan teklif mektuplarini ihale saatine kadar komisyon bagkanligi-
na vermeleri gerekur. Postada geciken teklifler dikkate alinmayacaktir.

NOT : IHALEYE KATILACAKLARDA ARANACAK BELGELER;

1 — Kanuni tkametgahi olmasi.

2 — Tebligat 1¢in adres géstermest

3 - Ticaret ve Sanay1 Odasi belgesi vermesi.

4 — Imza sukuleri vermesi.

5 - Vekaleten katilintyorsa vekaletname ve istirak¢inin noter tasdikli imza sirkuleri.

6 — Gegici teminat vermesi.

7~ Ortak girigim olmast halinde ortaklik sozlegmes:.

8 — Tuzel kisi olmas1 halinde sermaye paylariu gosterir Ticaret Sicil Gazetesi veya noter
tasdikln sureti.

Tahmini Tutar1 Gegici Teminat fhale
Cinsi Miktan (TL.) (TL.) Gun ve Saati
1.28 Ad. Otobis (43 Kisilik) 213 Is Gunu 169.761.000.000 5.092.830.000 15 Subat 1999
5 Ad. Minibus (12-14 Kisilik) Saat 10.00

14 Ad. Midibuis (18-25 Kigilik)
1824/1-1
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PETROL VE PETROL URUNLERI SATIN ALINACAKTIR

Tunceli Tiirk Telekom Basmudiirliigianden :

Bagmudiirlagumuz nakil vasitalarinda, R/L 1stasyonlarinda, Telekomii .kasyon binasinda
ve elekirojen gruplarinda kullamilmak azere 1999 yilinda ihtiyag duyulan petrol ve petrol tiriinlert
sartname esaslarina gore satin alinacaktir.

a) Almacak petrol ve petrol irunlerine ait sartname 5.000.000,-TL. kargihiginda Tunceli
Turk Telekom Bagmudurligu Muhasebe Mudirrlugunden satin alinacak.

b) Ihaleye kanlmak isteyen firmalar teklif mektuplarini 16/2/1999 gunu saat 14’e kadar
Tunceh Turk Telekom Muhasebe Mudurlugune vermis olacaklardir.

¢) Basmudurlugumuz 2886 sayili ihale Kanununa tabi olmayip 1hale yapip yapmamakta

diledigine kismen veya tamamen vermekte serbesttir. 1827/1-1
*®
200 TON HIDROKLORIK ASIT VE 300 TON DEMIR, 3 KLORUR (SIVI)
SATIN ALINACAKTIR

TEAS Tiirkiye Elektrik Uretim Iletim Anonim Sirketi istanbul Ticaret Mudiir-
lugunden :

1 - 200 Ton Hidroklorik Astt ve 300 Ton Demur-3 Klorur (Siv) kapal: zarf teklif alma usu-
lii 1le satin alinacaktir.

2 — Thaleye katilmak i¢in sartname almak zoruniudur.

Sartnameler 13.TB/9902 dosya 1sareti belirtilerek, TEAS Istanbul Ticaret Mudurlugu Fev-
zipaga Cad. No:179 Fatth-ISTANBUL adresinden 4.000.000,~TL. bedelle temin edilebilir.

Tel.: (212) 523 43 20 (4 hat) Faks : (212) 631 39 52

3 — Teklifler en ge¢ 23/2/1999 gunu, saat 14.30’a kadar ayn1 adresteki Muhaberat Servi-
si’ne teslim edilmelidir. Postada ortaya ¢ikacak gecikmeler dikkate ahnmaz.

4 — Turkiye Elektrik Uretim Iletim A.S. 2886 sayih Kanuna tab1 olmayp, thaleyi yapma-
makta veya dilediine kismen veya tamamen vermekte serbestur. 1826/1-1

TARIM ILACI SATIN ALINACAKTIR

Karacabey Tarim Isletmesi Mudirlugiinden :

1 —Isletmemizde kullanilmak uzere (3) kalem Tarim Ilac1 Kapal Teklif alma usulu ile sa-
tin almacaktir.

2 —Thale 12/2/1999 gunu saat 14.00’de Alim Satim ve Ihale Komisyonu huzurunda yapi-
lacaktir.

3 — Muhammen bedel belirtilmemis olup, gegici temmat teklif tutarinin %51 nispetinde
yatirilacaktir.

4 - Thaleye ait Sartname Tarim Igletmeleri Genel Mudurlugu (Ticaret Daire Bagkanlig1) 1le
Isletmemizde gorulebilir.

5 — TIGEM 2886 sayil1 Kanuna tab1 olmayip thaleyi yapip yapmamakta diledigine yap-
makta veya en uygun fiyat: tesbit etmekte serbesttir.

ilan olunur. 1821/1-1

DUZELTME ILANI

Ziraat Bankas1 Genel Mudurliign Malzeme ve Satin Alma Mudirligunden :

T.C. Ziraat Bankasi’na ait 10/1/1999 tarith 23579 sayih Resmi Gazete'nin 80’inc1 sayfasin-
da yayimlanan Elektronik Ettket satin alinmasi 1si ile 1lgili ihale ilaminin 4. maddes: asagidaki
sekilde duzeltilmistir.

4. MADDE : Sartnamede belirtilen hususlar dahilinde duzenlenecek teklif mektuplan en-
gec 8/2/1999 gunu 12.30’a kadar Malzeme ve Satin Alma Mudurlugiimuzun Varhik Mahallesi
Trafo Durag kargisindaki Hizmet Binamiza getirilerek makbuz kargihiginda teslim edilecektir.

Tlgililere duyurulur. 1825/1-1
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ACIK SATISLARA AIT SATIN ALMA SOZLESMESI HUKUMLERINE GORE
MALZEME ALIMI YAPILACAKTIR

Devlet Malzeme Ofisi Genel Muduriugunden :

1 — 15/12/1998 tarihinde Resmi Gazete’nin 76., 77., 78. ve 79. sayflaninda, 16/12/1998
tarthinde Milliyet, 18/12/1998 tarthinde Hurriyet ve 21/12/1998 tarthinde Sabah gazetelerinin
Ekonomn sayfalarinda yayimlanan “ACIK SATISLARA AIT SATIN ALMA SOZLESMES] HU-
KUMLERINE GORE MALZEME ALIMI YAPILACAKTIR.” baglikli ilanlarimizda, 1/4/1999

tarthinden gegerlt olmak uzere Ofisimizee gikantacak olan 1999 Y1 Malzeme Kataloguna aln-

mas1 uygun gorulen malzeme cinslert ile katilim gartlari ayrintili olarak belirtiimig ve katalogda
urunleri ile yer almak 1steyen firmalarin tekliflerini engeg 31/12/1998 gunii mesai saati sonuna ka-
dar Genel Mudirlugumuz Malzeme Katalogu Calisma Komisyonu Baskanliginda bulundurma!z-
1 1stentimigti.

Diger taraftan, katihm sartlan igerisinde yeralan firma taniminda da bagvuruda bulunacak
firmalarin Uretic1 veya Genel Distributér durumunda olmas: éngorlmug ve sadece bu durumda-
ki firmalanin teklifleninin kabul edilecegi duyurulmustur.

Ancak, gérulen hizum uzerine, firma tarifinin kapsarm genigletilerek, 1999 Yili Malzeme
Kataloguna Genel Distributor’e ilaveten satici dururwundaki firmalarin da 1stirakini saglamak

amaciyla firma tanimi, “Uretici veya Satic1” seklinde JeZistinimugtir.

Bu nedenle,

2 — Urunlenmin Katalogda yer almasim steven Uretici veya Satici durumundaki firma-
lar; asagida yazih bilgi, belge ve dokumanlari thtiva edecek sekilde hazirlayacaklar dosyay: bas-
vuru yazisin ekinde 12 Subat 1999 gunu saat 17.00’ye kadar Devlet Malzeme Ofist Genel Mii-
durlugu Malzeme Katalogu Calisma Komisyonu Bagkanliginda bulunduracaklardir. Geg yapilan
bagvurular 1le postada vaki gectkmeler dikkate alinmayacaktir.

3 — Ofis, firmalarca tekhif edilen malzemey: kataloga alip almamakta serbesttir.

4 — Aynntilr bilgi, Genel Miidiirlugumuz Malzeme Katalogu Calisma Komisyonu Bas-
kanligina ait 417 99 67 - 418 90 82 - 417 53 00/300 no.lu telefonlarindan ve 417 45 03 no.lu faks-
tan dogrenilebilir.

I -~ BASVURUDA BULUNACAK FIRMALARDAN ISTENILEN BIiLGI VE DOKU-
MANLARI ILE BU FIRMALARIN YERINE GETIRMELERI GEREKEN HUSUSLAR:

— Firmaya ait Ticaret veya Sanay1 Odasi belgesi,

— Firmanin; mmalatg1 veya satici pozisyonunda oldugunu belirtir belge,
— Firma yetkililerine att yetki belgesi,

— Malzeme marka, model, kod numarasi,

— Malzemenin imal4t yih, imalatla 1lgil alinmig belge, (varsa TSE, TSEK vaya ISO stan-
dartlarindan,
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Yurt digt uretict firmalardan 1se Mense iilkelerindeki benzeri standartlar veya Uluslararast
standartlardan,

enaz birine ait uygunluk belgesi,

~ Malzeme 1le ilgili olarak bakim ag ve sartlari, (Bakim ag1 ve sartlarin1 yerine getirecek
bayi/servisierm unvan ve adreslerim gosterir liste)

- Teshimat yapacak yetkili bayilernin unvan ve adres listeleri,

— Garanti surest ve sartlari,

— Malzeme teslim sekli ve sures,

~ Firma Kataloga katilacagi urun 1ile 1lgili olarak;

a) Fabrika Cikis veya ithalat fryat histesi,

b) Ana veya Bolge bayulerine uyéulanan bayn fiyat listesi,

c) Malzeme perakende satig fiyatlan,

d) Ofise uygulanacak fiyatlan,

¢) Indirim oran ve tutarlann gostenir histe, (TL. bazinda verilecektir.)

~ Fuyat sabitligine 1ligkin sure,

~ Kataloga 11k defa bagvuruda bulunan firmaiar 2.000.000.000.~ TL., 1998 katalogunda
yer alan firmalar 1se 2.000.000.000.— TL.dan az, 10.000.000.000.— TL. dan fazla olmamak kay-
diyla bir evvelki yil satisinin % 6°s1 tutaninda Sozlegme teminat,

— Malzememn teknik $zelliklen, (urunun teknik 6zelliklerini gosteren tanitict mahiyette-
ki brosiir, katalog, resim, Turkge kisa teknik sartname v.b. belgeler ayrica; biiro mefrugan ile ilgi-
Ii olarak kataloga yazilacak teknik ozellikler yaninda mamulu tanitacak teknik sartname ve teknik
resum teklifle birlikte verilecektir.)

— Malzemenin renkl1 dia’lar1, (baskiya musait ve 6zellikle mamulii net gosterecek orijinal
dia olacaktir. Oryjinal dia harici gbruntu verici belgeler kabul edilmeyecek ve dia’larda Ofisce de-
kupe ve rotus yapilmayacaktir.)

— Agik Sanglara Ait Satin Alma Sozlesmes: Aktedilen Firmalar K.D.V. dahil
600.000.600.— (Aluyuzmilyon) TL. katilim sayfa bedelini,

— Bulgisayar, Bilgisayar Yazicilari, Bilgisayar Yazici Senitlert ve Bilgisayar Yan Uriinleri,
Bilgisayar Paket Programlan ile Cep Telefonlarinn 1lk 6 ay i¢in 450.000.000.— (Dortyuzellimil-
yon) TL., ikinci 6 ay icin (Ek Katalog) 450.000.000.— (Dortyiizellimilyon) TL. katihim sayfa be-
delin,

— Sozlesme aktedilecek firmalar 20.000.000.— (Yirmimilyon) TL. sozlesme evrak bedel-
ni,

Ofisimiz veznelerinden birine veya Ofistmizin T.C. Ziraat Bankasi Merkez Subesinin 222
No.lu hesabina yatiracaklardir. Her 1ki durumda da alman belgeler tekliflerle birlikte Ofisimize ib-

raz edilecektir.
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Il -~ KATALOGA ALINACAK MALZEME LISTESI :

MALZEME GRUPLARI

Atatiirk Bust Mask ve Posterleri

Dosya ayraglan (Indeks ayrag)

Kirtasiye malzemesi (Ofis stoklarinda yeralmayanlar)
Plan kopya kagitlar

Kagt kesiciler (biiro tipi)

Ozalit makineleri

Teksir makineleri

Para sayma makineleri

Bilgisayarlar (PC)

Bilgisayar yazicilan

Bilgisayar yazic1 seritleri

Bilgisayar yan iininleri

Slayt makineleri

Tepegoz cihazlan

Kasalar (Ofis stoklari diginda olanlar)
Terazi-baskiil

Firinlar (gazli-elektrikli)

Mesrubat otomatlar1

Buz makineleni

Derin dondurucular

Klimalar

Sanayi tip1 elektrik siipiirgeleri
Endiistriyel hal1 koltuk sert zemin temizleyici ve yikayicist
Bulagik makinelen

Sanayi tipi iitii makineleri

Hava temizleme cihazlan

El kurutma makinelen

Telefon cihazlar: (sef sekreter tipi)
Arag telefonu

Cep telefonu

Telsizler (Arag-el)

Dikte cihazlan

Cagn cihazlan

Kesintisiz gu¢ kaynaklari
Regiilatorler

Jeneratorler

Tagtyict arabalar (Buro ve depo hizmetleninde kullamlan)
Katalitik sobalar

Isci kart basma makinalari

Ayakl1 lambalar

Ampuller (Ofis stoklart diginda olanlar)
Sokak aydinlatma armatiirler
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Ambulans Tibb1 ve Teknik Donanimlarn .

Motorlu nakil vasitalan ve 1§ makinelenmn eb’at itibariyle olmak uzere yerli uretimi ol-
mayan lastikleri (yerl1 iiretimi olmakla beraber stoklanmizda yeralmayan ve katalog doneminde-
ki talep miktarlar1 100 adede kadar olan lastikler 1le kullamm yen ve teknik 6zellikler farkls olan
lastikler dahil)

Belediye tipi ¢op kutulart

Yemek servis arabalart

Buro mefrusat:

Hastane mefrusati

Kres ve anaokolu mefrugati

Ahsap ranzalar

Bolme panolan

Okul siralan (Ofis stoklar disinda olanlar)

Beyaz yazi tahtasi (Ofis stoklart disinda olanlar)

Proje ve ¢1zim masalan

Plastik masa ve sandalyeler

Yataklar

Posta ticreti ddeme makineleri

Temizlik Malzemeleri (Ofis stoklarinda yeralan 180, 200, 250 gr.lik beyaz sabunlar ve ye-
sil sabuniar ile may1 sabun, tuvalet kagidi, havlular, ¢6p bidonlari, kolonyalar harig)

S1v1 sabun-El yikama maddes: makinalan (Ofis stoklarinda yeralmayanlar)

Akiiler

Laminasyon makinesi

Video-Projeksiyon cihazlar

Elektronik hesap makineleri (Ofis stoklan diginda olanlar)

Elektronik kelime islem makineler: (Ofis stoklart diginda olanlar)

Baski makaneleri (Ofis stoklan diginda olanlar)

Buzdolaplan (Ofis stoklar1 diginda olanlar)

Su sogutuculart (Ofis stoklan disinda olanlar)

Camagir makinelen (Ofis stoklart diginda olanlar)

Camagir kurutma makinelen

Elektrik supurgelen (Ofis stoklari diginda olanlar)

Evrak imha makineler1 (Ofis stoklar diginda olanlar)

Cep ve masa kalemlen (Ofis stoklan diginda olanlar)

Sumen takimlan (Ofis stoklar1 disinda olanlar)

Murekkepler (Ofis stoklari disinda ofanlar)

Yapistiricilar (Ofis stoklan diginda olanlar)

Masa up: lambalar (Ofis stoklar1 diginda olanlar)

Masa vantilatorlent (Ofis stoklar diginda olanlar)

Bilgisayar pa' et programian

Evrak ¢antalari (Ofis stoklan disinda olanlar)

Dijital fotokopr makineleri. 1887/1-1
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VASITA KIRALANACAKTIR

Burdur Tiirk Telekom Bagmidurliigiinden:

Unitemiz hizmetlerinde 1999 yilinda galigtuiimak aizere ihtiyag duyulan 7 (yedi) adet Oto-
mobil (ST-Wagon), 3 (U¢) adet Minibiis, 7 (yedi) adet Panel, 12 (oniki) adet Pick-up (Cift kabin-
It Kamyonet) ve 1 (bir) adet Kamyon olmak iizere toplam 30 (otuz) adet arag sartname esaslarina
gore agagida belirtilen yerlerde cahigtirlmak uzere kiralanacaktir,

a) Kiralanacak araglara ait Idari ve Teknik sartname 2.000.000,— TL. bedel karsihig1 Bas-
mudurlugimiz Malzeme Amirliginden temm edilecektir. Bu sartname teklif mektubu ile birlikte
her nushas1 mutlaka imzali olarak verilecektir,

Sartnames: olmayan teklifler gegersizdir.

b Thaleye katilacak olanlarin vergiye tabii olmasi sarttir.

¢) Teklif mektuplart 18/2/1999 gunu saat 10.00’a kadar Turk Telekom Burdur Bagmidr-
lugu Malzeme Amurligine verilmis olacaktir.

d) Gerekl: bilg1 5551032/34 nolu telefondan istenebilir.

e) Sirketimiz 2886 sayil: Kanuna tabi degildr.

ARACLARIN CINSI MIKTARI CALISACAGI YER
Otomobil (ST-Wagon) 6 adet Burdur ve flgeleri
Otomobil (ST-Wagon) 1 adet Bucak ve Koyleri
Mimbus 2 adet Burdur ve Iigeleri
Minibus 1 adet Bucak ve Koyleri
Panel 5 adet Burdur ve figeleri
Panel 1 adet Bucak ve Kaoyleri
Panel 1 adet Yesilova ve Koyleri
Pick-up 3 adet Burdur ve Ilgeleri
Pick-up 1 adet Bucak ve Koyleri
Pick-up 1 adet Yesilova ve Koyleri
Pick-up 2 adet Golhisar/Altinyayla ve Koyleri
Pick-up 1 adet Tefenni ve Koylert
Pick-up 1 adet KaramanlyKemer ve Koylen
Pick-up 1 adet Cavdir ve Koylen
Pick-up 1 adet Celtikci ve Koyleri
Pick-up 1 adet Aglasun ve Koylen
Kamyon 1 adet Bucak ve Koyler
1207/2-2

TASINMAZ UZERINE TESIS YAPTIRILACAKTIR

TCDD Adana 6. Bolge Mudiirlugunden: .

Konya Ili, Eregli Ilgesi, Turbe Mahallest 208 ada, 1 parsel no.lu mulkiyet1 TCDD Igletme-
st Genel Mudurlugune ait 3200 m2 tagmmazimiz Yap-+Islet+Devret modehine gore Siipermarket
ve Ek Tesisleri yapilmak iizere 1hale sonucunda kiraya verilecektir.

} — Sartname ve eklerini kapsayan ihale dosyasi, TCDD Adana 6. Bolge Mudurlugu Ta-
sinmaz Mallar Mudurlugunde goriecekur,

2 ~ fhale; 22/2/1999 tarih ve saat 14.00’de TCDD Adana 6. Bolge Mudurhigunde Kapa-
h Zarf yontermyle yapilacaktir.

3 — Gegici teminat; taginmaz uzerine yapilmast teklif edilen yatirim tutarinin % 3 oranig-
da olup en geg thale gunu saat 14.00'e kadar TCDD Adana Veznesine yatirilacakur. Sayet banka
termnat mektubu olarak verilecekse, teklif dosyasina konulacaktr.

4 - Thaleye katilmak 1¢in istenilen belgeler, sartnamede agiklanmstir.

5 —~ Her turhi ruhsat ve olurlarin alinmas1 Yuklenmiciye aittir. Thale sonrasinda bu izinlerin
alimamamast halinde TCDD’ye higbir sekilde sorumluluk yuklenemez. Zarar ve ziyan iddiasinda
bulunulamaz.

6 ~ lhaleye giren isteklilerin teminatlari, degerlendirme sonuna kadar iade edilmez.

7 — TCDD; birinci olan teklife, degerlendirme neticesine gdre kars: teklifte bulunabilir.

8 — TCDD; 2886 sayii Devlet Thale Kanununa tabi olmadig gibs, 1haleyi yapip yap-
mamakta veya diledifine yapmakta yahut kismen yapmakta serbesttir.

Ilgililere duyurulor. 1379/2-2
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INSAAT iSI YAPTIRILACAKTIR

Afyon Sandikh Belediye Bagkanhgindan :

1 — Sandikh Belediyes: lice Merkezinde yapilacak Carsili Hamam ve Cok Kath Otopark
Ingaati is1, 2886 say1h Devlet Ihale Kanununun 35.nc1 maddesine gore Kapali Teklif Usulu ile iha-
leye konulmustur.

2 — Bu 1g1n 1halesinde 17 Mart 1998 tarih ve 23289 sayili Resmi Gazete’de yayinlanan
“1998 yilinda gingilecek yapim thalelerinde uygun bedelin tercihinde kullanilacak kriterler hak-
kinda teblig” hukumler1 uygulanacaktir.

3 — Isin tahmin edilen bedeli (450.000.000.000,—TL.)’dur.

4 - [hale 16/2/1999 Sali gunu saat 14.00’de Sandikl: Belediye Encumeni huzurunda yapi-
lacaktir. .

5 — Ihale Sartnames: ile diger evrak Sandikli Belediyesi Fen iglent Miidurligunde mesai
saatler1 1cinde gorulebilecektir. .

6 — ISTEKLILERIN: “Yapim Isler1 1¢in Kapah Teklif Usuli 1le [hale Sartnamesi”’ne, “Iha-
le Sartnamesine Ek Ozel §artname”ye, “Yap: Tesis ve Onarim Iglen: Thalelerine Katilma Yonetme-
higi”ne ve 2. madde’de adi1 gecen “Uygun Bedel” Teblig hikiimlerine uygun olarak;

A — Thaleye katilmalarinin yeterli olup olmadiklaninin tespit: igin 10/2/1999 Carsamba gu-
ni mesai saati sonuna kadar 6rnegine uygun basvuru dilekges: 1le birlikte;

a) Baymndirlik ve Iskan Bakanhgindan alinmig (B) Grubundan en az bu isin kesif bedeli
kadar miteahhithik karnes1 (Ashini ibraz etmek sartiyla Noter Tasdikh suretini),

b) Ticaret ve/veya Sanayi Odasi Belgesini,

c) Isteklr Sirket 1se kamtlayici belgeler,

d) Ortak Girigim olmast halinde, noter tasdikli Ortak Grrigim Beyannamesi 1le ortaklarca
imzalanmig Ortaklik Sozlesmesini,

e) 1993-1997 (5 yil) yillarina ait Gelir ve Kurumlar Vergisi borcu olmadigina dair ilgili
Vergi Daresinden 1999 yilinda temin edeceklert belgeys,

f) Mali Durum Bildirisi ve Belgelerim,

g) Yap: Araglan Taahhutnamesint,

h) Teknik Personel Taahhutnamesim,

1) Halen Taahhutundeki Isler Bildinsi ve Belgelerin,

) Firmamn Faaliyet suresi ile ilgili Beyam ve Belgelerin,

k) Son 15 yilda yapmis oldugu 1sler Bildirsini,

1) Degerlendirmeye alinmasini istedigs iglerle ilgili beyam ve bu 1slere ait belge asilan ve
ornekleri,

m) Is Durumu ve Tutumu 1le ilgil1 yazih beyans,

n) Yer Gorme Belgesini (1stekli tarafindan Sandikh Belediyes: Fen Isleri’nden alinacaktir.
Vekil tarafindan alinmas: hahinde vekaletname 1le 1mza sirkiisii eklenecektir.)

0) Ihale Sartnamesinde ve thale Sartnamesine Ek Ozel Sartnamede ongorilen diger belge-
leri vermesi.

(Miteahhitlik Karnesi’nin degerlendiriimesi istendigi takdirde (k) ve (1) fikralarindaki bil-
g1 ve belgeler aranmaz).

6) Kullaniimamig Nakit Kredisi ve Teminat Mektubu Kredisinden herhangi birisinin kegif
bedelinin % 10’undan az olmamasi, gerekmektedir.

B —Ihaleye katilabilmek 1¢in 1se, ihale Sartnamesinin 7'nc1 maddesine gore hazirlayacakla-
n tekliflerini, ayni sartnamenin 8°nci maddesi dogrultusunda 16/2/1999 Sal giinii saat 13.00°a ka-
dar sira numarah alindilar kargiiginda Ihale Komisyonu Baskanligi’'na vermeleri gerekmektedir.

Dig Zarf agagidaki belgelen igerecektir:

a) I¢ Zarf

b) Ticaret ve/veya Sanay1 Odas1 Belgesi,

¢) Noter Tasdikl1 Imza Sirktilert,

d) Istekliler adina vekaleten 1stirak edihyor ise, istekli adina teklifte bulunacak kimselerin
vekaletnamelert 1le vekaleten istirak edenin Noter Tasdikli imza sirkuleri,

¢) Ortak Girigim olmasi halinde, {hale sartnamesindeki drnegine uygun noter tasdikli Or-
tak Gingim Beyannamesi ile ortaklarca imzalanan Ortaklik s6zlesmesi

f) Sandikli Belediyesi adina alinmig (13.500.000.000,-TL.) tutarinda gegici teminata ait
alindi veya banka teminat mektubu,

7 — Bagvuru idareye verildikten sonra, son muracaat tarihinden once olsa dahi; dosya 1ge-
nsindeki herhangi bir evrakin degistinlmesi veya eksik evrakin tamamlanmasi yominde yapilacak
miracaatlar degerlendirmeye alinmayacaktir.
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8 — “Uygun Bedel Tebligi’'nin 3’nci maddesi geregince, isteklilere daha onceden Ihaleye
Katilma Belges: verilmeyecek, 1haleye katiimaya hak kazananlar, hazir bulunan istekliler dniinde
Thale Komisyonu’nca agiklanacak ve ihaleye katilmaya hak kazanamayanlarin teklif zarflan agil-
madan gen verilecektir.

9 — Telgraf veya faksla yapilacak muracaatlar ve postada meydana gelebilecek gecikmeler
kabul edilmeyecektir.

Ilan olunyr. 2058/1-1
°

YAYA ELEMAN VE SOFORLU ARAC KIRALANACAKTIR

Avrupa Yakasi Posta Isletmesi Basmudiirlugunden:

1 — Basmudurlugumuze bagh 4 PTT merkezindeki Posta Tekeli Disinda Kalan Gonderi-
lerin tagittirthp dagittmimn yaptiriimasi 15t igin ldan ve Teknik Sartnamesine gore kapali yazili
teklif mektubu alinmak suretiyle piyasadan soforlu arag ve yaya eleman kiralanacakur.

(Fatih merkezi i¢in 23 yaya eleman, 2 soférlu arag - Bebek merkezi igin 12 yaya eleman,
1 soforlu arag - Hadimk&y merkezi igin 2 yaya eleman, 1 sofcrlu arag ve Avcilar merkezi igin 39
yaya eleman, 14 sofcrlu arag)

2 — Bu 1ge ait ihale 16/2/1999 Sali gunu saat 14.30’da Bagmudurlugumuz Alim Satim
Komisyonu’nda yapilacaktir.

3 - Bu 1ge sstirak etmek 1steyenlerin yeterlilik belges: almalan gerekmektedir.

4 — Yeterlilik belgesi alacaklarin son miracaat tarihi 12/2/1999 Cuma giinli mesai bitimi sa-
at 16.30a kadar olup gerekli belgelerle Yeterlilik Komisyonu’na miiracaat etmeleri gerekmektedir.

5 ~ Gegici teminati sartnamesine gore alinacak bu ige ait sartnameler i§ giinleri mesai sa-
atlen: dahilinde Buyilkpostane binasindaki Basmudiirhigiimiiz Malzeme Miidiirliigi’nden bedeli
mukabili temin edilebilecektir.

6 — Vaki olabilecek gecikmeler kabul edilmeyecektir.

7 — Thaleye istirak etmek isteyenlerin usuline gore tanzim edeceklert kapali yazil teklif
mektuplarin ihale giinu saat 14.00’e kadar makbuz karsihg Komisyon Bagkanhgi’na vermeleri
gerekmektedir.

8 — Isletmermiz 2886 sayih fhale Kanununa tabi degildir.

Iigililere duyrulur. 1376/2-2
L]

FIRMA REPERTUAR DUZENLEMESI YAPILACAKTIR

Makina ve Kimya Endiistrisi Kurumu Genel Mudurliigiinden :

Kurumumuzun 1999 yilinda, kapals zarf usuli ile ihale edecegi, Proje mithendislik, musa-
virlik hizmetleri, ingaat, mekanik ve elektrik tesisat 1sleri 1¢in teklif vermek ve benzer igler igin
Kurumumuz Repertuanna girmek isteyen firma ve sahislanin agagida belirtilen belgeleri, MKE
Kurumu Yatinm Planlama Dairesi Bagkanligi’na hitaben yazilacak bir dilekge ekinde Genel Mu-
durlufumiz Evrak ve Arsiv Subest Mudirlugu Tandogan/ANKARA adresine gondermeleri ilan
olunur.

ISTENEN BELGELER

1 — Firmay: tamtan ve faaliyet alanlarim belirten dékiman ve belgeler.

2 — Miiteahhitlik karnesinin noter tasdikli sureti.

3 — I bitirme belgeleri (son 15 yila ait ve en genis kapsamli ig 1gin Noter tasdikh olacaktir.)

4 — Mali durum bildirimi (nakit ve kredi teminat miktar).

5 ~ Vergi durum bildirimi (1993-1997 yillar: arast).

6 — Teknik personel taahhiidu.

7 — Ticaret ve/veya Sanayi Odast Belgesi (1999 yili noter tasdikli).

8 — Taahhudiindek iglerin bildirmi.

9 — Noter tasdikli Imza sirkiiler:.

Not : 1) Asillar: haricinde verilen tum belgeler noter tasdikli olacaktir.

2)1998 yilinda dosya veren firmalatin sadece faaliyetlerini stirdirduklerini ve fir-
madaki adres, karne, ig bitrme, mali durum ve benzeri degisiklikleri gosteren bel-
geleri yukanda belirtildigi sekilde bir dilekge ile bildirmeleri yeterlidir.

1665/3-2

IPTAL ILANI

Yalova Valiliginden :

25 Ocak 1999 tarih ve 23591 sayilh Resmi Gazete’de yayinlanan Yalova Halk Saghg
Laboratuvarn Ingaat: ihalesi iptal edilmistir.

ilan olunur. 2059/1-1
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. ARSA SATILACAKTIR

Istanbul Biiyiksehir Belediye Baskanhgindan :

Kadikoy, Bostanci Mah. 67 pafta, 316 ada, 91 parsel sayth yerde bulunan 404 m’ alanh ar-
sann 60.600.000.000,-TL.+KDV muhammen bedelle satis1 1ginin 1halesi yapilacakir.

Gegici Teminat : 1.818.000.000,-TL.
Ihale Igtirak Temmat1 : 6.060.000.000,-TL. .
Sartnamesi : 5.000.000,—TL. bedelle Mesken ve Gecekondu Isl. Mud.den

satin almabilir. Ayrica Mid.den ucretsiz olarak gorulebilir.

Yukarida yazili 15 16 Subat 1999 tarihinde saat 14.00°de Istanbul Buyuksehir Belediye En-
cumenmde 2886 sayil: Devlet Thale Kanunu’nun 1. maddesine gore ¢ikartilan Fonlar Thale Yonet-
meliginin 38. Maddesine gore Agik Teklif Arttirma Usulii 1le sartnameler: uyarinca ayr: ayrn iha-
le olacaktir.

Thaleye katilmak 1steyenlerin Belediye’ye muracaat etmeleri gerekmekte olup;

SIRKETLERIN : SAHISLARIN :

1) Imza Sirkuleri 1) Nuifus Ciizdami Suret1
2) Ticaret Odas1 Belgesi 2) Ikametgah Senedi

3) Gegici Teminati 3) Gegici Teminati

4) Thale Istirak Teminati 4) Thale Istirak Teminat:

1le birlikte yukarida yazili 1hale gun ve saatinde Istanbul Buyuk Sehir Belediye Encume-
ninde hazir bulunmalarr gerekmektedir.

[lan olunur. 1436/1-1
*

34,5/15,8 KV 10(12,5) MVA ELEKTRO MEKANIK MARKA
_ GUC TRAFOSUNUN TAMIRI YAPTIRILACAKTIR

TEDAS Izmir Elektrik Dagitim Miaessesesinden :

1 — Muessesemizde bulunan 34,5/15,8 KV 10(12,5) MVA Elektro Mekanik Marka Gig
Trafosunun tamiri kapal zarf usulii teklif almak suretiyle 1¢ piyasadan yaptirilacaktir.

2 — Bu igle ilgili sartnameler:

A —34,5/15,8 KV 10(12,5) MVA Elektro Mekanik marka 6.000.000,~TL.

Giig Trafosu )

bedel karsihgi TEDAS Izmir Elektrik Dagiim Muessesest Umversite Cad. No:57
Kat:4/IZMIR adresindeki satin alma servisinden temin edilebilimr.

3 — Teklif zarf1 uzerne:

A —34.5/15,8 KV 10(12,5) MVA Gug Trafosu 99-3-MA

rumuzu yazilarak 17/2/1999 tarthinde saat 12.00’ye kadar madde 2’de belirtilen adresteki
4. Kat Satin Alma Servisine verilmis olacaktir.

4 — Thaleler 17/2/1999 tarihinde saat 13.00’de huzurda agiiacakiir.

5 — Muessesemiz 2886 sayih Yasaya tabi degildir. Thaleyi yapmamakta veya diledifine
kismen veya tamamen vermekte serbesttir. 1765/1-1
L ]

KUMANYA SATIN ALINACAKTIR

Avrupa Yakasi Pesta Isletmesi Basmudurligunden : .

1 — Bagmudurlugumiiz ve bagh binmlerimizde ¢ahigan personelimzin 6 ay muddetle Ida-
11 ve Teknik sartnamesine gore kapal yazili teklif mektubu alinmak suretiyle yemek (68le) ve res-
mu tatil gunlerinde kumanya almacakirr.

2 — Bu 1se a1t thale 11/2/1999 Persembe gunu saat 14.30’da Bagmudurlugumuz Alim Sa-
tim Komisyonu’nda yapilacakuir.

3 — Bu ihaleye istirak etmek isteyenlerin yeterlilik belges: aimalan gerekmektedir.

4 — Yeterlilik belgesi alacaklarin son muracaat tarihi 9/2/1999 Sali giinii mesa1 bitimi saat
16.30’a kadar olup, gerekli belgelerle yeterlilik komisyonuna mwracaatlan gerekmektedir,

5 — Geg1c1 temimatl sartnamesine gore alinacak bu 1ge ait sartnameler 1§ gunleri mesa1 sa-
atler1 dahilinde Buyukpostane binasindaki Bagmudurlugumuz Malzeme Mudurlugu’nden bedeli
mukabil temin edilebilecektir.

6 — Vaki1 olabilecek gecikmeler kabul edilmeyecektir.

7 — Yeterlilik belges: alip ihaleye istirak etmek 1steyenlerin usulune gére tanzim edecek-
leri kapalt yazili teklif mektuplarimi ihale gini saat 14.00’e kadar makbuz karsihg Komisyon
Bagkanhifi’na vermeleri gerekmektedir.

8 — Isletmemiz 2886 sayil Thale Kanunu’na tabi degildir. 1766/2-1
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MUHTELIF ISLER YAPTIRILACAKTIR

Kiitahya Belediye Baskanhgindan :

Belediyemizce, Sehrimiz Maltepe Parki Ingaat, elektrik tesisat ve havuz iginmn ilaminda
sehven 12 Nisan 1997 tanth ve 22962 sayili Baymdirlik ve Iskan Bakanlify tebliginin 3. Madde-
sinde yer alan kriterlerin uygulanacag: behrtilmigtir. Ancak bu tebligin 17 Mart 1998 tarih ve
23289 sayili Resmi Gazete’de yaymlanan teblig ile yururlikten kaldinldig: tesbit edildiginden,
1hale tarihi yeniden tesbit edilerek agagidaki sekilde belirlenmigtir.

[limiz, Saray Mahallesinde bulunan ve miilkiyeti Belediyemize ait olan Maltepe Parkinn,
ingaat, elektrik tesisat ve havuz islerinm yaptirilmasz, 2886 sayilt Kanun’un 35 maddesi geregin-
ce Kapal Teklif Usulii 1le ihaleye konulmustur.

Thale 16 Subat 1999 Sal1 giinu saat 14.30’da Belediyemizde toplanacak Enciimen huzurun-
da yapilacaktir.

Isin muhammen bedeli 114.959.255.220,~TL. olp, gegici teminat 3.448.777.657,-TL.dur.

Bu ihaleye katilacak olanlar:

a) 1999 yih vizeli Ticaret ve Sanay1 Odasi belgesi,

b) (B) gurubu miiteahhitlik karnesi veya ihale bedeli kadar is bitirme belgesi,

¢) Bu ig icin gerekli yapt araglar bildiris1 ve teknik personel taahhiitnamesi,

d) Elinde bulunan isleri agiklayan taahhut bildirisi,

¢) Mali durum bildirisi ve belgesini, gegici teminat makbuzlari ile birlikte ibraz edecekler-
dir.

Teklif Mektuplari ihale giinii saat 13.30’a kadar ihale komisyonuna testim edilecektir.

Bu ihalede; 17 Mart 1998 tarih ve 23289 sayih Resmi Gazete’de yayinlanan Baymdirhik
ve Iskan Bakanlig tebliginin 3. maddesinde yer alan kriterlerin her birine ayrilan puan miktarlan
uygulanacak olup:

a) Ingaat1 suresinde bitirebilme durumu : 35

b) Is deneyimi : 55

¢) Cekirdek teknik personel T—

d) Ekipman : 10°dur.

e) Alt simr puam : 75°dir.

Daha fazla bilgi almak ve sartnamesini gormek isteyenlerin mesai giin ve saatlerinde Be-
lediyemiz Park Bahge Miidurliigii'ne muracaatlan ilan olunur. 1890/1-1

TEMIZLIK 1SI YAPTIRILACAKTIR

Avcilar Belediye Baskanh@nc .n :

Asag1da belirtilen Is Hizasinda yazih tarihte sabah saat 10.00°da Bagkanligimiz Binasinda
Toplanan Belediye Encumeninde 2886 sayih D.1.K.nun 45 Maddesine gére ihale olacakur.

Thaleye 1gtirak etmek isteyenler Is Hizasinda yazili Son Muiracaat Tarih Akgamuna kadar
Temizlik Islenn Midiirligiine, Kanuni Ikametgah adresi, Tirkiye’de Tebligat Adresi Ticaret ve Sa-
nayii Odas1 Belgesi, Imza Sirkiiler1 31/12/1998 Tarih: itibari ile Borcu olmadigina dair Resmi Bel-
ge Kurulug Gazetesi ve Refarans belgesini teshm edeceklerdir.

Sartname Temizlik Isler1 Mudiirliigunden temin edilir.

Isin Adresi: Cadde Sokak ve Pazar Yerlerinin Temizlenmest ve Yikanmast Isi; [hale Tars-
ht: 16/2/1999; Son Miir. Tanhi: 12/2/1999; Kesif Bedeli: 44.914.216.000,~TL.; Gegic1 Teminat:
1.347.426.480,~TL.; Sartname Bedeli: 20.000.000,—TL. 1891/1-1

SERA NAYLONU SATIN ALINACAKTIR

MSB. Adana i¢ Tedarik Bolge Satin Alma Komisyon Baskanlifindan :

1 — Kara Kuvvetlert Komutanh@imn ihtiyact igin asagida cinsy, miktar, tahmini bedel ve
gegict temnatlant yazili bir kalem Sera Naylonu hizalaninda belirtilen tarih ve saatlerde 2886 sa-
yili Kanunun 36 nci maddes: geregince [hale Salonunda Kapah Teklif Usulu 1le thale edilecektir.

2 — Isteklilerden alinacak belgeler sartnamenin 3 ve 6 nc1 maddesindeki belgeler olup asil
veya noter tasdikli, (Ticaret ve Sanay: Odasi belgesi 1999 yilina ait olacaktir).

3 — Isteklilerin teklif mektuplarim ihale saatine kadar komisyon bagkanligina vermelen
sarttir. Postadaki gecikmeler kabul edilmez.

4 — Sartnameler Ankara, Istanbul I¢ Tedarik Bolge Bagkanliklan ile komisyonumuzda ga-
hisma saatlen igerisinde gorulebilir.

Cinsi: Sera Naylonu (4.m.eninde 1ki kath); Miktar:: 100.000.-kg.; T.Bedeli:
65.000.000.000,~TL.; G. Teminatr: 1.950.000.000,—TL.; Thale Tarihi ve Saati: 15 Subat 1999
10.00. 1892/1-1
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ORMAN EMVALI SATILACAKTIR
Devlet Orman Isletmesi Mengen Mudurliuginden :
Bolge Mudurlugu : Bolu Satig Tarthe : 17/2/1999
Isletme Mudurlugu : Mengen

Satiga Cikarilan Emvalin Parti Miktari Muh.Bed. %3 Tem.

Deposu Cinsi, Nev’i, Sinifi Adedi Adet M3.DM3. (000-TL.) (000,-TL.) Izahat
Apaca 2.SNB.K.Cam Tomruk 1 4 1.738 36.000 2.000 1998 Ur.
Kiremithk 3.SNB.S.Cam Tomruk 1 10 9.814 21.000 6.250 1998 Teminat iradt
Pazarkoy 3.SNB.S.Cam Tomruk 6 186 93.395 22.000 63.000 1998 %34.42 Ind.
K.Mithk-G.Su 3.SNB.K.Cam Tomruk 2 169 50.504 20.000 30.000 1998 Teminat Irad:
Muhtelif 3.SNB .K.Cam Tomruk 11 578 227.964 20.250 139.000 1998 %39.64 Ind.
Pazarkoy 3. SKB.K.Cam Tomruk 1 86 24312 18.000 13.000 1998 Teminat Irad:
G.Su-Apaca 3.SKB.K.Cam Tomruk 3 82 30.011 18.250 16.500 1998 %39.55 Ind.
Pazarkoy 3.SNB.Goknar Tomruk 3 185 84.934 20.000 51.000 1998 Teminat Irads
Mubhtelif 3.SNB.Goknar Tomruk 32 1641 849.144 21.000 535.000 1998 %36.72 Ind.
P.Kdy-Apaca 3.SKB.Goknar Tomruk 5 233 86.982 18.000 46.000 1998 %38.67 Ind.
Kiremitlik 2.SNB.Ker.K.Kt.Kayin Tomr. 1 21 19.510 26.500 16.000 1998 %39.32 Ind.
Mubhtelif 3.SNB.Ker.K.Kt.Kaymn Tomr. 10 543 230.546 17.000 118.000 1998 %55.72 Ind.
Muhtelif 3.SNB .Ker.K.Kt.Kayin Tomr. 16 661 292.120 19.000 166.000 1998 %50.51 Ind.
Mubhtelif 3.SKB.Ker.K.Kt.Kayin Tomr. 7 245 88.215 15.000 40.000 1998 %56.93 Ind.
Pazarkoy 3.SKB.Ker.K Kt.Kayin Tomr. 1 31 20.167 18.000 11.000 1998 Temunat Irad:
Muhtehif 3.SKB Ker.K.Kt.Kayin Tomr. 4 147 52.035 16.000 25.000 1998 %54.06 Ind.
Bolgeonii 3.SNB Ker.Inc.Kt.Kayn. Tomr. 1 129 20.691 13.600 8.500 1998 Teminat Irada
Muhtelif 3.SNB.Ker.Inc.Kt.Kayn.Tomr. 5 397 59.066 14.000 25.000 1998 %58.76 Ind.
Muhtelif 3.SKB.Ker.Inc Kt.Kayn.Tomr. 5 160 16.685 12.500 6.250 1998 %59.72 Ind.
Gokgesu 3.SNB.Ker.K . Ki.Mese Tomruk 1 2 1712 18.000 1.000 1998 %48.02 Ind.
G.Su-K.Mtlik 3.SKB.KerK.Kt.Mese Tomruk 2 4 1.498 16.000 700 1998 %48.38 Ind.
Kirermtlik 3.SNB.Ker.I.LKt.Mese Tomruk 1 4 0.547 14.500 250 1998 %52.99 ind.
Pazarkdy 3.SNB.Kavak Tomruk | 17 7.785 9.000 2.000 1998 %65.17 Ind.
Pazarkoy 3.SKB.Kavak Tomruk 1 8 2.288 7.500 500 1998 %68.00 Ind.
Apaca-B.Onii Cam Tel Direk 9-9,5 Mt.Boy 2 56 16.559 23.500 [1.750 1998 %39.90 Ind.
G.Su-K.Mitlik Cam Maden Direk K.Kt. 4 570 52.142 16.680 26.000 1998 Teminat Irad:
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Satisa Cikarilan Emvalin Part1 Miktari Muh.Bed. %3 Tem.
Deposu Cinsi, Nev’1, Smifi Aded1 Adet M3.DM3. (000-TL.) (000~TL.) {zahat
Muhtelif Cam Maden Direk K.Kt. 5 762 78.185 16.860 39.500 1998
Muhtelif Cam Maden Direk 1.Kt. 7 1279 87.535 14.050 37.000 1998
Muhtelif Goknar Maden Durek K.Kt. 4 329 38.367 16.860 19.500 1998
Muhtelif Goknar Maden Direk LKt. 4 561 43.177 14.050 18250 1998
Muhtelif Kayin Maden Direk L.Kt. 14 3611 260.735 14.250 112.000 1998 %49.92 Ind.
Mubhtelif Kayin Maden Direk K.Kt. 4 693 67.173 15.000 30.250 1998 %47.29 Ind.
Kiremitlik Mese Maden Direk 1.Kt. 1 290 16.795 14.500 7.500 1998 %46.54 Ind.
Kiremithik Kayin Yuvarlak Sanayi 1 604 15.792 15.000 7.000 1998 Teminat irac
KMitlik-G.Su Kayn Yuvarlak Sanayi 2 282 7.587 12.500 3.000 1998 %48.38 ind.
Kiremitlik Mese Yuvarlak Sanayi 2 1375 38.147 14.600 16.500 1998 Teminat Irad:
Kiremithk Mese Yuvarlak Sanay: 1 75 2.544 12.500 1.000 1998 %48.10 Ind.
Kiremitlik Kayin Yarma Sanayi 1 Ster 36 8.000 8.500 1998
Kiremitlik Mese Yarma Sanay: 1 Ster 3 8.000 750 1998
Kiremitlik Kaym Inc. Yuv. Sanayi 2 Ster 52 8.000 12.500 1998 Teminat frad:
K.Mithk-G.Su Kayin Inc. Yuv. Sanayt 3 Ster 49 8.000 11.750 1998
Kiremitlik Mese Inc. Yuv. Sanay1 2 Ster 63 6.750 12.750 1998 Temunat Irad:
Kiremmtlik Mese Inc. Yuv. Sanay1 1 Ster 13 6.750 2.500 1998 %39.84 Ind.

YEKUN : Parti. 182 16030 2996.401

Ster= 216 1.699.950

1 - Isletme Mudurlugumiizun muhtelif depolarinda mevcut yukanda mufredat yazih 1998 yilt Uretimi 182 parti muhtelif cins orman emvalleri
17/2/1998 tarihine rastlayan Cargamba ginu saat 14.00’de Isletmemiz ihale salonunda toplanacak komisyon huzurunda agrk artirmah olarak satilacaktir.

2 - Satisa konulan Ibreli emvallerde emval satig tutarinin %50's1 ile vergi ve fonlar pesin, kalam 3 ay vadeli, Yapraklilarda 1se emval satig tutarinin
%401 1le vergi ve fonlar pesin, kalan 6 ay vadeli olup, Vade faizi aylik %2 uygulanacak, faiz mektuba dahil edilecektir. Mektup limit dahili, miiddetsiz, ke-

sin olacakur.
3 — Bu satiga ait gartnameler ve satig ncest bilgi cetvel: Orman Genel Mudurliigi, Bolu Orman Bolge Mudurluigu, civar Orman Igletme Midurluk-

leri 1le Isletme Mudirliigumuzde gorulebilir.

4 — Satiga 15tirak edeceklerin sartnamenin 3 ncu maddesinde istenen belgelert komisyona noksansiz olarak ‘ibraz etmeleri esastir. Teminatlar ihale gu-
ni saat 13.30%a kadar Isletmemiz veznesine yatimlacak, teminat olarak Banka mektubu verecekler mektuba Isletme ad, 1hale tarihi ve part1 nolarim yazdira-
caktir. {lan olunur.

Telf : 0374 3561014

Fax : 0374 356 1100 1895/1-1
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Siitciiler Orman Isletme Mudiirliigiinden :
Bolge Miidirlugi  : Isparta
Isletme Miidiirliigu : Siit¢tiler

ORMAN EMVALI SATILACAKTIR

Par. Miktara Muh. Bed.
Deposu  Cinsi ve Kalitest Ad Adet M3 DM3 (TL.)
Muhtelif  3.S.NB. Ck. Tom. Dus. Vas. 1 51 20.219 14.000.000
” 3.5.KB. Ck. Tom. Kalin 1 86 15.079 21.000.000
? 3.S.NB. Cz. Tom. Kalin 51 4297 1526.015 20.000.000
? 3.S.NB. Cz. Tom. Ince 33 5916 921.647 22.000.000
? 3.8.KB. Cz. Tom. Kalin 13 881 265.799 21.000.000
” 3.8.KB. Cz. Tom. ince 5 894 96.184 20.000.000
” 2.8. Ck. Maden Direk 5 1477 113.583 17.000.000
” 2.S. Cz. Maden Direk 7 3236 195.795 14.000.000
” Ck. Yuv. San. 4 384 69.149 15.000.000
” Ibrel1 Yakacak Odun (Sedir Odunu) 2 — 109 Ster 4.500.000
122 17222 3223.470 M3
109 Ster

(TL.)

Satig Tarihi : 17/2/1999

%3 Geg. Tem.

9.000.000
10.000.000
1.097.000.000
587.000.000
168.000.000
57.000.000
58.000.000
86.000.000
32.000 000
15 000.000

2.119.000.000

1 - Isletme Mudurlogumuzin muhtelif depolarinda bulunan yukanda mufredat1 yazih emvaller 17/2/1999 Carsamba gunu saat 14.00°de Sutguler Be-
lediyesi dugun salonunda toplanacak komisyon huzurunda agik artrrmali satig yaptlacakur.
2 — Emvallerin tamami pegin olarak satilabilecedi giby, ibre.yap.yakacak emvaller bedelinin %50 si 1le vergiler pesin aylik %2 vade faizli 3 aylik mud-

detsiz kesin Banka Teminat Mektubu vermek kaydiyla satig yapilabihir.

3 — Acik artirmaya ait artname ve sang ilam, OGM, Isparta Orman Bolge Mudurlugu ve civar Isletme Mudurlukler: ile Isletmemizde gorulebilir.

4 — Taliplierin bu le igtigal ettiklerine dawr belgelerini Komisyona ibraz ederek almak istedikleri partilerin teminatlarnni Isletme Mudurliumuz vez-
nesine makbuz karsilig1 yatirip, makbuzlan ile birlikte komisyona muracaat etmeler1 gerekmektedir. Ilan olunur.
Banka Hesap No : T.C. Ziraat Ban
304230-5-4

Tel No : 0246 3512020-35
Fax No : 0246 3512144

1889/1-1
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1 SUBAT 1999 GUNU SAAT 15-00'DE BELIRLENEN GOSTERGE NITELIGINDEKI

TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKAS!| KURLARI

BULTEN NO 1999/17

L pbviz poviz EFEKTIF EFEKTIF
DOVIZIN CiNsi ALIS SATIS ALIS SATIS
1 ABD DOLARI 332,641 334,245 332,408 334,746
1 AVUSTRALYA DOLARI 210,634 212,012 209,665 213,284
1 DANIMARKA KRONU 50,693 50,943 50,658 51,060
1 INGILIZ STERLINI 545,943 548,797 545,561 549,620
1iSVICRE FRANGI 233,893 235,400 233,542 235,753
1 ISVEG KRONY 42,303 42,743 42,273 42,841
1 JAPON YENI 2,876 2,895 2,865 2,906
1 KANADA DOLARI 220,577 221,574 219,761 222,416
1 KUVEYT DINARI 1,089,497 1,103,847 1,073,155 1,120,405
1 NORVEG KRONU 44,027 44,324 43,996 44,426
1 SUUDI! ARABISTAN RIYALI 88,958 89,118 88,291 89,786
1 EURO 377,680 379,502
7 ALMAN MARKI 193,103 194,036 192,970 194,269
1 BELGIKA FRANGI 9,363 9,408 9,349 9,422
1 LUKSEMBURG FRANGI 9,363 9,408 9,293 9,479
1 ISPANYOL PEZETASI 2,270 2,281 2,265 2,286
1 FRANSIZ FRANGI 57,577 57,855 57,491 57,942
1 IRLANDA LIRASI 479,555 481,868 476,678 484,759
100 ITALYAN LIRETI 19,506 19,600 19,447 19,674
1 HOLLANDA FLORINI 171,383 172,210 171,126 172,468
1 AVUSTURYA SILINI 27,447 27,579 27,406 27,620
1 PORTEKIZ ESKUDOSU 1,884 1,893 1,870 1,907
1 FIN MARKKASI 63,522 63,828 63,478 63,975
TBULGAR LEVASI 75 114
1 IRAN RIYALI 59 89
1 ROMEN LEYI 26 40
1 SURIYE LIRASI 3,270 4,904
1 URDUN DINARI 417,106 470,354
1 YENI ISRAIL SEKELI 70,588 74,208
1 YUNAN DRAHMISI 1,144 1,174
GAPRAZ KURLAR
1 ABD DOLARI! 15765 AVUSTRALYA DOLARI
1 ABD DOLARI 65611 DANIMARKA KRONU
1 ABD DOLARI 1 4199 ISVICRE FRANGI
1 ABD DOLARI 7 8198 ISVEG KRONU
1 ABD DOLARI 11547 JAPON YENI
1 ABD DOLARI 1 5085 KANADA DOLARI
1 ABD DOLARI 7 5410 NORVEG KRONU
1 ABD DOLARI 37506 SUUDI ARABISTAN RIYALI
1 EURO 1 1354 ABD DOLARI
1 INGILIZ STERLINI 16419 ABD DOLARI
1 KUVEYT DINARI 33025 ABD DOLARI
EURO DONUSUM KURLARI
195583 ALMAN MARKI
403399 BELGIKA FRANGI
403399 LUKSEMBURG FRANGI
166 386 ISPANYOL PEZETASI
6 55957 FRANSIZ FRANGI
1 EURO 0787564 IRLANDA LIRAS|
1936 27 ITALYAN LIRETI
220371 HOLLANDA FLORINI
13 7603 AVUSTURYA SILINI
200 482 PORTEKIZ ESKUDOSU
594573 FIN MARKKASI
“BILGI IGIN,
1 OZEL CEKME HAKKI (SDR) 13896 ABD DOLARI
1 OZEL GEKME HAKKI (SDR) 464,467 TURK LIRASI

TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI

iDARE MERKEZI
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI'NCA BELIRLENEN DEVLET IC BORCLANMA SENET-
LERININ TIP VE VADELER ITIBARIYLA 02-02-1999 TARIHINDEKI GOSTERGE NITELI-
GINDEKI GUNLUK DEGERLERI:

1- UZERINDE FAIZ KUPONU BULUNMAYIP ISKONTOLU OLARAK HAZINE IHALESI ILE
ALINAN DEVLET IC BORCLANMA SENETLERININ DEGERLERI ASAGIDADIR.
(T:DEVLET I¢ BORCLANMA TAHVILI, B:HAZINE BONOSU)

VADE _ VADEYE KALAN BUGUNKU DEGER

TARIHI TANIM GUN SAYISI (100.000. -TL UZERINDEN)
23-06-1999 5B 141 72.380
03-02~1999 68S 1 97.924
17-03-1999 68S 43 88.689
28-04-1999 78S 85 80.289
21-07+1999 98 169 67.805
17-02~1999 9BS 15 94.030
10-03-1999 9|s 36 89.877
14-04-1999 %8S 71 83.217
12-05-1999 S 99 77.691
06-10-1999 108 246 56.934
17-02-1999 11Bs 15 95.638
22-04~1999 11Bs 79 81.671
17-11-1999 127 288 51.973
26-11-1999 127 295 51.206
15-12-1999 127 316 48.999
17-03-1999 12Ts 43 89.829
23-03-1999 12TS 49 87.466
07-04-1999 12Ts 64 85.130
05-05-1999 12Ts 92 79.79%
12-05~1999 12Ts 99 77.258
02-06-1999 12Ts 120 76.732
16-06-1999 127s 134 71.078
28-07-1999 12Ts 176 6%.596
22-69-1999 12T 232 58.086
09-02-2000 14T 372 43.751
15-03-2000 147 407 40.886
05-05-1999 7BKY 92 81.183

HALKA ARZ YONTEMI ILE SATILAN BONO VE TAHVILLER

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEGER

TARIHI TANIM FAIZ ORANI (100.000.-TL UZERINDEN)
06-08-1999 12H1 TUFE*20 130.0%
06-08-1999 12H1A TUFE*20 65.343
06-08-1999 12H1K TUFE®20 64.751

2- VADELERI YUKARIDAKI TARIHLERLE AYNI OLMAYAN FAKAT YUKARIDAKI TARIHLER
ARASINDA GELEN, UZERINDE FAIZ KUPONU BULUNMAYIP ISKONTOLU OLARAK ALINAN
DEVLET IC BORCLANMA SENETLERINDE VADE TARIHI OLARAK LISTEDE YER ALAN BiR
SONRAKI TARIH ESAS ALINIR.

3- TEDAVULDE BULUNAN DEGISKEN FAIZLI DEVLET TAHVILLERININ DEGERLERI
ASAGIDADIR. (BU KIYMETLER, KAMU KURUMLARININ YAPACAKLARI IHALE VE SOZLES-
MELERDE VE HAZINE CE SATILAN MiLLI EMLAK BEDELLERININ ODENMESINOE
NOMINAL DEGERLERI UZERINDEN KABUL EDILIR.)

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEGER

TARIHI TANIM FAIZ ORANI (100.000.-TL UZERINDEN)
01-07-1999 60T12-D 7.67 100.274
15-02-1999 12T-0Z TEFE 146.055
24-02-1999 1271 TUFE*30.95 205.728
264-02-1999 12T1A TUFE*30.95 95.166

24-02-1999 12T1K TUFE%30.95 110.582
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TURKIYE CUMHURIYEY MERKEZ BANKASI'NCA BELIRLENEN DEVLET IC BORCLANMA SENET-
LERININ TIP VE VADELER ITiBARIYLA 02-02-1999 TARIHINDEKI GOSTERGE NITELI-
GINDEKT GUNLUK DEGERLERI:

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEGER
TARIHI TANIM FAIZ ORANI (100.000.~TL UZERINDEN}
26-02-1999 127-02 TEFE 162.428
05-03-1999 24T4 TUFE*25 110,113
18-03-1999 127-0Z YEFE 136.092
24-03-1999 12T-02 TLFE 134.231
25-03-1999 127-02 TEFE 133,923
25-03-1999 1271 TUFE*24 181.105
25-03-1999 12T1A TUFEX2G 89.210
25-03-1999 12T1K TUFE*26 91.895
02-04-1999 24T4 TUFE®26¢ 103.009
08-04-1999 127-02 TEFE 129.658
09-04-1999 12T~0Z TEFE 129.356
09-04-1999 2474 TUFE*22 100.489
21-06-1999 1211 TUFE*19 162.773
21-04-1999 12T1A TUFE®19 83.866
21-04~1999 12T1K TUFE*19 78.907
26-04-1999 12T-0Z TEFE 124.902
25-04-1999 12T7-02 TEFE 124.608
02-05-1999 2474 TUFE®22 114.278
06-05-1999 12T-02 TEFE 121.426
07-05-1999 264T4 TUFE*25 114,289
14-05-1999 26764 TUFEX29.95 114.608
26-05-1999 12T1 TUFE=23 153.934
26-05-1999 12T1A TUFE*23 77.29
26-05-1999 12T1K TUFE%*23 76.643
31-05-1999 12T-0Z TEFE 114.460
03-06-1999 12T-02 TEFE 113.650
04-06-1999 264T4 TUFE®32 109.157
05-06-1999 12T-02 TEFE 113.113
16-06-1999 1271 TUFE*25 149.667
16-06-1999 12T1A TUFEx25 73.577
16-06-1999 1271K TUFE*25 76.090
18-06-1999 264TG TUFE*32 129.389
03-07-1999 12T7-02 TEFE 105.870
11-07-1999 60T-0Z TEFE+6 110.502
28-07-1999 1271 TUFE*23 135.874
28-07-1999 12T1A TUFE*23 66.714
28-07-1999 12TIK TUFE*23 69.160
18-08-1999 1211 TUFE*30 137.240
18-08-1999 12T1A TUFE*30 63.568
18-08-1999 12T1K TUFE*30 73.672
20-08-1999 127-02 TEFE 94.655
27-08-1999 1214 TUFEX 5.50 103.366
23-09<1999 12T1-02 TEFE 87.59
29-09-1999 12T1 TUFE*30 124,926
29-09-1999 12T1A TUFEx30 57.824
29-09-1999 12T1K TUFE%30 67.102
02-10-1999 12T1 TUFE*10 101,749
02-10-1999 12T1A TUFE*10 57.6440
02-10-1999 12T1K TUFE*10 44,309
05-10-1999 12T1 TUFE*10 101.116
05-10-1999 12T1A TUFE®10 57.060
05-10-1999 12T1K TUFE*10 44 056
23-10-1999 1211 TUFE*10 97.401
232-10-1999 -12T1A TUFE*10 54.850
23-10-1999 12T1K TUFEX10 42,551
30-10-1999 12T-02 TEFE 80.686
30-10-1999 1271 TUFE*10 96.014
30-10-1999 12T1A TUFE*10 54,022
30-10-1999 12T1K TUFE*10 41.992
02-11-1999 12711 TUFE*10 92.356
02-11-1999 12T1A TUFE*10 53.673
02-11-1999 12T1K TUFE*10 38.683
05-11-1999 12T1 TUFE*10 91.782
05-11-1999 12T1A TUFE*10 53.327
05-11-1999 1271K TUFE*10 38.455
06-11-1999 12T-02 TEFE 79.661
18-11-1999 12T-0Z TEFE 77.426
23-11-1999 1271 TUFEX10 88.409
23-11-1999 12T1A TUFE*10 51.315

23-11-1999 1271K TUFE%10 37.09%
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TURKIYE CLHHURIYET MERKEZ BANNASI 'NCA BELIRLENEN DEVLET IC BORCLANMA SENET-
LERININ TIP VE VADELER iTIBARIYLA 02-02-1999 TARIHINDEKI GUSTERGE NITELi-
GINDEKI GUNLUK DEGERLERI:

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEGER
TARIHI TANIM FAIZ ORANI (100.000.-TL UZERINDEN)
25-11-1999 12T-0Z TEFE 76.270
26-11-1999 12T-0Z TEFE 76.109
26-11-1999 12711 TUFE*10 87.859
26-11-1999 12T1A TUFE*10 50.990
26-11-1999 1271K TUFE*10 36.869
26-11-1999 26T6G TUFE®26 103.902
02-12-1999 12T1 TUFEX10 85.848
02-12-1999 12T1A TUFE*10 50.3649
02-12-1999 12T1K TUFE*10 35.699
04-12-1999 1271 TUFE*10 85.491
04-12-1999 12T1A TUFE%10 50.138
04-12-1999 12T1K TUFE%10 35.353
07-12-1999 12T1 TUFEx10 84.959
07-12-1999 12T1A TUFE*10 49.823
07-12-1999 12T1K TUFEX10 35,136
16-12-1999 12T-0Z TEFE 72.951
26-12-1999 23764 TUFEX32 106.328
26-12-1999 26T TUFE®32 100, 240
29-12-1999 12T-0Z TEFE 71.001
30-12-1999 12T-0Z TEFE 70.854
01-01-2000 12T-0Z TEFE 70.561
01-01-2000 60T-0Z TEFE+6 75.048
15-01-2000 12T1 TUFE*10 78.340
15-01-2000 12T1A TUFE*10 45.986
15-01-2000 12T1K TUFE*10 32.354
31-03-2000 26T-0Z TEFE 102.542
07-04-2000 60T-0Z TEFE*1.15 115.481
01-01-2001 60T-0Z TEFE+6 61.403
01-09-2001 36T-0Z TEFE+6 68.460
01-01-2002 60T-0Z TEFE+6 49.184
01-01-2003 60T~02 TEFE+6 49.385
01-01-2004 60T-0Z TEFE+6 48,134
07-04-2005 120T-0Z TEFE*L.15 96.413
06-01-2001 24TG 22.00 101.689

4- T.C. BASBAKANLIK, HAZINE MUSTESARLIGINCA IHRAC
EDILEN DEVLET i BORCLANMA SENETLERI

VADE
TARINI TANIM
27-08-1999 12T401
09-09-1999 12H401
25-09-1999 367201
26-10-1999 12H401
15-11-1999 367201
05-01-2000 127401
01-02-2000 12T401
VADE
TARIHI TANIM
15-02-1999 6816
18-06-1999 6816
23-06-1999 6816
18-11-1999 36T216
VADE
TARIHI TANIM
13-04-1999 6B17
VADE
TARIHI TANIM
14-04-1999 6818

BUGUNKU DEEER
(1 ABD DOLARI KARSILIGI)

334.330
338.171
342,670
332.648
338.332
339,439

BUGUNKU DEBER )
(1 ALMAN MARKI KARSILIGI)

197.267
19%.049
193.930
200,915

BUGUNKL DEGER -
(1 FRANSIZ FRANGI KARSILXGI)

58,293

BUGUNKU DEGER
{1 HOLLANDA FLORINI KARSILIEI)

173.496
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TURKIYE CUMHURIYET MERKEZ BANKASI'NCA BELIRLENEN DEVLET IC BORCLANMA SENET-
LERININ TIP VE VADELER iTiIBARIYLA 02-02-1999 TARIHINDEKI GOUSTERGE NITELi-
GINDEKI GUNLUK DEGERLERI:

5- T.C. BASBAKANLIK, KAMU ORTAKLIGI IDARESI BASKANLIGINCA THRAG
EDILEN GELIR ORTAKLIGI SENETLERI

OTOYOL SENETLERI

VADE _ BUGUNKU DEGER

TARIH TANIM (1 ABD DOLARI KARSILIGI)
01-03-1999 0G 330.942
31-03-1999 06 329.075
01-05-1999 06 327.168
01-09-1999 06 319.814
30-09-1999 0G 318.129
31-03-2000 06 307.763

6- T.C. BASBAKANLIK, OZELLESTIRME IDARESI BASKANLIGINCA
IHRAC EDILEN OZELLESTIRME TAHVILLERE

VADE KUPON KUPON DAHIL BUGUNKU DEGER

TARIHI TANIM FAIZ ORANI (100.000.~TL UZERINDEN)
12-10-1999 120T-D 126.55 139.178
12-10-1999 240T-D 126.55 139.178
07-12-1999 120T-D 73.34 111.453
16~-12-1999 120T-D 131.96 117.712
17-02-2000 240T-D 97.16 193.167

7- YUKARIDAKI MADDELERDE BELIRTILENLER DISINDA KALAN DEVLET IC BORCLANMA
SENETLERI NOMINAL DEGERLERI UZERINDEN DEGERLENDIRILECEKTIR.
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ICINDEKILER

Yiiriitme ve Idare Boliimii :

Milletlerarast Andlasmalar
99/12291 Tiirkiye-Cezayir Ekonomik, Bilimsel ve Teknik Isbirligi Karma Komis-
yonu 6 nci Donem Toplantisi Tutanag’mn Onaylanmas) Hakkinda Ka-
rar 1
99/12297 Turkiye Cumhurniyeti ve Litvanya Cumhuriyeti Arasinda Imzalanan
“Yatmimlarin Kargilikli Tesviki ve Korunmasina Iligkin Anlagma”nin
Onaylanmast Hakkinda Karar 23
99/12298 Turkiye Cumhuriyeti ve Estonya Cumhurtyeti Arasinda Imzalanan “Ya-
tirtmlarin Kargilikle Tegviki ve Korunmasina Iliskin Anlagma”nin Onay-
lanmas: Hakkinda Karar 47

Teblig
— 1998 Y1l Uriinu Zeytinyaginmin Tarim Satis Kooperatifleri ve Birlikleri ile Di-
ger Alicilara Satiginda Ureticilere Destekleme Primi Odenmesine iliskin Ba-

kanlar Kurulu Karari Uygulama Tebligi (Seri No: 1) 66
Tlanlar
~ Artirma, Eksiltme ve Thale Ilanlar 75
~ T.C. Merkez Bankasinca Belirlenen Doviz Kurlar1 ve Devlet i¢ Bor¢lanma
Senetlerinin Gunluk Degerleri 91

Basbakanlik Basimevi Doner Sermaye Isletmesi Miidiirliigiinden :
RESMI GAZETE’YE ABONE OLMAK ISTEYENLERIN
DIKKATINE...

Bilindigi iizere Resmi Gazete’ nin baskisi sadece Bagbakanlik Basimevi Doner
Sermaye Igletmesinde yapilmakia ve abone iglemleri ile dagitimi yine Igletmemiz kanaliy-
la gergeklestirilmekte ayrica perakende satisi, ihale sonucu yapilan sozlesme geregince
Yaysat (Yayum Sang Pazarlama ve Dagitm A §.) tarafindan da yapiimaktadir.

Ancak, son giinlerde Igletmemize cesitli kanallardan gelen bilgilere gore, bu ko-
nuda hichir yetkiye sahip olmadiklart halde, bazi kigilerin Resmi Gazete' ye abone kabul
etme yoluna gittikler: ve hatta bu konuda kendilerine bagvuranlarla sézlesme yapuklan
ogrenilmigtir.

Resmi Gazete’ye abone kabul etme yetkist minhasiran [sletmemize ait oldugun-
dan ve dogrudan Isletmemize bagvurulmas: gerektiginden iiciincii sahislar tarafiadan
dizenlenen abone sozlesmesi hi¢ bir sekilde Isletmemizi baglamamakra ve herhangibir
miikellefiyet yiiklememektedir.

Ayrica, Resmi Gazete’yi “Elektronik Resmi Gazete” ady alinda Internet ara-
Clllgl ile pazarlamaya ¢alisan higbir ozel kurulusla Isletme Miidiirliigiimiiziin sozles-
mesi yoktur.

lleride meydana gelebilecek bir takim magduriyetin énlenebilmesi agisindan bu
actklamanin yapilmasina gerek duyulmugtur.

lgililere duyurulur.

BASBAKANLIK BASIMEVI Perakende Satis Fiyat: : (KDV. dahil) 175.000,-TL.






